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P A L A B R A S P R E L I M I N A R E S 

La conservación del acervo cultural de cada pais debe­

ser preocupación importante de los habitantes todos, de los int~ 

lectuales y, especialmente, de los bibliotecarios de ese pais. -

Sin la cuidadosa y t~cnica conservación de este acervo, la labor 

de los historiadores, de los cientificos, de los literatos, de -

los investigadores, tendrá lagunas y deficiencias originadas en­

buena parte, por la informaci6n incompleta que les será posible­

obtener. De aqu! que, siempre, pero muy especialmente en los --­

tiempos modernos, se venga dando una especial importancia a la -

recolecci6n y conservaci6n de este acervo cultural , expresado en­

las obra~ impresas de toda !ndole. Uno de los medios, tal vez el 

más adecuado, para conseguir esa conservaci6n, es la organiza--­

ci6n de una manera eficaz y t~cnica del dep6sito legal de obras­

impresas en cada pa!s. 

Por otra parte, los estudios que se refieren a la bi-­

bliograf1a ocupan, cada vez más, lugar muy importante en la pre­

paraci6n de bibliotecarios. 

Uno de los problemas con que se encuentra toda persona 

estudiosa de la bibliograf1a, y de modo especial los dedicados a 

la investigaci6n bibliográfica, es el de la localizaci6n de las-
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fuentes de investigaci6n para sus trabajos. 

El hecho de que esas fuentes se encuentren disemina--­

das, esparcidas en bibliotecas y archivos diferentes sin que --­

existan, muchas veces, referencias de ningÚn g&nero, añade al -­

trabajo de investigaci6n, de suyo ya agotador y tedioso, el que­

hacer de desplazarse de uno a otro lugar para poder tener a la -

mano esas fuentes de investigaci6n. 

Al hacer un elemental estudio de la bibliografia mexi­

cana de los siglos XVI, XVII, XVIII Y XIX en el transcurso de -­

mis años escolares, siempre pens6 en el valioso tiempo que, por­

ejemplo, entre otros muchos, los insignes D. Juan Jos6 Eguiara y 

Eguren, D. Joaquin Garcia Icazbalceta y D. Nicolás Le6n, por ci­

tar algunos, tuvieron que destinar a la localizaci6n de las fue~ 

tes que les sirvieron de base en sus valiosisimos trabajos bi--­

bliogr!ricos y, sobre todo, en los desplazamientos de lugar que­

para tener a la mano estas fuentes de investigaci6n, necesaria-­

mente, tuvieron que hacer. 

y desde entonces ha constituido una de mis preocupaci~ 

nes estudiar medios, sistemas (existentes ya o no) que contribu­

yan eficazmente a eliminar esas p6rdidas de tiempo en el trabajo 

de investigaci6n bibliogr!rica. Por eso es por lo que elegi para 

la elaboraci6n de mi tesis profesianal el tema que encabeza este 

trabajo: EL DEPOSITO LEGAL DE OBRAS IMPRESAS. 

Pienso que es necesario, para facilitar la labor de 

los bibli6grafos, organizar t&cnicamente el dep6sito legal de 

obras impresas y publicar bibliografias nacionales. 



Una vez comenzadas mis tareas de preparaci6n del estu­

dio, me encontr~ con la existencia de un confusionismo de las e~ 

presiones: "dep6sito legal de obras impresas"; "dep6sito para el 

derecho de autor" y "dep6sito de la propiedad intelectual". Y es 

que el término usual de "dep6sito legal" evoca ideas mezcladas -

de censura, de bibliotecas y de propiedad literaria, que es nec~ 

sario esclarecer. 

Hallé, también, que a pesar de estar expresamente le~ 

lizado en México el dep6sito legal de libros, peri6dicos y revi~ 

tas que se publiquen con fines comerciales, éste no llena las -­

funciones que, en opini6n de los bibliotecarios tratadistas m!s­

autorizados yn la materia, en el !mbito mundial, debe cubrir. 

La pretensi6n modesta de este trabajo es la de esbozar 

un panorama de la situaci6n actual del dep6sito legal en nuestra 

patria, estudiar lo que en éste aspecto hacen otros paises, su~ 

rir algunas adiciones y modific~ciones a lo que ya existe sobre­

el tema en México, para que, quienes puedan hacerlo, procuren -­

conseguir que el dep6sito legal cumpla, cabalmente, en nuestro -

México, la funci6n cultural y bibliográfica que debe llenar y que 

desde el punto de vista bibliotecario, es la más importante. 

En las páginas que siguen, al referirme al dep6sito 1~ 

gal de obras impresas, lo haré llamándolo, simplemente, dep6sito 

legal. 

Como podrá verse más adelante, los capitules II, III y 

IV están dedicados a sintesis hist6ricas del dep6sito legal en 

general y en los paises que en cada caso se citan, porque consi-
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dero que es necesario tener una visi6n global de la evoluci6n 

del dep6sito legal en el mundo, con objeto de darse cuenta de la 

importancia que tuvo en las diferentes ~pocas de la historia, 

asi como, de los fines, funciones u objetivos que en cada una de 

esas épocas le fueron asignados. 

Quiero dejar constancia de las dificultades que encon­

tré para obtener informaci6n sobre la cual pudiera desarrollar -

el tema, ya que, la mayoria de las obras que tratan sobre el mi~ 
¡ 

mo, están escritas en idiomas que como el alemán y el italiano ~ 

no conozco. Además, muchas de estas obras no se encuentran en -­

las bibliotecas de México. 

En lo que se refiere a México, no hallé material que­

tratase expresamente sobre el tema, por lo que para desarrollar­

el Capitulo V, tuve que basarme en la legislaci6n que existe so~ 

bre el mismo y en las informaciones que, sobre el funcionamiento 

actual del dep6sito legal en nuestro pais, me fueron proporcio~ 

das por los Sres. Directores de la Hemeroteca Nacional y de la -

Biblioteca del Congreso de la Uni6n, asi como, por la Srita. Su~ 

directora de la Direcci6n General de Derecho de Autor, del Sr. -

Jefe del Departamento de Adquisiciones de la Biblioteca Nacional , 

que depende de la Universidad Nacional Aut6noma de México (UNAM) , 

del Sr. Jefe del Departamento de Bibliotecas de la Secretaria de 

Educaci6n Pública (S.E.P.), y de varias otras personas que, gen­

tilmente, me proporcionaron datos para el desarrollo de este tr~ 

bajo y a la cuales quiero agradecer aquí su valiosa cooperaci6n. 
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C A P I T U L O I 

~ DEPOSITO LEGAL DE OBRAS I!;!PRESAS 

Definici6n.-

De un modo general, puede definirse el depósito legal­

como la obligaci6n señalada por el Estado a todos los autores, -

editores, impresores y productores de obras, de entregar en los­

lugares que en cada caso se señalan (generalmente en las Biblio­

tecas Nacionales) un determinado número de ejemplares de sus pu­

blicaciones o producciones. 

Los juristas definen el dep6sito legal como: 11 la inst! 

tuci6n que ordena la entrega a una autoridad pública, en un lu-­

gar determinado por la ley, de uno o varios ejemplares de toda -

la producci6n de artes gr~ficas ••• " ( 1 ) 

Esta definici6n, resulta hoy un tanto incompleta por -

cuanto existen formas de manifestar y expresar el pensamiento y­

la cultura en cada pais que, siendo como son muy importantes, 

quedarian fuera de la obligación de entregar sus producciones al 

dep6sito legal, tales como la grabaci6n de discos, la filmaci6n-

( 1 ) Dougnac M. T. y M. Guilband, "Le dép5t legal: son sens 
et son ~volution", Bulletin des Biblioth~gues de Fran-­
~' Vol. VIII, n2 5, Ago. 1960, P• 283. 



de películas y otras. 

Es interesante hacer notar que en cada país donde exi~ 

te legislaci6n sobre el dep6sito legal, la definici6n de éste es 

coincidente por lo que se refiere a la obligaci6n de entrega a -

la oficina p'6.blica. o biblioteca que se señala, de un número de-­

terminado de ejemplares de cada obra; pero no ocurre lo mismo en 

lo que concierne al material, que debe constituir el objeto de -

dep6sito legal. 

De entre todas las definiciones, la que nos parece más 

completa y puesta al día en cuanto se refiere a lo que debe con~ 

tituir el material objeto del dep6sito legal, es la que aparece­

en el artículo II del Decreto del Gobierno Español de 13 de oc~ 

bre de 1938, y que dice: 11 Serán objeto del dep6sito legal toda­

clase de escritos, imágenes y composiciones musicales reproduci­

das en ejemplares m'6.ltiples con miras a su difusi6n por un proc~ 

dimiento mecánico o químico". ( 2) Y estimamos que es la más '-­

completa, porque abarca la mayor parte de las formas en que se -

manifiesta hoy el saber y la cultura humanas. 

Evoluci6n.-

El concepto de dep6sito legal ha evolucionado desde --

sus comienzos, como ocurre con todas las Instituciones establee! 

( 2 ) Guastavino Gallent, GUillermo, El dep6sito legal de 
obras impresas en España, Madrid, Direcci6arGeneral de­
Archivos y Bibliotecas, 1962, p. 68. 
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das por la sociedád humana y, por tanto, ha sufrido variaciones­

segán los fines u objetivos que en cada ~poca de la historia le­

han sido señalados. 

Hubo 6pocas, en que los objetivos del depósito legal -

eran meramente politicos o administrativos, ya que se trataba de 

vigilar, con propósitos de censura, por el Estado o por el Go--­

bierno, las publicaciones e impresiones que salian a la luz p~-­

blica. En otras ocasiones, el fin u objetivo tenia c.omo propósi­

to el garantizar la propiedad intelectual y el control de los d~ 

rechos de autor. Finalmente, otras veces, el objetivo era emineB 

temente cultural y de enriquecimiento del acervo de determinadas 

bibliotecas ya que se trataba de acrecentar, a bajo costo, las -

colecciones ~cionales de las bibliotecas y de conservar el pa-­

trimonio literario. 

La preponderancia de uno cualquiera de estos objetivos 

fijados al depósito legal sobre los demás, han sido causa de que 

existieran confusiones sobre lo que es y representa el depósito­

legal y las cuales, a~ hoy, no están completamente esclarecidas. 

Diferencias t6cnicas entre el depósito de derecho de autor­

o el dep6sito de registro de la propiedad intelectual y el­

dep6sito legal.-

Es indudable que los depósitos de ejemplares de obras, 

(que no en todos los paises en los que existen leyes sobre dere­

cho de autor o de protección de la propiedad intelectual se exi-

" 
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gen a los autores) constituyen prácticamente un dep6sito legal,­

pero es asimismo cierto que estos dep6sitos, ni t~cnica ni jurí­

dicamente, constituyen, en realidad, lo que se entiende moderna­

mente como dep6sito legal. 
' l 

El derecho de autor ( 3 ) es una protecci6n que el Es­

tado brinda, a los autores o editores de obras que voluntariame~ 

te quieran acogerse al amparo que la legislaci6n al efecto les -

brinda con el objeto de que sus obras no puedan ser reproducidas 

sin su consentimiento y, para lograr la cual se establece, no -­

siempre, la necesidad de entregar en la oficina que se designe -

una o varias muestras de las obras protegidas. 

El registr_9 de la p_ropiedad in:t~e_c.tual ( 4 ) consti ~ 

ye tambi~n otra forma de protecci6n brindada por el Estado a los 

autores o editores de obras que lo deseen y para conseguirlo se­

requiere, casi siempre, la entrega de determinado número de eje~ 

plares en la oficina correspondiente. 

El dep6sito legal es el deber u obligaci6n, que la au-

toridad señala a todos los autores o editores o impresores y pr2 

ductores de obras, de entregar en las bibliotecas o lugares que-

( 3 ) 

( 4 ) 

"El que legalmente corresponde al creador o productor -
de una obra artística, científica o literaria de cual-­
quier clase, amparada por la ley de propiedad intelec-­
tual". Diccionario Enciclop~dico U.T.E.H.A., M~xico, -­
Vol . III Zc1~5~, p. 1246. 

"Tiene por objeto inscribir y amparar los derechos de 
autores, traductores o editores de obras científicas, 
literarias o artísticas". Ibid., Vol. VIII, p. 1139. 
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se determinan, un número prefijado de ejemplares de cada una de­

sus obras o producciones. 

Existe, pues, una diferencia t6cnica en las caracteri~ 

ticas de unas y otra de estas instituciones, ya que mientras el­

derecho de autor o el registro de la propiedad intelectual ampa­

ran y protegen unos derechos de quienes voluntariamente desean -

acogerse a ellos, en el dep6sito legal se marca y exige una obl! 

gaci6n que deben cumplir todos los autores, ~presores , editores 

y productores de obras en cada pais. 

Importancia del dep6sito legal.-

Resulta fácil de comprender la importancia que el dep& 

sito legal tiene como medio de asegurar la conservaci6n de las -

obras, colecciones y pl~ducciones culturales que constituyen te~ 

tigos importantísimos para seguir y conocer la marcha del progl'.2, 

so y de la civilizaci6n en cada pais, ya que sin esta conserva-­

ci6n, bajo los principios y sistemas imperantes en cada época de 

la historia de la humanidad, seria evidente el retraso cultural­

que tendr1amos en el mundo actual y, mayor aún, el que sobreven­

dria en las generaciones futuras. 

El aumento extraordinario de la producci6n cultural -­

del mundo moderno y de cada pais, expresado en sus libros, foll.2, 

tos, publicaciones peri6dicas, estampas y grabados, discos, par­

tituras musicales, filmaciones , etc. etc., que recogen el palpi­

tar diario de la vida humana, plantea a quienes por protesi6n, -

por ocupaci6n o por jerarquia en el gobierno tienen el deber de-
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velar por la conservaci6n de ese acervo cultural, problemas de -

técnica y de organizaci6n que es necesario afrontar. 

Desde nuestro punto de vista y como bibliotecarios, h~ 

mos de considerar y encarar el problema que representa el aumen­

to indudable que la eficaz organizaci6n de la recolecci6n de ese 

acervo cultural representa. El dep6sito legal desde el ángulo bi 

bliotecario es la instituci6n que enriquece y aumenta las colec­

ciones de determinadas bibliotecas. 

Una adecuada organizaci6n del dep6sito legal en cada -

pais, consistirá en conseguir, en forrra efectiva, que todos los­

impresores y productores entreguen un número determinado de eje~ 

plares de sus obras en los lugares o bibliotecas que se señalen. 

gste requisito debe estar ligado a la obligación, para quienes -

reciban este dep6sito, de formuiar noticias bibliográficas periQ 

dicas y, como consecuencia, de compilar bibliografias nacionales 

que son, por hoy, los mejores auxiliares para la investigación -

bibliográfica nacional y, finalmente, al conjuntarse en el ámbi­

to mundial, para la investigación bibliográfica internacional. 

Estas compilaciones permitirán al investigador dedicarse comple­

tamente a su trabajo, sin necesidad de perder parte de su tiempo 

en la localización de las fuentes, ya que las podrá ob~ener fá-­

cilmente, guiado por dichas compilaciones. 

Otro tanto sucederá a estudiantes y estudiosos de cada 

pais quienes, al encontrar las bibliografías, que son la sínte-­

sis, debidamente ordenadas, de la producción literaria de cada -

nación, verán facilitadas sus tareas de localizaci6n de las fueB 
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tes de su trabajo e investigaci6n. 

Las bibliotecas encargadas de recibir en cada caso los 

ejemplares requeridos como dep6sito legal, acrecentarán notable­

mente su acervo y, al poner en servicio en sus salas de consulta 

las obras aparecidas más recientemente en su pais, darán mayor 

relieve a su carácter de auxiliares e~icacisimos de la cultura 

del pueblo. 

Por Utimo, .J.os impresores o productores al entregar -

los ejemplares de sus obras, requeridos por la legislaci6n de d~ 

p6sito legal, hallarán un medio muy e~icaz para su difusi6n, con 

lo cual, a la vez que cumplen con el precepto legal que les obl! 

ga, obtienen una promoci6n de propaganda de sus produccio~es a -

un costo minimo. 
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C A P I T U L O II 

SINTESIS HISTORICA ~ DEPOSITO ~ 

Antecedentes; primeras disposiciones.-

Hasta hoy se carece de una historia del dep6sito_legal 

de obras impresas en el mundo, y lo que se ha publicado sobre el 

tema, aparece en las mÚltiples disposiciones sobre derecho de a~ 

tor, registro de la propiedad intelectual y dep6sito legal pro-­

piamente dicho de los diferentes paises. También se encuentra en 

las alusiones que aparecen en escritos referentes a otros temas­

conexos y que, sin nombrar especificamente el dep6sito legal, -­

contienen datos referentes al mismo. 

Se tiene, sin embargo, como cierto, que la práctica de 

entregar copias gratuitas de publicaciones, manuscritas primero­

e impresas después, a las bibliotecas era ya conocida, en muy p~ 

queña escala, en las épocas anteriores al descubrimiento de la -

imprenta. 

Se sabe, por ejemplo, que el permiso necesario enton-­

ces para poder hacer la transcripci6n de una obra se otorgaba, 

6nicamente, con la condici6n de que se hiciese una copia extra 

de esa obra destinada, probablemente, a la colecc16n o bibliote-



ca del gobernante en cuyo pais se hacia dicha transcripc16n.( 5) 

Y asi, ya las bibliotecas de la antigttedad, tales como 

Alejandria, Antioqu!a, P~rgamo y Roma enriquecian sus acervos -­

con estas copias ( 6 ) que realmente son los antecedentes prime­

ros de lo que hoy conocemos como dep6sito legal. 

Pocos dátos se poseen sobre el dep6sito de obras dur~ 

te la Edad Media, 6poca en la cual las bibliotecas de las 6rde-­

nes religiosas eran las responsables y las autorizadas por los -

gobernantes de la ~poca para la transcripci6n de manuscritos; P.! 

ro puede asegurarse que tambi6n en este periodo de la historia -

se exigia el requisito de dep6sito de ejemplares de las obras -­

transcritas. 

La censura z los privilegios, precursores del dep6sito le--

~--
A partir del año de 1450, y despu6s de la invenci6n de 

la imprenta, es cuando ya resulta posible seguir con mayor prec! 

si6n la huella del desenvolvimiento y desarrollo del dep6sito de 

obras impresas en el mundo. 

El arte de imprimir origin6 una serie de problemas a -

( 5 ) Flemming, A., "Das Rechts der P!lichtexemplare", 1940,­
P• ?, apud., J. Willemse, "The legal-deposit privilege­
with special re!erence to South Atrica", Mousaion, Pre­
toria, Vol. LXVIII, Parte I, 1963, p. 5v 

( 6 ) Kapp, Geschichte des deutschen Buchhandels, Band I, 
1886, p. 8, apud., Flemming, ibid., P• 6. 
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cuya resoluci6n tuvieron que aprestarse los diferentes paises, -

tales como los de la impresi6n r!pida y con gran número de ejem­

plares de muchas obras, lo que di6 lugar a la pronta difusi6n y­

gran expansi6n de ideas herejes y revolucionarias, as! como la -

proliferac16n de adicione~ "clandestinas" ( 7 ) de libros ya pu­

blicados anteriormente, lo que representaba perjuicio para el a~ 

tor o para el impresor que no gozaban de ninguna protecci6n le-­

gal y que resultaban fuertemente perjudicados en sus intereses -

por estas ediciones "clandestinas" que, casi siempre, eran he­

chas en papel de inferior calidad para conseguir as! un costo -­

más reducido y poder, de ese modo, vender al p~blico la obra a -

un precio mAs bajo que el de la edici6n original. ( 8 ) 

Para buscar soluei6n al primero de los problemas cita­

dos se oblig6 a los editores, publicistas e impresores a entre-­

gar una copia de cada obra que se propusiesen publicar, a la au­

toridad correspondiente al lugar de su impresi6n. La autoridad a 

quien entregaban esta copia podia prohibir, retirar de la circu­

laci6n y a~ destruir las obras que no estaban de acuerdo con la 

politica, la moral, la religi6n y la ciencia consideradas como -

( 7 ) Edici6n clandestina. "Llamada tambi6n fraudulenta, fur­
tiva, espuria, ilicita, o edici6n pirata. Es la que se­
hace ocultamente, sin autorizaei6n del autor o del edi­
tor l en perjuicio de sus derechos de propiedad intele~ 
tual • Buonocuore, Domingo, Elementos de Bibliotecolo-­
gia, 2 ed; Santa Fe, Libreria y Ed. CasteiiV! Z195g?, 
P• 128. 

( 8 ) Willemse, op, cit., p. 6. 



15 

oficiales en su tiempo. El prop6sito bien manifiesto de esta 

obligaci6n era el de censura. Y la obligaci6n de entrega de eje3 

plares a una autoridad determinada entrañaba, por otra parte, un 

principio del dep6sito legal moderno. 

En busca de soluci6n al segundo problema que señalamos 

antes, es decir, al de la aparici6n de ediciones "clandestinas", 

las autoridades de la 6poca recurrieron al sistema de concesi6n­

de 11 privilegios". ( 9 ) 

Seg6n revelan algunas fuentes hist6ricas, el "privile­

gio" y la censura no siempre obligaban a realizar dep6sito de -­

ejemplares de la obra u obras que constitu!an objeto de censura­

o de "privilegio". Sin embargo, se sabe que, otras veces, se so­

licitaban copias de las obras impresas a los autores o impreso-­

res sin invocar raz6n alguna para hacerlo. 

Lo que resulta evidente es que las copias solicitadas­

para cumplir las funciones de censura o de protecci6n de los au-

( 9 ) Consistian estos en "la autorizaci6n concedida por el -
príncipe o soberano al autor o editor de un libro para­
gozar, con carácter de exclusividad y por tiempo deter­
minado, del derecho de publicarlo y aprovechar de sus -
benef1cios 11

• Como se advierte, el privilegio era una S!! 
rantia de car~cter oficial destinada a proteger al au-­
tor o librero en su derecho de propiedad intelectual y­
evitar asi los perjuicios derivados de impresiones clan 
destinas o falsificaciones.- Del privilegio se hacia ~ 
menci6n en la portada del libro, antes o después del -­
pie de imprenta, o bien al final con la f6rmula: con -­
privilegio o con gratia et privilegio, citando a veces­
el nombre de la autoridad qu~ lo habÍa otorgado y el -­
tiempo de duraci6n del mismo'. Buonocuore, op. cit., p.-
16?-168. 
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tores, publicistas o impresores no representaban de hecho ningu­

na funci6n cultural ni bibliográfica. 

Cuando la censura fué desapareciendo, el dep6sito de ·­

las obras que hasta entonces se realizaba con aquél prop6sito -­

qued6 como medio de enriquecimiento de los fondos de determina-­

das bibliotecas, aunque, algunas veces, se conserv6 con otros -­

p,....,¡¡6sitos. 

Hay autores como F. von Milkau ( lO ) que sostienen -­

que el "privilegio" es el origen del moderno dep6sito legal; pe­

ro la verdad es que el derecho de censura en cualquiera de sus -

dos formas, preventiva y represiva, es anterior al "privilegio", 

ya que se sabe que en la antigua Grecia, en Roma y en otros pai­

ses durante la Edad Media, antes del descubrimiento de la impreQ 

ta, las obras que eran calificadas como peligrosas se confisca-­

ban y es indudable que este control, que se ejercia por las auto 

ridades, constituia un medio efectivo de impedir la circulaci6n-

de esas obras manuscritas consideradas indeseables. Es claro, 

que para dictaminar sobre las obras, las autoridades deberian P2 

seer alguna copia de dichas obras. 

Con la invenci6n de la imprenta, este medio de control 

result6 menos efectivo por lo que se recurri6 a la censura pre-­

ventiva para ejercer la cual se tenia que entregar un ejemplar -

firmado por el autor, sin costo alguno, al control de libros del 

( 10 ) Handbuch der Bibliothelcwissenschaft, 1952, Vol. I, p.-
884-, apud., Willemse, op. cit., P• 7• 
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Gobierno antes de su impresi6n. 

El "privilegio" difer1a en sus formas del actual dere­

cho de autor o de propiedad intelectual, si bien puede aí'irmar-­

se, . que los "privilegios" son los antecesores inmediatos del mo­

derno derecho de autor (copyright) y de las leyes sobre propie-­

dad intelectual que constituyen una de las bases del moderno de­

p6sito legal con funciones bibliográficas, culturales y de incr~ 

mentaci6n de los acervos de determinadas bibliotecas. 

El primer "privilegio" de que se tiene noticia fué --­

otorgado a Giovanni da Spira, también conocido como Johann von -

Speyer, el año de 1469 en Venecia (Italia). Alemania en 1501, -­

Francia en 1507 e Inglaterra en 1518 í'ueron los paises que si­

guieron la práctica de conceder "privilegios", práctica que, más 

tarde, se generaliz6. ( 11 ) 

Los impresores fueron obligados a proporcionar una co­

pia gratuita de cada una de las obras que publicaban para que -­

les fuese garantizada la protecci6n de sus derechos y, posterio~ 

mente, el n~ero de copias solicitadas aument6. 

Aparici6n del dep6sito legal y su vinculaci6n con el dere-­

cho de autor o el registro de la propiedad intelectual.­

Hist6ricamente, resulta bastante claro que la censura, 

( 11 ) Troller, ImmaterlalgUterrecht, Basle, Helbüng & Liech­
terchann, 1959, Vol. I, p. 11-13, apud., Willemse, ~ 
cit., P• 38. 
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los "privilegios", el derecho de autor y las leyes de propiedad­

intelectual son los antecesores inmediatos que dieron origen al­

dep6sito legal. 

La Convenci6n de Berna (Suiza), celebrada en el año de 

1886, ( 12 ) al establecer que los paises suscritores podian no­

imponer condiciones tales como la de verificar dep6sito de ejem­

plares para obtener la protecci6n que ofrece el derecho de autor, 

puso punto final a la discusi6n de considerar necesario el dep6-

sito de ejemplares para registrar obras en las oficinas de dere-

cho de autor. 

La verdad es que todav!a no están bien separadas las -

funciones correspondientes al derecho de autor o registro de la­

propiedad intelectual, de las del dep6sito legal y as!, por eje~ 

plo, en los Estados Unidos se encuentra aún el dep6sito legal 1! 
gado a la legislaci6n del derecho de autor, sin que exista una -

clara di!erenciaci6n entre ambas cosas. En M6xico, como veremos­

mAs adelante, tambi&n la ley de derecho de autor obliga a la pr~ 

sentaci6n de tres ejemplares de cada obra que se registra en la­

Direcci6n General de Derecho de Autor. 

La mayoria de los paises que establecieron el dep6sito 

legal como norma, lo hicieron al principio con prop6sitos admi--

( 12 ) Convenio de Berna para la protecci6n de las obras lit~ 
rarias y artisticas del 9 de septiembre de 1886, revi­
sado en Berlin el 13 de noviembre de 1908 y en Roma el 
2 de junio de 1928. UNESCO, Repertorio Universal de le 
gislaci6n ~ convenios sobre derecho de autor, Madrid,­
Aguilar, 1 60, 2 v., p. 2714. 
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nistrativos, casi exclusivamente. M~s tarde, aparecieron en las­

legislaciones sobre depósito legal otras razones, consideradas -

en sus comienzos como secundarias, que fueron las de beneficiar­

o enriquecer los acervos de determinadas bibliotecas y, solamen­

te en casos ~~alados, se pensó y estableci6 la obligación de re­

unir una colección de la producci6n nacional impresa. 

"En 1890, todos los paises europeos, excepto Suiza y -­

Bulgaria, tenian leyes que requerian el envio de tres copias a -

cada una de las bibliotecas que se especificaba. En Alemania no­

existía legislaci6n nacional al respecto; pero con pocas excep-­

ciones, cada provincia alemana tenia sus propios reglamentos so­

bre depósito legal". 

"En 19~0, en Europa, únicamente Holanda y B~lgica, eran 

los paises que carecian de reglamentaciones sobre el dep6sito 1~ 

gal". 

"El hecho de que a finales del siglo XIX y principios -

del siglo XX la mayoria de los paises en los que ya existia le-­

gislación sobre el depósito legal hubieran revisado esa legisla­

ción, comprueba que la idea del dep6sito legal no es un asunto -

del pasado, sino algo que tiene inter~s en el presente". ( 13 ) 

No puede fijarse con exactitud desde cuando el depósi­

to legal fu~ estimado como un medio para conservar una colecci6n 

completa, en un lugar preciso, de la producci6n cultural nacio--

( 1~ ) Willemse, op. cit . , p. 2?. 
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nal de cada pais. 

El profesor H. J. de Vleeschauwer ( 14 ) afirma que en 

la antigiiedad "el desarrollo bibliotecario en Mesopotamia, en la 

Grecia Hel~nica y en la Roma Imperial se inspir6 en la idea de -

formar una gran biblioteca especializada ••• La existencia de --­

grandes bibliotecas, como. la de Alejandria, tuvo como raz6n pri~ 

cipal y b~sica la conservaci6n de las producciones culturales de 

Grecia y los pueblos hel~nicos". 

Esta idea, con diferentes formas, es la que está gene­

ralizada actualmente en el mundo moderno y por eso se considera­

el dep6sito legal, como el mejor m~todo para asegurar la conser­

vaci6n de las colecciones completas de la producci6n impresa de­

cada pais. 

La compilaci6n de las biblio~afias nacionales de los­

diversos paises se ha venido desarrollando de acuerdo con neces1 

dades especificas. Con excepci6n de algunos casos (pocos) en los 

que fueron compiladas por los propios editores o publicistas, tQ 

das las que se han ido compilando están basadas en las coleccio­

nes de dep6sito legal de las bibliotecas que lo reciben. 

En el año de 1958, el 8ymposium de las Bibliotecas (15) 

( 14 ) Encyclopaedia of Library History, P• 76-78, apud., Wi­
flemse, op. cit., p. 38. 

( 15 ) 
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Nacionales reunido en Europa hizo la siguiente sugesti6n: •en -­

vista de la diversidad de pr~cticas para la compilaci6n, ·el Sym­

posium consider6 que la bibliografia nacional de cada pais, pue­

de hacerse en la Biblioteca Nacional por personal de la misma o­

tambi~n por una instituci6n bibliogr!!ica completamente indepen­

diente, esto 6ltimo, sin embargo, se justifica, solamente, bajo­

especiales condiciones. El llevarla a cabo por un instituto sea! 

independiente seria de desear a fin de asegurar la rapidez y re­

gularidad de edici6n en lo que se refiere a las necesidades e i~ 

tereses comerciales, incluyendo el comercio del libro•. 
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Según afirma Kreudener ( 16 ), Rodolfo II, Obispo de -

Wuzzburg fu& quien, en el año de 1482, expidi6 el primer regla­

mento de censura. Y el primer libro censurado fué el "Tractatus­

oontra Perfidio judaens" de Petrus Riger que fué prohibido por -

las autoridades eclesiásticas en el año de 1491. ( 17 ) 

Poco despu~s, en 1496, 1501 y 1515 apareci6 la censura 

Papslque ordenaba, entre otras cosas, que la Universidad de Col~ 

nia tomara medidas contra las publicaciones herejes. 

El Papa fué factor principal en la promulgaci6n de~ -­

edicto de Worms, el 8 de mayo de 1521, por el Emperador Carlos V 

y, mediante el cual, el gobierno alemán imponia la censura a la­

transcripción de las obras manuscritas. Este edicto fue más tar-

( 16 ) "Die Zensur imm deutschen Verwaltungsrecht", Rechtswi­
ssenchaftlichte Studien, heft 67, ~~38, p. 12, apud.,­
Willemse, op. cit., p. 7• 

( 17 ) Debalve, c., Het "dépl5t légal", 193v, P• 3-4, apud., -
Willemse, op. cit., p. 6-7. 



de ampliado y su forma final es la que aparece en la Ordenanza 

de la Policia del Estado en Frankfurt, en el año de 1577. 

No sabemos con certeza si las leyes y reglamentos a -­

que antes nos referimos prevenian, como regla general, el dep6s1 

to de algún ejemplar. F. von Milkau ( 18 ) afirma que una ley -­

aparecida en Basle en el año de 1524 es la primera en que se es­

tipulaba el absequio de una copia. Debalve, ( l~ ) por otra par­

te, afirma que una copia de cada obra se necesitaba para ejercer 

control "y aún cuando esta copia no constituia depósito legal en 

el sentido moderno del concepto, si puede asegurarse que repre-­

sentaba el preludio del dep6si to legal". 

Pero, parece ser que la censura preventiva no podia s~ 

primir la aparición de todas las publicaciones consideradas ind~ 

seables y en consecuencia, a partir del año de 1559, la Iglesia­

Cat6lica Romana estableció y ejerció la censura represiva al ex­

pedir una lista negra ("Indices librorum prohibitorum") en la-­

que se incluia, los nombres de las obras que la propia Iglesia -

prohibia leer a sus miembros. 

A finales del siglo XVI y principios del XVII, el Go-­

bierno Imperial, al amparo del derecho de censura del Emperador, 

orden6 que se exigieran copias de todas las obras impresas que -

se publicaban. Y por ello, el Decreto Imperial aparecido en el -

( 18 ) Willemse, op. cit., P• 7. 

( 19 ) Ibid. 
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año de 1608 1 establece, por primera vez, que una copia de todas­

las obras que no hayan sido publicadas "Bajo la gracia imperial" 

deberán ser depositadas en la Cancillería de la Corte. 

Una ley aparecida el 17 de abril de 1621 obligaba a -

los impresores alemanes al envio de copias gratuitas de sus 

obras a la Biblioteca de Frankfurt, a la vez que establecía, que 

una copia debia depositarse también para el mercado anual del 1! 

bro en Frankfurt, aún cuando esa obra hubiera sido impresa o pu­

blicada fuera de esa ciudad. 

En el año de 1624 1 la Biblioteca Imperial de Viena fué 

señalada como lugar de depósito de las obras impresas. Una copia 

de todos los trabajos impresos deberia depositarse en la citada­

Biblioteca a partir del 21 de agosto de 1625. 

Este ejemplo Imperial fué seguido por los gobernantes­

de algunos de los pequeños principados de Alemania y explica por 

qu6 aún hoy la mayoria de las provincias alemanas tienen sus pro 

pias disposiciones para el dep6sito de obras impresas. 

A principios del siglo XVIII el prop6sito de censura -

comenz6 a desaparecer en los dep6sitos de obras impresas. 

Los 11 privilegios" aparecieron en Alemania a partir del 

año de 1501, primero como "privilegios" imperiales y más tarde -

como 11 privilegios" nacionales. ( 20 ) 

El primer "privilegio" alemán de que se tiene noticia-

( 20 ) Ulmer, E., Urheber- und Verla~srecht, 19601 p. 48, -­
apud., Willemse, op. cit., p. 5. 
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fu~ acordado en 1501 y se le concedi6 al humanista Celtes para -

la publicaci6n de los poemas de la monja Hroswitha von Ganders-­

heim, una poetisa del siglo x. Muchos otros "privilegios" sigui~ 

rona ~ste. 

No puede precisarse con exactitud, si el dep6sito de -

algdn ejemplar de la obra era condici6n impuesta para la conce-­

si6n de estos "privilegios". 

En el año de 1544, el Duque Alberto de Konigsberg fund6 

una Biblioteca Universitaria en la cual los impresores como re-­

ciprocidad a los "privilegios" que les eran ·otorgados, deberian­

depositar una determinada cantidad de copias de las obras que ~ 

prim1an. Vemos pues como los "privilegios" se relacionaban, ya -

entoces, con el dep6sito de obras y con el prop6sito de enrique­

cimiento del acervo de determinadas bibliotecas. 

J. Franke, ( 21 ) por otra parte, afirma que los "pri­

vilegios" aparecieron en Alemania por primera vez en 1560 y 156';). 

A partir del año de 1670 se increment6 la solicitud de 

"privilegios" y la cantidad de copias requeridas para su conce-­

si6n tambi~n fu~ en aumento. En cada nueva solicitud las autori-

dades exigian más copias de las obras, hasta que en el año de --

1735 el nómero de copias gratuitas solicitadas, en Sajonia por -

ejemplo, se elevaba a 20. 

Las leyes de derecho de autor que contienen ya la obli 

( 21 ) Ab~abe von Druckerzeugnissen, 1889, p. 60-61, 86, apud, 
wi lemse, op. cit., p. 15. 
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gación de hacer depósito de la obra impresa entraron en vigor en 

Alemania en el año de 1838; pero hasta el año de 1870 fu~ cuando 

estas leyes abarcaron, por primera vez, todo el territorio ale-­

mán, aún cuando no contenían ninguna disposición relativa a dep~ 

sito de ejemplares, el cual era solicitado únicamente en las pro 

vincias. 

Legislación actual.-

Esta situaci6n continuó con pocas variaciones hasta -­

finales del siglo XIX. Entonces se hicieron varios intentos para 

crear una gran Biblioteca Nacional de dep6sito encargada de pro­

teger toda la producción impresa que se recibía, intentos que no 

tuvieron ~xito. A partir del año de 1~11, los publicistas envia-

ron, voluntariamente, copias gratuitas de sus publicaciones a la 

Biblioteca Alemana en Leipzig. Estos envíos hicieron posible la­

compilaci6n de una bibliografía nacional completa y ello repre-­

sent6 un incentivo más para que continuasen las donaciones vol~ 

tari.as de copias al incluirse, libre de cargo, el nombre y cara,2_ 

terísticas de cada obra recibida en la biblioteca, en la biblio­

grafía nacional compilada por la misma. 

Flemming, sin embargo, cita el Acta de Bavaria del 12-

de diciembre de 1663 como la primera legislación ( 22 ) promulg~ 

( 22 ) Labes, F., "Ueber das Hamburgische Pflichtexemplarge-­
setz vom 8.8 1~34 und seine Vorganger", Zeitschrift-­
fUr Buchwesen, 1935, p. 144, apud., Willemse, op. cit., 
:p. 29. 
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da especialmente sobre dep6sito legal en Alemania. 

El 11 de abril de 1927, el gobierno alemán promulg6 un 

decreto por el que exigia el envio de tpda clase de impresos a -

las bibliotecas y señalaba a la Biblioteca de Leipzig y a la Bi­

blioteca del Estado en Berlin para recibir una copia de todas -­

las publicaciones oficiales. 

Terminada 1a ~ltima Guerra Mundial y al quedar establ~ 

cida la divisi6n de Alemania en ios dos sectores (Este y Oeste), 

el sector del Oeste señal6 a la Biblioteca de Frankfurt para COB 

tinuar el trabajo de compilaci6n de la bibliogra!ia alemana que­

corr!a a cargo de la Biblioteca de Leipzig y que qued6 incluida­

en el sector del Este. 

En el sector del Este, rige actualmente una legislaci6n 

que establece que, además de la Biblioteca de Leipzig y la BibliQ 

teca del Estado en Berlin, reciban copias del dep6sito legal --­

otras bibliotecas cient!!icas y de universidades. 

La Rep~blica Federal Alemana (Oeste) y la Rep~blica D~ 

mocrática Alemana (Este) han establecido nuevamente el deber de­

entrega del ejemplar obligatorio con prop6sitos bibiiográticos,­

aunque cada uno de los dos gobiernos ha promulg~do legislaciones 

separadas para cada sector. 

En el año de 1946, el gobierno de la República Federal 

Alemana, considerando básica la conservación de la producci6n ~ 

presa nacional, estableci6 con carácter general obligatorio el-­

dep6sito legal de las obras publicadas en el territorio de la R~ 

~~blica Democrática Alemana. 
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Como consecuencia del carácter regional que siempre ha 

tenido en Alemania el dep6sito legal, la compilaci6n de una bi-­

bliografia nacional present6 siempre muchas dificultades. Algu-­

nas de las bibliotecas regionales publicaron, es cierto, listas­

de las obras que recibian en dep6sito; pero como el sistema era­

regional y no nacional, tales listas resultaban incompletas. 

Ante tal estado de cosas, ya desde el año de 1884, la­

organizaci6n de comerciantes de libros en Alemania, se encarg6-­

de compilar por su cuenta una bibliografia de las nuevas public~ 

ciones y, mediante un acuerdo entre esa Asociaci6n y las autori­

dades, desde el año de 1912, la Biblioteca de la ciudad de Leip­

zig asum16 la funci6n de coleccionar el material del dep6sito 1~ 

gal de todo el pais, con el fin de realizar la compilaci6n de la 

bibliografia nacional alemana. 

Por otra parte, la Biblioteca establecida en Frankfurt, 

~esde el año de 1~5 ha venido coleccionando todas las publica-­

ciones aparecidas en Alemania. 

De este modo, y a pesar de la divisi6n politica en el­

año de 1945, las bibliotecas de Leipzig (Este) compila una bi--­

bliografia que cubre todo el territorio alemán y la de Frankfurt 

(Oeste) compila, por su parte, una bibliografia nacional seriada 

que es casi idéntica a la de Leipzig. 

ESPANA 

Evoluci6n hist6rica.-

Hasta el momento se desconoce la fecha en que por vez-
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primera ~parece la obligaci6n por parte de impresores o autores, 

de entregar ejemplares de sus obras a determinados organi-smos. 

Tal vez, ese momento esté comprendido en el sigo XVI. 

La Biblioteca del Real Monasterio del Escorial, fu~ la 

primera en participar del beneficio de esa entrega de ejemplares 

que, también, recibian los miembros del Consejo de Castilla, mi­

n1strso del Rey, etc. 

Según parece desprenderse de un documento inédito del­

siglo XVIII tales entregas de libros se consideraban como "rega­

lia" ( 23 ) de la Corona. 

Felipe V, al crear la Real Biblioteca, extendi6 a ella 

los beneficios de la citada "regalia" y oblig6 a e di torea y aut,2 

res a entregar a dicha Biblioteca un ejemplar de todo impreso h~ 

cho en España. 

El 29 de diciembre de 1711, el Rey aprob6 el proyecto­

de reglamento de creaci6n de la Real Biblioteca y el 11 de enero 

de 1712 orden6 la habilitaci6n del local destinado al nuevo est~ 

blecimiento, que se abri6 al p~blico en marzo del mismo año. El­

derecbo de percibir un ejemplar de cada obra le fué concedido a­

la Biblioteca Real por el Decreto del 26 de julio de 1716. ( 24 ) 

( 23 ) "Prerrogativa que en virtud de suprema potestad ejerce 
un soberano en su Estado". cfr., Guastavino Gallent, -
op. cit., P• 7• 

( 24 ) Nov1sima Recopilaci6n, ley I, t1t. XIX, libro VIII, -­
apud., Guastavino Gallent, op. cit., p. 40. 
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En este texto es donde nace la "regalía" de que afm E52 

za la Biblioteca Nacional de España, heredera y sucesora de la -

Real Biblioteca y en ~1, se exige un ejemplar encuadernado y, se 

reclaman, "todos los libros y demás impresiones que hubieren da­

do a la estampa desde el año de 1711 ••• " 

Algún texto moderno señala otra fecha de origen,lo que 

produce ~a natural confusi6n. 

Al igual que en los dem's países, tambi~n en España el 

objetivo fundamental de estos dep6sitos era el de censura, si 

bien es de resaltarse que aparece aqu! ya el prop6sito de enri-­

quecimiento del acervo de la Biblioteca Real. 

El 9 de diciembre de 1717, el propio Felipe V firma el 

real decreto que establece, "••• que, en adelante, den los auto­

res o personas que imprimieren, tres libros, el uno a la Real B! 

blioteca, el otro al Real Convento de San Lorenzo del Escorial y 

el otro al Gobernador del Consejo". ( 25 ) 

El 11 de diciembre de 1761, el Rey Carlos III promulga 

un nuevo decreto que establece la obligac16n de entrega de un -­

ejemplar, ( 26 ) a la Real Biblioteca. 

( 25 ) Novisima Recotilaci6n, ley XXXVII, tít. XVI, libro VII 
apud. Guastav no Gallent, op. cit., p. 44. 

( 26 ) "de todas las obras, libros, papeles, y escritos de -­
cualesquiera clase y por pequeños que sean que se im-­
priman o reimpriman en los Reynos y dominios de S.M.,­
se deberá entregar un exemplar a la Real Biblioteca, -
en conformidad del Real Decreto de 26 de julio de 1716 
y, a fin de que cesen las dudas que algunos han susci-
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Este Real Decreto establece tambi~n la obligaci6n de -

que se conserven en la Real Biblioteca: " ••• todas las ordenan­

zas, reglamentos, pragmáticas, c~dulas, decretos y demás papeles 

que de orden de S.M. se ~primieren por las Secretarias del Des­

pacho Universal, Consejos y Tribunales de estos Reynos ••• " 

Una Real Orden del propio Carlos III, aparecida dee-­

pu~s, detalla que el ejemplar de cada libro debe entregarse "en­

quadernado en pasta ••• como lo pide la decencia y conviene a la­

conservaci6n", y en su exigencia previsora llega hasta un extre­

mo al que todavia no se ha atrevido a llegar la legislaci6n mo-­

derna sobre la materia en muchos paises y que es la de que, sin­

la previa entrega del ejemplar, con su comprobante correspondie~ 

te " ••• no podr~ entregar el impresor la obra, libro, papel o ma­

pa, ni permitirse su venta, ni hacer uso alguno de ella ••• " 

Además, en este Real Decreto se designan subdelegados-

tado voluntariamente para excusarse de la entrega del -
exemplar de cada libro u obra, se declara ser comprehe~ 
didas en dicha obligaci6n no solo las obras de primera­
impresi6n, sino todas las reimpresiones que hicieren de 
ellas, aunque sean id~nticaa y por los mismos autores o 
sujetos que hubieren hecho, costeado o corrido con la 
primera, todos los cuales y cualesquiera otros que sean 
dueños de la impresi6n o reimpresión, o la costeen o CQ 
rran con ella han de tener la expresada obligaci6n. Y -
para su debido efecto y cumplimiento, y cortar los emb~ 
razos que hasta ahora lo han impedido, deberán siempre­
todos los impresores reservar en su poder un exemplar -
de cualquiera obra, libro, mapa o papel que impriman y­
enviarle a la Real Biblioteca, sin cuyo recibo no pasa­
rán a entregar la obra o libro a su autor, o al dueño -
de la impresi6n, ni se podrá poner en gaceta, venderse, 
ni hacerse uso alguno de ella". 
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en las provincias para la percepci6n de ejemplares de las obras, 

se ordena la difusi6n del Decreto entre los impresores, grabado­

res y estampadores y se preveen sanciones para los que no cum--­

plan con lo ordenado. 

No obstante todo lo anterior, tales disposiciones, que 

constituyen los puntos básicos sobre lo que más tarde se denomi­

naria dep6sito legal, surti6 efectos escasos, por lo que Carlos­

IV en 1793 y Fernando VII,despu6s de la Guerra de Independencia­

en l8l9,reiteran las disposiciones anteriores con nuevas 6rdenes 

pero sin resultado más efectivo. 

Se procura entonces dictar la primera Ley de Propiedad 

Intelectual que es firmada por la reina Isabel II, el 10 de ju-­

nio de 1847 y que dice: "Ningún autor gozará de los beneficios -

de esta ley si no probase haber depositado un ejemplar de la --­

obra que publique en la Biblioteca Nacional y otro en el Minist~ 

rio de Instrucci6n ~blica antes de anunciarse su venta". ( 27 ) 

En apoyo a la ley anterior se dictan otras y en la del 

7 de enero de 1857 se aprueba un nuevo reglamento para incremen­

tar los fondos de la Biblioteca Nacional reiterando asi, una vez 

más, el prop6sito de acrecentar el acervo de dicha biblioteca. 

{ 28 ) 

( 27 ) Colecci6n legislativa de España, Madrid, t. XLI, art.-
13, 1849, p. 154 y siga., apud., Guastavino Gallent, 
op. cit., P• 54. 

( 28 ) Apartado 4, art. I, tit. I.- "Recibiendo un ejemplar -



Pero la irregularidad en el cumplimiento de la legisl~ 

ci6n sobre dep6sito legal, por parte de los obligados a realiz~ 

lo, origina tambi6n que, la Ley de Propiedad Intelectual de 10 -

de enero de 1897, contin~e obligando a la entrega a la Bibliote­

ca Nacional por parte de los autores de un ejemplar de las obras 

registradas. 

Legislaci6n actual.-

Es en el año de 1896, por medio del Real Decreto de 4-

de diciembre, cuando la legislaci6n sobre el dep6sito legal en -

España logra un avance extraordinario. El preámbulo de esta ley­

es por demás interesante, porque hace una recopilaci6n de toda-­

la legislaci6n aparecida y en vigor hasta entonces, y establece­

en su articulo [! las penas en que incurrian los que no cumplan­

con la disposici6n de entregar en la Biblioteca Nacional un ejem 

plar de toda clase de obra que impriman, (litograt!a, fotograba­

do, libro, folleto, mapa, estampa, cartel, anuncio u hoja volan-

te). 

de todos los libros, folletos, peri6dicos y hojas vo-­
lantes que se imprimieren en España y sus posesiones. 
Articulo v.- Los ejemplares de lo que se publique en­

Madrid serán entregados por los autores o editores en­
la Secretaria de la Biblioteca; los ejemplares de lo -
que se de a la luz en las provincias y en nuestras po­
sesiones de Ultramar, pasarán a la Biblioteca Nacional 
por mano del Gobierno. 
Articulo VI.- En iguales condiciones recibirá la bi-­

blioteca un ejemplar de cada moneda o medalla que se -
acuñare en España o en sus dominios, de cada grabado -
suelto o litografia". Guastavino Gallent, op. cit., p. 
~. 
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Y en el Decreto de 13 de octubre de 1938 se formulan -

con precisi6n los objetivos del dep6sito legal, asi como·el mat~ 

rial que debe ser sujeto del mismo. ( 29 ) 

Este Decreto establece dos dep6sitos, a saber: A - De­

p6sito del impresor o del productor, B - Dep6sito del editor. 

Señala sanciones para las personas obligadas al cumpl!, 

miento de las disposiciones en &1 contenidas y que no atiendan -

( 29 ) "Art. I.- El presente decreto sobre dep6sito legal re~ 
ponde a la tradicional obligaci6n española de transmi­
tir a las generaciones futuras la imagen integral de -
la vida contemporánea, conservar la producci6n litera­
ria de lengua española y ofrecer a la consideraci6n de 
otros pueblos la expresi6n completa del pensamiento na 
cional. 
Art. II.- Serán objeto del dep6sito legal toda clase-

·de escritos, imágenes y composiciones musicales repro­
ducidas en ejemplares múltiples con miras a su difu--­
si6n por un procedimiento mec&nico o quimioo. Abarcará 
por tanto: a) Los impresos de toda clase (libros, pe­
ri6dicos, folletos, estampas, grabados, tarjetas post~ 
les ilustradas, mapas geográficos, etc.) b) Las repro­
ducciones fotográficas, las obras cinematográficas y,­
en general, todas las producciones de imágenes realiza 
das por las artes gráficas en ejemplares múltiples. cj 
Las obras musicales y las piezas de gram6fono con suj~ 
ci6n a las disposiciones que en este mismo decreto se­
determinan. 
Art. III.- Las reproducciones a que esta disposici6n­

se refiere deberán llevar la indicaci6n del nombre del 
impresor o del ~reductor, la del lugar de su residen­
cia y la cifra integra del año de la creaci6n o de la­
edici6n de la obra. En las tiradas posteriores de li-­
bros se deberá hacer constar igualmente la indicaci6n­
de la cifra integra del año en que se hubieren efectua 
do. 
Art. IV.- Quedan exceptuados de la obligaci6n establ~ 

cida en la regla anterior: a) Los impresos mercantiles, 
titules, circulares, etc. b) Los de carácter adminis­
trativo y los que respondan al formulismo propio de la 
vida social del pais., tarjetas de visita, etc." Guast.a 
vino Gallent, op. cit., p. 67-68. 
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a lo que la legislación les fija. 

M~s no considerando suficiente el fijar la doctrina _. 

del depósito legal, el 14 de julio de 1955, se autoriza al Mini~ 

terio de Educaci6n Nacional para dictar la reglamentación de 10-

establecido en la ley de 1879 y en el decreto de 1938. 

y el Ministerio de Educación Nacional, a trav~s de la­

Direcci6n General de Archivos y Bibliotecas, redactó una nueva -

disposición que se concret6 en el decreto de 23 de diciembre de-

1957 complementado con las instrucciones ampliadas por dicha Di­

rección el 15 de enero de 1~58. 

Estas dos ~ltimas disposiciones son las que rigen ac-­

tualmente el funcionamiento y marcha del . depósito legal en Espa-

ña. 

La obligación del depósito legal recae ahora solamente 

en el impresor, tratAndo s e de im~resos; o en el productor, tra-­

t!ndose de otra clase de obras, como es el caso de los discos -­

gramof6n1cos y de las pel!culas. 

Fija y limita a tres el número de ejemplares para to-­

das las obras sujetas a depósito legal. Las ~icas excepciones -

que señala son: los discos gramof6nicos de los que sólo se exi-­

gen dos ejemplares; las obras impresas por el sistema Braille, -

de las que ~icamente se depositará un ejemplar; las fichas t~c­

nica y art1st1éa del guión literario' y de las fotografías de las 

principales secuencias de las pelíCUlas, de las que tambi~n se -

exige un ejemplar. 

Establece una oficina central en Madrid, que asume la-
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jefatura del Servicio del Dep6sito Legal en todo el pais y reune 

la gesti6n de cincuenta y tres delegaciones y dos subdelegacio-­

nes provinciales. La oficina central está desglosada de las acti 

vidades de la Biblioteca Nacional, con estructura de un servicio 

administrativamente autónomo y con dependencia directa de la Di­

recci6n General de Archivos y Bibliotecas que es una secci6n del 

Ministerio de Educaci6n Nacional. 

Introduce una novedad que consis~e en que todos los -

ejemplares de cada obra deben llevar ~preso el número de dep6si 

to legal que le haya correspondido al solicitar su registro en -

el Servicio de Dep6sito Legal, sin que sea bastante ya la ruti~ 

ria frase de "hecho el dep6sito que marca la ley" que ha desapa­

recido. 

Mediante catálogo previo, se asignan siglas distinti­

vas a cada una de las delegaciones provinciales del dep6sito le­

gal, siglas que deberán aparecer en cada ejemplar de toda obra -

depositada, y asi, por ejemplo, a las obras aparecidas en Madrid 

deberá ~pr~irseles lo siguiente: "Dep6sito Legal M (número co­

rrelativo de inscripci6n que le corresponda) (año en que haya si 

do depositada)", y además, establece que la constituci6n del de­

p6sito legal deberá hacerse dentro de los treinta d!as siguien-­

tes a la terminaci6n de la obra. 

La oficina central tiene como funciones fundamentales: 

"a). Recibir las obras entregadas en dep6sito legal, remitidas -

por las Delegaciones del Servicio e ingresar en la Biblioteca N~ 

cional los ejemplares que le corresponden y b). Vigilar el cum--
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plir mediante notificaciones, inspecciones y propuestas de san-­

ciones en su caso". 

Otra de sus funciones es la de publicar, peri6dicamen­

te, los datos relativos a las obras ingresadas por dep6sito le-­

gal y cuantas informaciones puedan ser de inter~s para el conoc! 

miento general. 

A esa oficina central se le asigna también una misi6n­

que constituye una novedad legislativa en relaci6n con el dep6s! 

to legal, y es la de ordenar la grabaci6n o recabar copia sonora 

de las m~s importantes manifestaciones culturales, actos acad6m! 

cos, politicos, religiosos, etc., que se celebren en territorio­

español. Estas impresiones serán conservadas en la Biblioteca N~ 

cional. 

El establecimiento del .Servicio de Dep6sito Legal fU~­

acompañado de una amplia divulgaci6n. 

Los delegados provinciales tuvieron que confeccionar 

un fichero de todos los posibles depositantes de su provincia. 

La oficina central unifica la labor de las cincuenta y 

cinco delegaciones y, con la copia de los ficheros de depositan­

tes de cada UDS. de ellas,posee un censo bastante completo de las 

entidades productoras de materiales depositables de toda España. 

Según las estad1sticas existentes sobre el Dep6sito ~ 

gal, durante los años de 1954 a 1~5? la cantidad de libros y fo­

lletos depositados, ascendía a 18,020 obras y en los años de ---

1958 a 1961 esta cifra se elev6 a 6~,630 obras. Pero el Dep6sito 
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Legal no se limita a recoger solamente libros y folletos, sino -

que, recibe publicaciones peri6dicas, hojas sueltas, etc., de ~ 

gunos de cuyos materiales ingresaban antes en la Biblioteca Na-­

cional cantidades minimas y de otras ni siquiera habia entradas. 

La oficina central del Servicio de Dep6sito Legal pu-­

blica el "Boletin del Dep6sito Legal de Obras Impresas" ( ~O ) -

que mensualmente inserta los dep6sitos ingresados con la correc­

ta catalogaci6n y clasi!icaci6n de los mismos. Este Boletin com­

prende las siguientes secciones: libros y folletos, publicacio-­

nes peri6dicas, discos, partituras, películas y publicaciones m~ 

nores, y termina con los correspondientes indices onomástico y -

geográfico. Se insertan tambi6n en 61 las estadísticas y el noti 

C ~o ) Apartado IV, tit. XVII, art. I.- "Se publicará mensual 
mente, bajo los auspicios de la Biblioteca, un Boletiñ 
bibliográfico del movimiento literario español, a cuyo 
fin se dispondrá lo conveniente para que los Gobernado 
res de las provincias reciban de los autores o edito-= 
res (además de los dos ejemplares que deben entregar -
de cuanto imprimieren) dos portadas de cada obra que -
pueden ser pruebas de edición. 

Al respaldo de una de estas portadas o pruebas se ex­
presará e1 precio del impreso, si es o no peri6dica su 
publicaci6n, el número de tomos, el tamaño, puntos de­
venta y cuanto recíprocamente puede interesar al edi-­
tor y al público. 

Las portadas con estas noticias serán remitidas por -
los Gobernadores al Director de la Biblioteca los pri­
meros ocho dias de cada mes, quedándose una en el ar-­
chivo del establecimiento y remitiéndose la otra al -­
editor del Boletin. (Gaceta de Madrid, n2 1.467, del 9 
de enero de 1857). 

Los libros y demás impresos que reciban los Gobernad~ 
res de Provincia con destino a la Biblioteca Nacional, 
se remitirán a Madrid de seis en seis meses". Guastavi 
no Gallent, op. cit., 59, 101. -
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ciario referente al dep6sito legal. 

Desde 1960, la redacci6n de este Boletin pas6 a la Bi­

blioteca Nacional con el fin de unificar las tareas de cataloga­

ci6n y clasificaci6n. 

El creciente rendimiento del dep6sito legal ha permit! 

do redactar y publicar por el Servicio Nacional de Informaci6n -

BibliográJ:ica la "Bibliografía Española" de la que han aparecido 

ya los volúmenes correspondientes a 1958, 1959 y 1~60. Estos. vo­

l~enes contienen ap~ndices estadisticos de gran importancia. 

FRANCIA 

Eyoluci6n hist6rica.-

La Ordenanza de Montpelier del 28 de diciembre de 153? 

es la primera en reglame:o.tar el dep6sito de ejemplares de obras­

en Francia y marca dos fines o f~ciones a la nueva instituci6n; 

un fin cultural y un fin poli tic o. 

El primero de esos fines está claramente establecido y 

definido ( 31 ) en las siguientes consideraciones que aparecen -

en la Orden.anza citada: "Hemos deliberado de hacer apartar, po­

ner y reunir en nuestra libreria (la libreria del Rey) todas las 

obras dignas de ser vistas, que han sido y que serán hechas, co~ 

piladas, ampliadas, corregidas o enmendadas en nuestro tiempo p~ 

ra tener acceso a dichos libros por ·si estuvieran ya perdidos de 

( 31 ) Dougnac, op. cit., P• 283. 
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la memoria de los hombres ••• " 

El segundo fin o funci6n es menos noble, ya que se tr~ 

ta de la vigilancia de las impresiones y de las ediciones por el 

Gobierno, cefn prop6sitos de censura. Francisco I, temiendo sobre 

todo a las producciones de los impresores protestantes, exige de 

los libreros que comuniquen la existencia de toda obra impresa -

fuera del reino, antes de ponerla a la venta, "para saber si es­

digna de ser vista, con objeto de evitar a los compradores la a~ 

quisici6n de obras con errores, impresas en paises extranjeros.~ 

En cuanto se refiere a las obras impresas en Francia, se prohibe 

expresamente a los impresores y libreros poner en venta las ---­

obras, antes de haber hecho el dep6sito de los ejemplares que se 

fijan, en la biblioteca del Rey, bajo pena de confiscaci6n de t2 

dos los libros que no hayan cumplido este requisito. 

En la práctica, la aplicaci6n de la Ordenanza result6-

ineficaz, ya que el bibliotecario del Rey no podia poseer infor­

maci6n de los libros que se imprimian en todo el pais, al no --­

existir representantes de éste, en cada una de las ciudades y -­

universidades de Francia, lo que di6 lugar a que, desde su mismo 

origen, fuese incontrolable la obtenci6n de las obras que debian 

constituir el dep6sito requerido. 

Tal situaci6n origin6 que se buscaran nuevos medios de 

control, y por ello el Edicto Real ue agosto de 1617 establece -

el sistema de "privilegios" para incrementar el dep6sito de ejem 

plares. En una decisi6n del Consejo Privado del Reino, aparecida 

el 17 de octubre de 1704 se dispone, bajo pena de anulaci6n del-
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"privilegio", que los autores, libreros, impresores y grabadores 

debían entregar cinco ejemplares, de los cuales dos se destina-­

ban a la biblioteca del Rey, uno al Gobernador del Castillo de -

Louvre, uno para el Canciller y uno para el censor. 

A pesar de las sanciones enormes que se fijaron (que -

no fueron aplicadas en muchos casos), el rendimiento del dep6si­

to de obras durante el antiguo r~gimen fué escaso, sobre todo, -

en lo que se refiere a las provincias o Departamentos del pais. 

La Revoluci6n suprimi6 el dep6sito de obras, asi como­

los "privilegios" y la censura. Pero en 179~ lo restaura asi~ 

dole la funci6n de garantizar la propiedad intelectual. 

El articulo VI de los decretos-leyes del 19 y 21 de j~ 

lio de 179~ establece: "Todo ciudadano que edite una obra bien -

sea de literatura o de grabado de cualquier género, estará obli­

gado a depositar dos ejemplares de su obra en la Biblioteca Na-­

cional o en el Gabinete de Estampas de la Rep6blica, donde le d~ 

ber!n entregar un recibo firmado por el bibliotecario, la falta­

del cual será causa bastante para no ser atendido judicialmente­

si llega a ser perseguido por falsificaci6n". 

Como puede verse, el !in o funci6n de acrecentar el -­

acervo de la Biblioteca Nacional con el dep6sito de obras impre­

sas aparece claro y,por lo que se refiere a la relaci6n entre el 

derecho de propiedad intelectual y el dep6sito legal que en esta 

disposici6n se aprecia, la tendencia fué vivamente combatida por 

la jurisprudencia francesa y, prácticamente, suprimida. 

El Imperio asigna al dep6sito de obras impresas, nuev~ 
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mente, un fin de vigilancia administrativa, especialmente de la­

prensa. El articulo 48, del Decreto-ley de 5 de febrero de 1810, 

fija el dep6sito en cinco ejemplares: tres de ellos destinados a 

la censura, uno a la Biblioteca Imperial y uno a la Biblioteca 

del Consejo de Estado. El lugar señalado para dep6sito de los -­

ejemplares es la Prefectura, y como de ~stas existe una en cada­

Departamento (Provincia) del pais, la disposici6n representa una 

descentralizaci6n. 

No se señalan sanciones y, a pesar de ello, ahora si -

los dep6sitos se efectúan con regularidad y de nodo casi perfec­

to. Es verdad que las imprentas y las librerías están controla-­

das por la policia y es cierto, asimismo, que el director gene-­

ral de impresiones aprueba, rehusa y puede retirar en cualquier­

momento su licencia a impresores y libreros si no cumplen con la 

obligaci6n del dep6sito de ejemplares exigido. 

La Restauraci6n conserva el sistema del Imperio. La -­

funci6n cultural del dep6sito legal vuelve a predominar, y, la -

Ordenanza de 9 de enero de 1828, fija el dep6sito legal en dos -

ejemplares; uno para la Biblioteca del Rey y el otro para el Mi­

nisterio del Interior el cual, después de examinarlo., debe en--­

viar su ejemplar a la Biblioteca Sainte-Geneviéve. 

Una campaña de la Prensa durante todo el siglo XIX, -­

origina que se promulgue la ley de 29 de julio de 1881 sobre la­

libertad de prensa, en cuyo artículo 3 se fija un dep6sito legal 

e'3encialmente cultural en su prop6sito, y se establece que: "En­

el momento de la publicaci6n de todo impreso será hecho por el -
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impresor un dep6sito de dos ejemplares destinados a las colec--­

ciones nacionales, bajo pena de multa de 15 a 300 francos". Pero 

en la práctica el fin perseguido por la ley no se consigui6 to-­

talmente. El dep6sito se hacia por intermedio de los Prefectos,­

lo que representaba una vigilancia administrativa, y en las pre~ 

cripciones legales faltaba señalar el estado que debían guardar­

los impresos a depositar. Los impresores podían, y en algunos e~ 

sos asi sucedía, depositar separadamente el texto, la cubier.ta y 

las planchas de un mismo libro en Prefecturas diferentes y al 

llegar estos elementos a la Biblioteca Nacional, le resultaba ~ 

posible reconstruir numerosos libros. 

Legislaci6n actual.-

El 19 de mayo de 1925 aparece una ley que marca un nu~ 

vo progreso, ya que el dep6sito que está obligado a hacer el ed! 

tor de una obra, se crea en provecho de la Biblioteca Nacional;­

el dep6sito que debe hacer el impresor lo entregará al Ministe-­

rio del Interior quien debe transmitir los ejemplares que recibe, 

bien a la Bibliotec~ Nacional o a una biblioteca parisina. Las -

declaraciones de dep6sito legal son ya más detalladas y la reco­

pilaci6n y confrontaci6n que debe hacerse de las declaraciones -

del editor y del impresor dan una mayor garantía a los autores. 

Actualmente, está en vigor la ley de junio de 1943, -­

que, aunque acusa un retorno a .la funci6n política del dep6sito­

legal, no acaba con la evoluci6n ya comenzada hacia su funci6n -

cultural. 



44 

Los editores están obligados a depositar separadamente 

cuatro ejemplares de cada obra en la Biblioteca Nacional y un -­

ejemplar en el Ministerio del Interior. El impresor debe hacer • 

su dep6sito legal en la Biblioteca regional que le corresponda -

por el lugar de impresi6n. 

Por primera vez, las dos !unciones del dep6sito legal, 

la cultural y la política, aparecen absolutamente separadas. 

La !unci6n juridica (derecho de autor, etc.)se presen 

ta como secundaria. Las declaraciones de dep6sito de los edito­

res y de los impresores sirven de in!ormaci6n a los autores so­

bre la cantidad de ejemplares tirados de sus obras. 

Puede decirse que, el dep6sito legal en Francia, tal­

y como ha llegado hasta nuestros d!ae, a trav6s de su evoluci6n, 

es un dep6sito de tendencia predominantemente cultural. 

Existen hoy dos variantes o clases de dep6sito legall• 

( 32 ) Dep6sitos culturales y dep6sitos de vigilancia. 

( 32 ) "a) Dep6sitos culturales.- 1) Lo rige la ley de 21 de­
junio de 1~43 que est~ dirigida a los editores y a to­
da persona fisica o moral que tiene relación con impr~ 
sos. Comprende los impresos de toda clase salvo los -­
trabajos llamados de ayuntamiento, los trabajos admi-­
nistrativos y los trabajos de comercio. Las impresio-­
nes musicales están exentas del depósito. Las obras de 
lujo cuya tirada sea menor de 300 ejemplares, las es-­
tampas artisticas con tirada menor de 200 ejemplares y 
las reimpresiones están sujetas a un dep6sito reducido 
que consiste en un ejemplar por el editor y un ejem--­
plar por el impresor. El depósito del editor está fija 
.do en cuatro ejemplares que debe remitir a la Bibliot~ 
ea Nacional; el dep6sito del impresor se fija en tres­
ejemplares que debe entregar a la Biblioteca regional-
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Aunque bastante complicada, la instituci6n del dep6si­

to legal conserva su funci6n cultural como predominante. Y esta­

funci6n sirve, no s6lo para enriquecer los fondos de determina-

correspondiente, según el lugar de su residencia x, a­
tal efecto, existe una lista mUy completa de las bi--­
bliotecas regionales y de los departamentos que com-­
prende la regi6n de cada una de esas bibliotecas. 
2) Lo rige la ley de 29 de julio de 1881 en su articu 

lo ~5, modificada por una resoluci6n de 15 de abril de 
1960. Está dirigido a los editores de publicaciones -­
oficiales (Ministerios, oficinas p~blicas, tanto de Pa 
ris como de los Departamentos y establecimientos p~bli 
cos y empresas nacionalizadas). Comprende los documen­
tos impresos por los editores, sea por su cuenta o ya­
se trate de una casa editora en particular. Debe depo­
sitarse un ejemplar en la Biblioteca de la Asamblea N~ 
cional, un ejemplar en la Biblioteca del Senado y cin­
co ejemplares en el Ministerio de Educaci6n Nacional,­
Servicio de Intercambio Internacional, sobre petici6n­
de este servicio, para satisfacer los acuerdos del in­
tercambio de publicaciones oficiales por intermedio -­
del Ministerio de Negocios Extranjeros. 
~) El dep6sito de discos fonográficos previsto por la 

ley de 21 de junio de 1943; se hace en dos ejemplares­
a la Fonoteca Nacional, que fué designada para recib~ 
los por el decreto de 11 de mayo de 1938. 
b) Depósitos de vigilancia.- 1) Lo rige la ley de 21-

de junio de 1943. Está dirigida a los editores. Com-­
prende los impresos de cualquier clase, peri6dicos y -
no periódicos, salvo los trabajos de ayuntamiento, ad­
ministrativos y de comercio. Obliga al dep6sito de un­
ejemplar en la Administración del Dep6sito Legal del -
Ministerio del Interior. 

2) Lo rige el articulo 10 de la ley de 29 de julio de 
1881, modificada por la ley de 31 de diciembre de 1945 
en su articulo 150 que está dirigida a los directores­
de publicaciones periódicas. Comprende los diarios y -
periódicos y es un depósito de caracteristica doble ya 
que deben hacer un depósito administrativo de diez --­
ejemplares (provis~onalmente 6 para las publicaciones­
que ·aparecen una vez por semana y cuatro para las de­
más) al Ministerio de Información, para Paris y Seine; 
a las Prefecturas o a la Subprefectura o en su defecto 
a la Alcaldia para los otros Departamentos. Y un dep6-
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das bibliotecas sino, sobre todo, para asegurar la conservaci6n­

de las obras y colecciones de la producci6n cultural del pais. 

Una de las características del desenvolvimiento del d~ 

p6sito legal en los ~ltimos tiempos en este pais, es el aumento­

del n~ero de bibliotecas encargadas e interesadas en su runcio~ 

namiento. Primero fu6 la Biblioteca Nacional, despu6s, bajo la -

Restauraci6n, se agreg6 la Biblioteca de Sainte-Genevi~ve; en--

1926, se incluyeron además, varias Bibliotecas parisinas y en --

1~) se añadieron a las anteriores diez y ocho bibLiotecas regi~ 

nales y, por fin, en 1~5) el n~ero de bibliotecas regionales a~ 

mentó a diez y nueve, 

En lo que se refiere a las bibliotecas regionales, a -

las cuales llega la producci6n tipográfica de su regi6n, la se~ 

ridad del aumento de su acervo es ya más discutible. En estas b! 

bliotecas, el dep6sito legal es efectuado por los impresores, s~ 

~ la ley de 1881 y puede suceder, como ocurre en algunos ca--­

sos, que las colecciones peri6dicas cuya impresi6n es con fre---

sito judicial de dos ejemplares firmados para la orici 
na del Procurador de la República o en su defecto al = 
Tribunal del Departamento o a la Alcald1a. 
)) Lo rige la ley de 16 de julio de 1949 y está diri­

gida a los editores de publicaciones destinadas a la­
juventud, Comprende las publicaciones peri6dicas o no, 
que por su carácter, su presentaci6n o su objeto apa-­
recen destinadas fundamentalmente a los niños y a los­
j6venes. ~ben depositarse cinco ejemplares de cada -­
publicaci6n en el Ministerio de Justicia, para la Co-­
misi6n de Control de publicaciones destinadas a la ju­
ventud", Dougnac, op, cit., p. 286-289, 

. . 
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cuencia repartida entre diversos impresores residentes en dife-­

rentes lugares, resulte de colecciones incompletas. 

Por otra parte, cabe señalar, que si para la Bibliote­

ca Nacional representa un inconveniente un depósito legal dema-­

siado abundante y en algunos casos excesivo, el problema es aún­

mayor en las bibliotecas regionales porque sus locales, de por -

s1 insuficientes, son estorbados por el depósito legal de un 

gran n6mero de publicaciones sin mayor interés para ellas. 

En resumen, podemos decir, que la misión de los bibli2 

tecarios regionales encargados del depósito legal es bastante di 

ficil ya que debe reconocerse lo extenso de su tarea y lo preca­

rio de los recursos a su alcance. 

El rendimiento del depósito legal está en relación di­

recta con la falta de información de las bibliotecas sobre la 

producoión impresa de su regi6n. La Biblioteca Nacional es la 

que se encuentra en mejor situación que todas las demás para ob­

tener el m!ximo de información sobre la producci6n impresa, por­

estar dotada de un servicio especializado. 

La primera bibliografía nacional seriada francesa que­

fu6 compilada del depósito legal, se editó en la 6poca de Napo-­

l.eón Bonaparte. 

Desde 1811, se publicó una lista semanal de todo el d~ 

pósito legal para la Biblioteca Nacional. La bibliografía llama­

da "Bibliografía del Imperio Francés", que entonces comenzó a PE: 

blicarse, todavía se edita hoy bajo el nombre de "Bibliografía -

Francesa". Originalmente esta bibliografía fué creada para noti-
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ficar al comercio de libros la publicaci6n de nuevos títulos, p~ 

~o con el tiempo llen6 las difíciles necesidades bibliográficas-

del país. 

La bibliografía de libros y folletos se edita semanal­

mente; se divide en varias categorías y contiene un índice de a~ 

torea. Desde 1~21, la clave de la Biblioteca Nacional se insert6 

al lado de cada titulo y desde 1946, a intervalos, se han publi­

cado bibliografías separadas de nuevas publicaciones, reproduc-­

ciones de arte y fotografías, records, tesis, mapas y publicacio 

nes oficiales, así como índices anuales de las listas de libros­

semanales desde 1857. Se publican tambi~n listas acumulativas -­

mensuales. trimestrales y semestrales. Desde 1~24, se editan vo­

lúmenes anuales y, desde 1932, ~stos se han agrupado en volúme-­

nes multianuales bajo el titulo de la "Librairie Francaise". De§. 

de 1933, se edita una bibliografí.a selecta anual titulada "Les -

livres de 1 1 année". ( 33 ) 

El Gabinete de Estampas de la Biblioteca Nacional de Paris.-

Especial menci6n merece, por su inter~s, el Gabinete -

de Estampas de la Biblioteca Nacional de París. Posee, actualmeB 

te, 12 1 000,000 de grabados, entre ellos muchos de artistas de L~ 

tinoam~rica y contiene grabados considerados como los mejores 

del mundo. 

( 33 ) Willemse, op. cit., p. 56. 
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Este Gabinete, que es el m~s antiguo y el más rico que 

se conoce, fu~ fundado en el año de 1667. Su base fu~ la ·colec-­

ci6n del cura de Marolles, compuesta de 123,000 planchas. La co­

lecci6n y clasificaci6n hecha entonces, así como los temas, han­

servido de modelo para la clasificaci6n actual. 

En el año de 1672, Colbert, Ministro del Rey, extendi6 

a los grabados la obligaci6n del dep6sito legal que se practica­

ba ya para los libros y estableci6 que no se podía poner a la -­

venta ninguna plancha de grabado sino se habían depositado, pre­

viamente, dos ejemplares de ella en la Biblioteca Real. Esta di~ 

posición enriqueci6 extraordinariamente la colecci6n, pero, nat~ 

ralmente, de los grabados que no salían a la venta result6 difí­

c.il obtener los ejemplares requeridos. 

El Gabinete recibe, como donativos cada año, una gran­

cantidad de grabados y, obligatoriamente, dos de cada plancha -­

puesta a la venta en Francia. Esta última obligaci6n supone unos 

2,000 grabados nuevos por año, y de todo ello resulta que dicho­

Gabinete ofrece la colecci6n más completa del mundo de grabados, 

no solo franceses, sino extranjeros. 

De los grabados antiguos de Latinoam~rica existe un -­

gran número; algunos datan de los años siguientes al descubri--­

miento de Am~rica. 

INGLATERRA 

Evoluci6n histbrica.-

El arte de imprimir se desarroll6 aquí mucho más tarde 
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que en el continente europeo. La censura de obras, adopt6 formas 

diferentes de las de otros paises y fué impuesta por primera vez 

en 1559. Desde 1501 los impresores ingleses, conocidos como pu-­

blicistas, se organizaron en una poderosa sociedad o circulo que 

fué reconocida, primero por los Tudors y ratificada por Isabel -

Iª el 10 de noviembre de 1559. ( 34 ) Por este procedimiento es­

peraban los reyes de Inglaterra ejercer un control bastante com­

pleto sobre las obras impresas. 

Solamente a los miembros de la Compañia de Publicistas 

se les permitía imprimir toda clase de obras y, ya antes de 1557, 

todos los impresores, antes de publicar cualquier obra, estaban­

obligados a registrarla en la Compañia de Publicistas, en la --­

cual pagaban, además, un impuesto. Este registro por tanto con-­

trolaba todas las publicaciones hechas en Inglaterra, si bien es 

cierto que no aparece menci6n alguna en la legislaci6n de la épQ 

ca sobre el requerimiento de copias con fines de dep6sito legal. 

Franke, trata algo acerca de que los censores solicitaban copias 

de las obras que les eran enviadas; pero esta solicitud era en­

pago de su trabajo y no con el prop6sito de fomentar el enrique­

cimiento del acervo de ninguna biblioteca. 

Bodley, fué el primero que hizo uso de esta situaci6n­

a fin de obtener para su biblioteca, por medio de negociaciones­

privadas con la Compañia de Publicistas, una copia de cada obra-

( 34 ) Partridge, R. c. B., History of Legal Deposit, 1938, -
p. 1-2, apud., \'íillemse, op. cit., p. 11. 
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registrada en dicha Compañia y aún cuando esto no tenia relaci6n 

alguna con la censura, obtuvo reconocimiento legal en la primera 

Acta de la censura británica en el año de 1662. 

El l'j de mayo de 1662, el "Acta de Liber-cad de Prensa" 

otorgaba a la Compañia de Publicistas completo control sobre to­

da clase .de material impreso en Inglaterra y, requeria el regis­

tro de todas las publicaciones hechas, en el edificio de la cit~ 

da Compañia. Según esta Acta, tres copias de cada nuevo libro o­

de cada reimpresi6n deb!an ser enviadas al jefe del Departamento 

de Editores antes de que saliesen a la venta. De estas tres co­

pias, una se destinaba a la Biblioteca Real, otra, a la Bibliot~ 

ca de la Universidad de OXford y otra, a la Biblioteca de la Un! 

versidad de Cambridge. 

El prop6sito señalado para la solicitud de las tres c2 

pias era el de proporcionar a los trabajos mayor publicidad y, -

de este modo, conseguir que el anuncio de esas obras resultase 

mAs econ6mico; pero el verdadero objetivo del dep6sito requerido 

era una medida de precauci6n a f1n de que las obras no fuesen -­

puestas en circulaci6n en forma secreta. Al solicitar el regis-­

tro y hacer ei dep6sito de las tres copias, el autor o impresor­

podia ser f!cilmente identificado y las copias depositadas,si la 

obra era peligrosa, constituían por si mismas una evidencia en-­

contra del autor. Se 1nsist1a en que las copias estuviesen impr~ 

sas en la mejor calidad de p~pel, para prevenir que los impreso­

res cometiesen algún !rauda, enviando copias falsas o de calidad 

inferior y, tambi~n, para asegurar una mejor conservaci6n de las 
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obras en las bibliotecas. 

A pesar de todas esas precauciones, parece que la re-­

glamentaci6n que establecia y reforzaba la obligaci6n del dep6s! 

to de copias de las obras impresas no siempre fu~ cumplida. En -

abril de 1668 el encargado de la Biblioteca Real pidi6 a la Com­

pañia de Publicistas una relaci6n de todas las obras anotadas en 

sus registros a partir del 2 de junio de 1662 y al recibir dicha 

relaci6n di6 instrucciones a l.os publicistas de hacer y enviarle 

tres copias de cada obra. 

Partridge, ( ~5 ) afirma que el principal objeto del -

dep6sito de ejemplares de obras impresas entonces, era la censu­

ra. "Las Universidades de Oxford y Cambridge fueron escogidas C.2, 

mo lugares de dep6sito de las obras, no solamente por ser los 

dos m~s grandes centros de estudios en Inglaterra, sino porque -

ambas estaban bajo el control inmediato de la Iglesia y, por coa 

siguiente, la censura de las publicaciones religiosas o de tipo­

de controversia era, naturalmente, mucho más estricta en estas -

Instituciones que en las demás. La Biblioteca Real, que recibia­

la primera copia, estaba bajo la inspecci6n de oficiales de la -

Corona y alli los libelos y sátiras sobre la mora¡idad de la Co~ 

te eran inmediatamente detenidos con las naturales consecuencias 

para el autor". 

De todos modos, la censura no se adaptaba al car&cter-

( ~5 ) History of the Copyri~ht Privilege, p. 45, apud., Wi-­
llemse, op. cit., P• 3. 
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da. 

Los "prjl.vilegios" se otorgaron en Inglaterra a partir­

de 1518, pero no existe ninguna noticia sobre la obligatoriedad­

del dep6sito de obras relacionado con los "privilegios". 

La primera persona en concebir la idea de una Bibliot_! 

ca Real como almao6n nacional de los documentos de la historia y 

la literatura en Inglaterra, !ull John Leland, "el antiquario", -

quien como cuidador de los libros del Rey, en 1530, hizo cuanto­

pudo, con gran 6xito, para obtener todos los libros ingleses pa­

ra la Biblioteca Real. La principal contribuci6n de Leland al -­

acervo bibliogrUico !u6 su "Bibliograi'!.a de los escritores in-­

gleses". ( 36 ) 

Con la promulgaci6n del "Acta para el Fomento del -­

Aprendizaje" en 1?10, la necesidad de "privilegios" qued6 anula­

da puesto que, dicha Acta, marca el principio de lo que actual.-­

mente se conoce como derecho de autor (Copyright). 

El Acta de Derecho de Autor de 1?09 entr6 en vigor el­

; de abril de 1?10 y, seg~ dispone la misma, a partir de dicha­

fecha, los impresores tenían que enviar nueve copias de cada nu_! 

vo libro y de cada nueva edici6n de todo libro a la Biblioteca.­

Esta Acta, marca un cambio radical en la historia del dep6sito -

( 36 ) Esdaile, A. , "The preservation of a national li teratu­
re", Library Association Record, Vol. IV, (new series) 
n2 16, Dic. 1926, p. 214-22$, apud., Willemse, ~O·P~·----
cit., p. 41. · 
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de obras impresas en Inglaterra ya que, bajo las Actas de Licen­

cia, el registro de un libro en la Compañia de Publicistas y el­

envio de tres copias daba al impresor o publicista el derecho -­

perpetuo de autor de esa obra y, podia hacer uso de ese privile­

gio, vendiéndolo a cualquier otro si asi le convenia. En la nue­

va Acta se eleva el número de copias de tres a nueve, pero se f! 

ja el periodo de duraci6n del derecho de autor en 21 años para -

las obras publicadas antes del 10 de abril de 1710 y, en 14 años 

para las que fuesen impresas posteriormente. 

Los impresores interpretaro.n esta Acta de 1710 como 

una solicitud de dep6s.ito de .la Compaii1a de Publicistas. pero 

.únicamente para aquellas obras sobre las que ellos necesitaban -

protecci6n y, asi registraban, solamente, algunas obras lo cual, 

por lo demás, no lo hacian todos los publicistas o impresores. 

Po~ otra parte, el Acta de 1709, result6 perjudicial para deter­

mi~das bibliotecas que se vieron muy afectadas al no recibir -­

ejemplares como dep6sito. 

En 1757, Jorge II, don6 a la naci6n la Biblioteca Real 

1 con ella el 11 privilegio 11 de recibir copias de las obras impre­

aae como dep6sito legal. En 1759, esta Biblioteca Real, junto -­

~on otras colecciones, pas6 a formar parte del Museo Británico. 

En 17?5, el dep6sito de obras impresas adquiri6 al fin 

relaci6n con el derecho de autor, pues 11 se les record6 a los ed! 

torea su obligaci6n de depos~tar copias de sus obras a las Uni-­

versidades y, al efecto se dispuso, que ninguna protección legal 

podia concederse a ninguna obra a menos de que, nueve copias co~ 
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platas de~la misma, fuesen depositadas en la Compañia de Publi-­

cistas para el uso de las bibliotecas". 

El námero de obras recibidas en la Biblioteca Real se-

1ncrement6 gradualmente. Y como resultado de las medidas puestas 

en pr!ctica por Panizzi a partir de 1851, la cantidad de obras -

recibidas aument6 en forma extraordinaria. 

Tal situaci6n continu6, a pesar de las disposiciones -

posteriores, hasta que en los años de 1852-1876 Panizzi, biblio­

tecario entonces del Museo Brit!nico, inici6 una serie de perse­

cuciones contra aquellos publicistas que se rehusaban a enviar -

las copias requeridas. 

A finales del siglo XVIII, el Comit6 de Derecho de Au­

tor que intervenia tambi6n en el dep6sito legal, recomend6 que,­

en lo sucesivo se enviase solamente una copia al Museo Brit!nico. 

Esta recomendaci6n tuvo gran oposici6n fundada en que ni Londres 

era toda Inglaterra, ni el daño causado en un caso dado al Museo 

Brit!nico por fuego, robo, etc., pod!a originar que el pa!s se -

viese privado de una colecci6n bibliogr!fica nacional básica. En 

la controversia que con este motivo se estableci6, el Dr. Richard 

Garnett, del Museo Brit!nico, expres6 su conformidad con el Comi 

t6, bas!ndose adem!s, en la falta de espacio para almacenaje de­

las obras. En virtud de la escasez de fondos para ampliar el edi 

ficio o construir uno nuevo, se promulg6 una ley que autorizaba­

a los directores del Museo Br~t!nico a transferir sus coleccio-­

nes de peri6dicos o de cualquier otro material, de fechas poste­

riores a 1837, a municipios o condados de Inglaterra y Escocia e 
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incluso se les autorizaba a destruir cualquier material conside­

rado inútil o sin valor, anterior a 1660. 

Esta ley provoc6 una fuerte reacci6n por parte de la -

Asociaci6n de Bibliotecarios y de otras Corporaciones; la opos1-

ci6n fué tan grande, que la ley se derog6, y en sustituci6n de -

ella se aprobó la edificación de un anexo del Museo Británico en 

terrenos poco costosos, fuera de Londres. 

Legislación actual.-

En julio de 1~10, fué promulgada una ley para consoli­

dar las anteriores sobre derecho de autor y sobre depósito legal 

que entró en vigor en 1911 y que representa un cambio importante 

pues, en lo sucesivo, solamente el Museo Británico tiene derecho 

a recibir una copia de cada publicación británica. A las demás -

bibliotecas se les concedieron derechos limitados. En esta forma 

Inglaterra realizó el ideal de conservación de una colección CO!!! 

pleta dé todas las Publicaciones aparecidas en su territorio. 

La legislaci6n de derecho de autor inglesa fué corre-­

gida en 1~11 para cubrir los requisitos establecidos en la Con-­

vención de Berna (Suiza). La nueva disposici6n abolió la obliga­

ci6n de depósito de ejemplares por lo que se refiere al derecho­

de autor, y, aún cuando este requisito de dep6sito fué incluido­

en un convenio separado, cay6 en desuso. De este modo se perdi6-

una valiosa fuente para la bibliografia nacional, si bien esta -

pérdida qued6 compensada con la elaboración del catálogo del Mu­

seo Británico. 
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Actualmente, la situaci6n ha mejorado, ya,que desde el 

año de l95l,la "Bibliografia Nacional Británica" compilada de la 

colecci6n de dep6sito legal del Museo Británico, es editada por­

el Consejo de la Bibliografia Nacional Británica Ltd (Limitada), 

empresa no lucrativa, integrada por representantes del Museo Bri 

tánico, Asociaci6n Bibliotecaria, Asociaci6n de Publicistas, As~ 

ciaci6n de Libreros y otras organizaciones. 

U.R.s.s. 
Evoluci6n hist6rica.-

La carencia de fuentes de informaci6n sobre el dep6si­

to legal en la U.R.s.s. antes de la Revoluci6n de 1~17, imposib! 

lita seguir el desarrollo hist6rico del depósito legal en este -

pais. 

Legislaci6n actual.-

El sistema actual del depósito legal en la U.R.s.s. -­
parte de la disposición del 30 de junio de 1920 firmada por Le­

nin y complementada por un reglamento del 3 de agosto de 1920, -

el cual prescribe que, veinticinco copias de todas las publica-­

ciones literarias publicadas en el pais, sean enviadas a la ofi­

cina p~blica del Estado más cercana, la que, a su vez, deberá r~ 

mitirlas a la Cámara del Libro donde, después de haber sido ano­

tadas en una lista, deberán proceder a su distribución entre las 

bibliotecas que se especifican. 

Hasta 1928 1 exceptuando el número de copias necesarias 
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para fines tales como el intercambio internacional y el enrique­

cimiento del acervo de las nuevas bibliotecas o de las bibliote-

cas dañadas durante la guerra, todo el material recibido como d~ 

p6sito legal ru~ enviado a las diez y siete bibliotecas de dep6-

sito, designadas previamente. Mientras tanto, a otras bibliote­

cas, se les enviaba únicamente las obras que trataban sobre los­

asuntos en que estaban especializadas. 

En 1933, el número de bibliotecas que recioen el dep6-

sito legal ascendi6 a cuarenta y cinco. En 1935, la Cámara Cen-­

tral del Libro .fu~ reemplazada por la "Cámara del Libro en toda­

la U .R.S.S11 

Actualmente la legislaci6n .fija en cuarenta y ocho el­

número de ejemplares que deben ser enviados a la Cámara del Li-­

bro de Moscú". ( 37 ) 

La eficacia de este sistema es clara en un pais como -

la U.R.s.s . que depende en gran parte de su propia producci6n de 

libros . El sistema empleado tiende, .fUndamentalmente, al prop6s! 

to de enriquecer los .fondos de las bibliotecas que se señalan y­

ha contribuido al extraordinario aumento de bibliotecas en la -­

U.R.s.s., particularmente desde la Ütima guerra mundial. 

Eu 1945, la Biblioteca Lenin, recibi6 por dep6sito le­

gal el 33% de sus libros; el 16.~fo de sus revistas y el 73.5% de 

{ 37 ) Whitby, T. J., "Development of the system of legal de­
posit in the U.S.S.R.", College and Research Libraries, 
Vol. XV, nQ 4, Oct. 1954, P• 399, 404=405, apud., Wi­
llemae, op. cit., p. 35-36. 
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sus peri6dicos. 

Otros paises de r~gimen socialista siguieron el ejem-­

plo de la U.R.s.s. y su legislaci6n de dep6sito legal es esen--­

cialmente la misma. Ellos también tienen un gran n~ero de bi--­

bliotecas que se benefician del dep6sito legal. ( 38 ) 

Pero no es el enriquecimiento del acervo de las bibli~ 

tecas lo que constituye el prop6sito principal del dep6sito le-­

gal en la U.R.s.s.; se han hecho, además, preparativos para la­

compilaci6n de una bibliografia nacional y para ia conservaci6n­

del acervo cultural del pais. La C&mara del Libro de toda la 

U.R.s.s. colecciona un ejemplar de los que recibe en calidad de­

dep6sito legal para su distribuci6n a las bibliotecas. Tres ejeE 

plares completos de todas las publicaciones se localizan en la -

Biblioteca Lenin, y uno de elios está destinado a figurar en el­

acervo de dicha biblioteca de modo permanente. ( 39 ) 

Existen cinco instituciones dedicadas a la conserva--­

ci6n de coleCciones completas de la literatura sovi~tica, si --­

bien,solamente dos de ellas están obligadas a conservarlas en-­

forma constante. ( 40 ) 

R6tzsch, H., "Pflichtexemplargesetze der Socialistis-­
chen L!úder", Zentralblatt für Bibliothekswezen, Vol.­
LXXV, ~ 8 1 Ago. 1961, p. 340, apud., Willemse, op. -­
Qll., P• 3b. 

( 39 ) Horecky, P. L., Libraries and Biblio 
in the Soviet Un on, Bloom~ngton, 1 

Centres­
' apud., -

Willemse, op. cit., P• 45. 

( 40 ) osit, -
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Sobre la base de las copias obligatorias de dep6sito -

legal, recibidas del impresor (antes de su publicaci6n) la Cruma­

ra del ; Libro de toda la U.R.s.s., lleva su registro bibliográfi­

co conteniendo las principales clases de material impreso, tales 

como libros y folletos, mapas, m~sica impresa o escrita, repro-­

ducciones de pinturas, publicaciones peri6dicas regulares u oca­

sionales, peri6dicos y publicaciones seriadas. 

La C!mara del Libro de toda la U.R.s.s. publica una s~ 

rie de monografias (en 1959 habian aparecido trece) conteniendo­

informaci6n referente al m~todo y la teoria sobre la bibliogra-­

fia nacional y disposiciones legales inherentes. La C!mara prot~ 

ge los estudios bibliográficos y la compilaci6n de trabajos de -

referencia de naturaleza m~s especializada. Es directamente res­

ponsable de la bibliografia nacional y constituye la cuna del e~ 

tálogo central. 

Doce diferentes bibliografias corrientes cubren todos­

los aspectos posibles del desarrollo literario de la U.R.s.s. 
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ESTADOS UNIDOS DE NORTE~,ffiRICA 

Evoluci6n hist6rica.-
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La interdependencia entre el dep6sito legal y el dere­

cho de autor es más manifiesta aqui que en los demás paises . 

La primera referencia sobre legislaci6n de dep6sito 1~ 

gal es de 1790 y establece que "dentro de los seis meses de su -

publicaci6n, una copia de cada obra debia depositarse en la Se-­

cretaria de Estado, de los Estados Unidos". ( 41 ) 

Una investigaci6n realizada por Rogers y Dunne para 

una posible revisi6n de la legislaci6n de derecho de autor en 

Norteam~rica, incluye un estudio sobre la bibliografia nacional­

norteamericana y su conexión con el depósito legal . 

Algunos datos de este estudio son los siguientes: des­

de 1822, se agreg6 un áp~ndice a la lista de patentes que desde-

1805 en adelante habia publicado, obligatoriamente, la Secreta-­

ria de Estado. El apéndice se tituló "Lista de todos los libros-

( 41 ) Nicholson, M., Manual of American Copyright Law, Lon-­
don, 1946, p. 4-6, apud., Willemse, op. cit., p. 25-26. 
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que han sido depositados en el Departamento de Estado para ase~ 

rar su derecho de autor de acuerdo con la ley". Esta lista es 

cronol6gica desde su primer registro en 1796 y continúa hasta 

1825. Contiene un total de 950 títulos. Cuando esta lista dej6 -

de editarse, el compilador Elliot procedió a continuar, por su -

cuenta, la publicaci6n de la misma. 

El Acta de 1831 corrobora las legislaciones anteriores 

y reduce el plazo de envio de las obras a tres meses. 

En 1846, el Acta de 1831 fu~ corregida y se estableci6 

que era necesario enviar una copia para su dep6sito a la Biblio­

teca del Congreso en lugar de a la Secretaria de Estado y una -­

más a la recientemente fundada Instituci6n Smithsoniana, especi­

ficándose que estas eran "para uso exclusivo de la biblioteca". 

La importancia de esta correcci6n es considerable porque al uti­

lizar la Biblioteca del Congreso como biblioteca de dep6sito, se 

inici6 un Índice permanente de los derechos de autor en los Est~ 

do.s Unidos. 

Charles Jewett fu~ el primero en concebir la idea de -

una bibliografía nacional y en su reporte anual de 1849, a la 

Institución Smithsoniana, al exponer sus ideas, pidió permiso pa 

ra publicar un boletín mensual con una lista de las copias reci­

bidas por dep6sito legal. Constantemente trató, de impulsar su -

idea y, en 1850, publicó dos de esas listas como ap~ndices a su­

reporte anual. 

La Biblioteca del Congreso, que había recibido copias­

del dep6sito legal desde 1846, publicó unas listas abreviadas; -
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primero como anexo a su catAlogo y, a partir de 184~, los titu-­

los de las copias de dep6sito legal fueron incluidos en el catá­

logo de la Biblioteca,marcados con una señal especial para iden­

tificarlos en caso necesario. Las listas fueron suspendidas al -

dejar de recibir el dep6sito legal la Biblioteca del Congreso y­

la Instituci6n Smithsoniana. 

Las consideraciones hechas en el C~to Reporte Anual­

por Charles Jewett (1850), de la Instituci6n Smithsoniana, con-­

tienen aspectos nuevos del problema y recomiendan que las obras­

recibidas por dep6sito legal sean conservadas en las bibliotecas• 

"Se guarde siempre en las bibliotecas, aparte de otras compila-­

ciones arre~ladas en orden cronol6gico, que las autoridades pos­

tales permitiesen a los publicistas el envio de sus obras exen-­

tas de gastos y que un aviso de todas las obras con derecho de -

autor publicadas, fuesen incluidas por la Instituci6n en un bol~ 

tin bibliogr5.!ico mensual". 

En el Sexto Reporte Anual de la Instituci6n Smithsoni~ 

na (20 de agosto de 1852) se en!atiz6 lo siguiente: "la cuesti6n 

se analiz6 desde dos diferentes puntos de vista: El primero con­

sidera necesario para la total protecci6n del autor, el dep6sito 

de la obra en el Departamento de Estado, porque puede ser impor­

tante para identificar al autor en lo futuro. El segundo se re­

fiere al beneficio del p~blico, pues se reconoce como de impor-­

tancia universal para los ciudadanos deseosos de aprender, que 

en todos los paises exista, cuando menos, una biblioteca donde 

cada libro, folleto o producci6n literaria de cualquier clase --
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El reporte de 1852 es de particular importancia por--­

que revela una falla en la ley referente, falla común en otros -

paises y que consiste en la falta de una prescripci6n ordenando­

que el material recibido como dep6sito legal deba conservarse. 

Como resultado de tales fallas en la legislaci6n, sol,!! 

mente menos de la mitad de los libros registrados en la Oficina­

de Derecho de Autor llegaron al Departamento de Estado y ningún­

control existi6 sobre los libros publicados que no fueron envia­

dos. Por otra parte, los libros que se recibian, se guardaban en 

un sal6n y se prestaban exclusivamente a personas conectadas con 

el Departamento; no se confeccionaba ningún catálogo de ellos, 

ni eran accesibles al p~blico en general, quien, por tanto, .o.o -

tenia ningún beneficio del dep6sito de esas obras. 

Atendiendo a las sugerencias de Jewett, el 3 de marzo­

de 1855, se public6 una nueva disposici6n referente a la conser­

vaci6n del material del dep6sito legal y, la ley de derecho de -

autor fu& corregida el 5 de febrero de 1859. Estas ~ltimas dis-­

,osiciones transfirieron la recepci6n y administraci6n de las c2 

pias de dep6sito a la Secretaria del Interior y, en consecuencia, 

tanto la Biblioteca del Congreso como la Instituci6n Smithsonia­

na, ya no recibieron copias del dep6sito legal. 

( 42 ) Johnston, w. D., History of the Library of Confiesa, -
Washington, 1904, Vol. I, p. 439=440, apud., W llemse, 
op. cit., p. 26. 
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Desde que Spo!ford fue nombrado bibliotecario del Con­

greso en 1864, la Biblioteca del ConbTesv comenz6 a desarrollar­

se como instituci6n nacional rápidamente y, en 1865, se restabl~ 

ce el derecho de la Biblioteca a recibir copias del dep6sito le­

gal. 

La inclus16n de las fotografias en los reglamentos de­

derecho de autor de 1865, llev6 a la revisi6n del sistema de de­

p6sito legal en 18?0 y en esta revisión se estableció, sobre sus 

bases actuales, la legislaci6n de derecho de autor. 

Se ordena en la nueva reglamentaci6n que se deben en-­

viar todas las obras depositadas anteriormente en la Secretaria­

del Interior, a la Biblioteca del Congreso. ( 43 ) 

Ya en 18?0 se previ6 que, en el futuro, la Biblioteca­

del Congreso recibiría, a trav6s del derecho de autor y del in-­

tercambio de documentos, una gran parte de la producci6n actual­

de la literatura mundial y por lo tanto podia, en lo sucesivo, 

dedicar sus asignaciones para adquirir obras raras y completar 

colecciones. ( 44 ) 

En 18?0, la Biblioteca del Congreso acept6 su respons~ 

( 43 ) "Todo el problema de derecho de autor, incluyendo la -
custodia de "records" anteriores de libros y copias se 
centraliza en la Oficina de la Biblioteca del Congreso 
la cual tendrá la obligaci6n de ejecutar todos los ac­
tos y deberes prescritos por la ley relativa al dere-­
cho de autor". Willemse, op. cit., p. 44. 

( 44 ) Rogers, Joseph w., u.s. National Bibliography and the­
Copyright Law, New York, 1~60, p. 31, apud., wiiiemse, 
op. ~it., p. 44. 
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bilidad para la administraci6n de derecho de autor y, recibi6 -­

dos copias del dep6sito de cada publicaci6n, una de las cuales 

se usaba gubernamentalmente para intercambio internacional. Al 

mismo tiampo, los antiguos registros de derecho de autor pasaron 

a poder de la Biblioteca del Congreso. 

Desde entonces Norteam~rica ha tenido una sola colee-~ 

ci6n nacional de dep6sito legal, la cual difiere considerable--­

mente de la de otros paises porque, repetimos, el dep6sito legal 

está completamente ligado al derecho de autor. Solamente, las -­

obras registradas en la Oficina de Derecho de Autor están suje-­

tas a los reglamentos de dep6sito legal y, por tanto, no todas 

las publicaciones nacionales se depositan, por cuanto.aquellos -

autores que no deseen proteger sus derechos,no están obligados a 

efectuar el dep6sito de sus obras. Por otra parte, se reciben-­

tambi6n, copias de publicaciones extranjeras cuyo derecho de au-· 

tor se encuentra registrado en Norteam&rica. 

A~ cuando las leyes de 18?0 y 18?4 dispon!an lo nece­

sario para la publieaci6n de un catálogo de las copias recibidas 

como dep6sito; su objetivo no estaba muy claro y íu6 hasta 1891-

cuando este se aclar6, no solamente en el sentido de compilar 

una bibliograf!a nacional sino, más que todo, para restringir la 

~portaci6n de los libros de Ultramar. Las listas del catálogo -

fueron clasificadas de acuerdo con el tipo de material; en un -­

principio cronol6gicamente p9r la !echa de registro y, más ade-­

lante, por orden alfabético de acuerdo con el nombre del propie­

tario o poseedor de derecho de autor de la obra. 
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En 1897, la labor de administrar la ley de derecho de­

autor se increment6, a tal grado, que la Biblioteca del Congreso 

cre6 un departamento separado, llamado Oficina de Derecho de Au­

tor. 

A partir de 1898, se public6 el "Oatalog o! Copyright­

Entries" que constituy6 una ayuda bibliográfica de mucha utili­

dad. El indice de tarjetas de la Oficina de Derecho de Autor di6 

origen a la elaboraci6n de un catálogo diccionario. Los Índices­

trimestrales particularmente, basados como estaban en las edici~ 

nes mensuales del catálogo, constituyeron un avance definitivo y 

se hizo un intento para convertir el catálogo en una bibliogra-­

fia nacional completa. 

El impresor Bowker !u~ uno de los que más insistieron­

en este intento siendo respaldado primero por la Asociaci6n Bi­

bliotecaria Norteamericana ~más tarde,por Herbert Putman. 

El hecho de que todav!a hubiera suficiente demanda pa­

ra continuar con las bibliografías comerciales (Catálogo americA 

no de Bowker, su Publishers Weekly y, el Cumulative books index­

de Wilson) es una prueba muy concreta de que el Catalog of Copy­

right Entries no llenaba los requisitos de una bibliogra!ia na-­

cional completa. 

Legislaci6n actual.-

En 1<;106, la Biblioteca del Congreso declar6 que "el -­

prop6sito original de tales dep6sitos era el enriquecimiento del 
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acervo de la Biblioteca". ( 45 ) 

Como resultado de esta disposici6n, la Biblioteca del­

Congreso tom6 solamente las publicaciones que consideraba de im­

portancia para sus colecciones permanentes y desde 1909, en co-­

laboraci6n con el Registro de Derecho de Autor, ha tenido el de­

recho de desechar las publicaciones no deseables, transfiriéndo­

las a otras bibliotecas, vendiéndolas, haciendo intercambio o -­

destruyéndolas. 

Durante las discusiones sobre la ley de Derecho de Au­

tor en 1909, Solberg senal6 que, el Catalog debia ser "el record 

oficial de la bibliografia nacional". Se aprob6 la edici6n de un 

cat!logo acumulativo seriado con indicas y diversos cambios se -

llevaron a cabo en el Catalog of Copyright Entries . El departa-­

mento correspondiente de la Biblioteca del Congreso, catalog6 -­

los libros con tarjetas impresas y la Oficina de Derecho de Au-­

tor catalog6 el resto del material en forma abreviada. Con peri~ 

dicidad semanal se public6, linicamente, la secci6n de libros. 

En el párrafo 214 de la ley de Derecho de Autor de ---

1947 se autoriza a la Biblioteca del Congreso junto con l a Ofic! 

na de Derecho de Autor para determinar cuales son las obras úti­

les para su conservaci6n. ( 46 ) 

( 45 ) Library of Congress, Report ••• for the fiscal year en­
di~ June 30, 1906, Washington, Government Printing -­
Of~ce, 19o6, p. 129, apud., Willemse, op. cit., P• 37 

( 46 ) "La Biblioteca del Congreso y la Oficina de Derecho de 
Autor juntos, deben a intervalos convenientes, ueterm! 
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La Biblioteca del Congreso señaló un número de biblio­

tecas especializadas del pa1s, a lasque ella transmitir1a copias 

del depósito legal. 

En 1959, el número de bibliotecas que recib1an regul~ 

mente copias de depósito legal, de la Biblioteca del Congreso, -

se elevó a seis. Cada una de estas bibliotecas recibió publica-­

ciones adecuadas a su campo de especialización. 

Aún cuando la legislación norteamericana señala sola-­

mente una biblioteca, la del Congreso, como biblioteca de depós! 

to legal, en la pr~ctica es evidente la idea de enriquecimiento­

de determinadas bibliotecas por dicho depósito. Sin embargo, en­

contraste con la posición al respecto de otros paises, aqui no -

aparece la idea de conservación de toda la producción impresa ~ 

cional. 

Durante la primera guerra mundial se vió la importan-­

cia que tenia la catalogación existente a pesar de sus de~icien­

cias, y en lo sucesivo, en lugar del Catalog se publicaron las -

bibliogra~1as comerciales aún cuando ~ste permaneció como ~uente 

principal para otras publicaciones, excepto libros. 

Independientemente de las bibliogra~1as nacionales co-

nar cuales de las obras recibidas durante cualquier p~ 
r1odo de años, es útil y deseable para su conservación 
en los archivos permanentes de la O~icina de Derecho -
de Autor. El material restante puede ser destruido de~ 
pu~s del cumplimiento de determinados requisitos y en­
el caso de que los propietarios de derechos de autor -
no soliciten que les sean regresados sus ejemplares".­
Willemse, op. cit., p. 37. 
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marciales norteamericanas, existe el Library of Congress Catalog 

(actualmente National Union Catalog) que es más usado para fines 

bibliotecarios y contiene una parte de las publicaciones americ~ 

nas aparecidas en el Catalog of Copyright Entries. 

Leyes que sobre dep6sito de ejemplares de obras impresas ri 

gen en las Rep~blicas Latino Americanas.-

A pesar de nuestros esfuerzos por conseguir datos y d2 

cumentos sobre la evoluci6n hist6rica del dep6sito legal en los­

diferentes pa!ses de Latinoamérica, nada hemos podido encontrar­

referente al tema por lo que no estamos en posibilidad de hacer­

exposición alguna sobre el mismo. Estamos seguros de que, sobre­

todo, pa!ses como Chile, República Argentina, Colombia, para no­

citar todos, de tan larga historia como México, habrán legislado 

a través de su desenvolvimiento institucional y cultural sobre 

esta interesante cuesti6n del depósito legal; pero nosotros no 

hemos podido encontrar nada concreto sobre el problema. 

Hasta donde llega nuestra información, en la mayor!a -

de los pa!ses Latinoamericanos, el depósito de obras impresas -­

aparece ligado a las leyes sobre propiedad intelectual o derecho 

de autor y su finalidad, aparte de proteger los derechos de los­

autores que lo solicitan, es, a la vez, el enriquecimiento del -

acervo de las bibliotecas que se señalan en cada caso. 

ARGENTINA 

Existen en este pais las siguientes disposiciones so--
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bre el dep6sito de ejemplares de obras impresas: ( 47 ) 

l) Ley nmnero 11,723 ( 48 ) que establece: "El editor de -

las obras que comprenden los escritos de cualquier naturaleza y­

extensi6n, las obras dramáticas, las composiciones musicales, 

las cinematográficas, coreográficas y pantomimicas¡ las obras de 

dibujo, pintura, escultura, arquitectura, modelos y obras de ar­

te o ciencia, aplicadas al comercio o a la industria; los impre­

sos, planos y mapas; los plásticos, fotografias, grabados y dis­

cos fonogf~ficos deberá depositar tres ejemplares completos de -

toda obra publicada dentro de los tres meses siguientes a su ap~ 

rici6n. Si la edici6n fuera de lujo o no excediera de 100 ejem­

plares, bastará con depositar un ejemplar". 

"El Registro Nacional de la Propiedad Intelectual hará 

publicar diariamente en el Boletin Oficial, la n6mina de las 

obras presentadas a inscripci6n con indicaci6n de su titulo, au­

tor, editor, clase a la que pertenece y dem~s datos que las ind! 

vidualicen". 

"El dep6sito de toda obra publicada es obligatorio pa­

ra al editor. Si esta no lo hiciere, será reprimido con una mul­

ta da diez veces el valor venal del ejemplar no depositado". 

( 47 ) Ley número 11,723 (con las modificaciones ado~tadas -­
hasta el 2 de octubre de 1957) y el Decreto numero ---
41,223 del presidente de la naci6n Argentina (con las­
modificaciones adoptadas hasta el 2b de mayo de 1946). 
UNESCO, op. cit., p. 16. 

( 48 ) UNESCO, op. cit., Art. 57, 59, 61, 63, P• 27-28. 
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"No se admitirá el registro de una obra sin la menci6n 

de su pie de imprenta. Se entiende por tal, la fecha, lugar, edi 

ci6n y la menci6n del editor". 

2) Decreto número 41,223 ( 49 ) que dispone: "El Registro -

Nacional de la l~opiedad Intelectual, que funcionará provisoria­

mente en la Biblioteca Nacional se hara cargo de los libros tle -

registro, correspondencia, ficheros y demás efectos de la ofici­

na de dep6sito legal". 

"Los editores de toda obra impresa o sus representan-­

tes y sus autores o derecho habientes para las manuscritas, ha-­

ran el dep6sito en la siguiente forma ••• presentaci6n de tres-­

ejemplares completos, uno a la Bibl·ioteca Nacional, uno a la Bi­

blioteca del H. Concreso de la Naci6n y el tercero, acompañado -

de los recibos de los dos primeros y ·de la solicitud correspon-­

diente, al Registro de la Propiedad Intelectual. Para las obras­

in~ditas será suficiente la presentación de un ejemplar, debien­

do la copia ser escrita a máquina, sin enmiendas y raspaduras". 

"Cuando el re¡;istro tenga conocimiento de que una obra 

publicada no se ha depositado dentro de los tres meses siguien-­

tes a su aparici6n, intimará al editor para que en el plazo de 

tres dias se proceda al registro de la obra en mora, y si este 

no lo hiciere, dispondrá lo necesario a los efectos de que le -­

sea aplicada la sanci6n establecida en el artículo 61 de la ley". 

( 49 ) UlffiSCO, op. cit., Art. 1, 17, 24, p. 41, 44-45. 
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BOLIVIA 

Está vigente en este pais una ley sobre derecho de au­

tor ( 50 ) que establece: "La necesidad de depositar un ejemplar 

firmado por el autor en las Bibliotecas Públicas para que se ~ 

te en el registro de la propiedad intelectual establecido en el­

Ministerio de Instrucci6n Pública". 

BRASIL 

En la ley sobre derecho de autor vigente ( 51 ) se di~ 

pone que: "Para obtener el registro ¿de la Propieda27 deberá de­

positar el autor o propietario dos ejemplares en perfecto estado 

de conservaci6n". Y, "La relaci6n de las obras registradas se P:!! 

blicará mensualmente en el Diario Oficial". 

COLOMBIA 

La Ley 86 de 1946 sobre la Propiedad Intelectual que -

está vigente en este pais ( 52 ) ordena que: "El que solicita la 

inscripci6n o registro debe depositar en el Registro Nacional de 

la Propiedad Intelectual como se indican en los articulas que s! 

guen". 

"Si la obra fuese impresa presentará tres ejemplares -

( 50 ) (Con las modificaciones adoptadas hasta el 15 de enero 
de 1919). UNESCO, op. cit., Art. 8, p. 207. 

( 51 ) nM·, Art. 300, P• 235-236. 

( 52 ) UNESCO, op. cit., Art. 75-76, p. 352. 
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de ella as!: uno a la Biblioteca Nacional, uno a la Biblioteca -

de la Universidad Nacional y otro, acompañado de los recibos de­

los dos primeros y de la solicitud de inscripci6n, al Registro -

de la Propiedad Intelectual. Si la edici6n fuese de lujo o no e~ 

cediere de 100 ejemplares, bastará con presentar un ejemplar, el 

que deberá quedar en el Registro". 

COSTA RICA 

La ley de Propiedad Intelectual actualmente en vi-­

gor ( 5' ) fija que: "Para la garantia de la propiedad intelec-­

tual se establecerán dos registros: uno en la Direcci6n General­

de Bibliotecas P~blicas, para la inscripci6n de la Propiedad --­

científica, literaria y artística, y otro en el Departamento de­

Industrias del Ministerio de Industrias". 

"Los autores o propietarios de obras científicas, lite­

rarias y artísticas depositarán tres ejemplares firmados de las­

mismas, de los cua-les se guardar~ uno en la Direcci6n General de 

Bibliotecas Públicas, otro en la Biblioteca Nacional y el terce­

ro en la Secretaria de Instrucci6n Pública". 

"En la Direcci6n General de Biblioteéas P(lblicas se -

llevará un registro en que se anotarán por orden cronol6gico las 

obras depositadas". 

( 53 ) Decreto número 40 de 1898 (con las modificaciones ado~ 
tadas hasta el 25 de mayo de 1~48). UNESCO, op. cit.,­
Art. 49, 50-51, p. 403. 
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CUBA 

En este pais est~ vigente tambi~n la ley sobre Propie­

dad Intelectual ( 54 ) que señala: "Los tres ejemplares de las -

obras que los solicitannes de inscripci6n en el Registro de la -

Propiedad Intelectual deben acompañar en el acto de solicitar la 

inscripci6n, se destinarán: uno para la Biblioteca Nacional, ~ 

otro para la de la Universidad y el tercero quedar~ archivado en 

el Registro de la Propiedad Intelectual". 

CHILE 

La ley sobre Propiedad Intelectual vigente en la ac--­

tualidad ( 55 ) ordena: 11 Al. inscribirse una obra en el Regis't;ro­

de la Propiedad Intelectual se depositar! un ejemplar manuscrito 

impreso o reproducido en cualquier forma integral". 

"Las obras que tienen constituida rTopiedad Intelec--­

tual anunciarán en lugar visible de cada ejemplar el nW.ero del­

Registro". 

ECUADOR 

La ley de la Propiedad Intelectual actualmente en -

( 54 ) Ley de lO de enero de 1879 (con las modificaciones --­
adoptadas hasta el 26 de junio de 1939J• UNESCO, ~ 
~., Art. 34, P• 432. 

( 55 ) Decreto-ley número 345 (con las modificaciones adopta­
das hasta el 28 de diciembre de 1949). ~., Art. 14-
15, P• 502, 505. 
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vigor ( 56 ) dispone: "Para proceder a la inscripci6n en el Re­

gistro, el autor entregará tres ejemplares de la obra si estuvi~ 

se impresa, de los que se destinará uno al Ministerio de Educa­

ci6n, otro a la Biblioteca Nacional y otro a la Biblioteca de la 

Municipalidad del Cant6n donde se hubiera publicado la obra o de 

donde fuere. nativo el autor, a su elecci6n. En cada ejemplar se~ 

asentará raz6n del registro y se fijará el sello de la oficina •• " 

"El Ministerio de Educaci6n publicará peri6dicamente -

las inscripciones que se hagan en el Registro General de la Pro­

piedad Intelectual y anualmente indices completos por mater ias y 

autores". 

EL SALVADOR 

En la ley relativa a Propiedad Intelectual vigente en­

el país ( 57 ) figura: "Para entrar en el goce de derechos conc~ 

didos por lo s artículos anteriores no se necesita título alguno­

del gobierno y bastará que, depositándose previamente un ejem-­

plar en el Ministerio de Fomento, se anuncie en el frontispicio­

a quien pertenezca ••• " 

GUATEMALA 

El Decreto-ley sobre el derecho de autor de obras lit~ 

( 56 ) UNESCO, op. cit., Art. 26, 32, P• 505, 595. 

( 57 ) Ibid., Art. 9, p. 625. 
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rarias, cientificas y artisticas, vigente ( 58 ) determina: "Qu.!!, 

da clausurado el Registro de la Propiedad Intelectual y Art1sti­

ca del Ministerio de Educaci6n Nacional". 

HAITI 

La ley sobre la Propiedad Literaria y Artistica actua!· 

mente en vigor ( 59 ) señala: "Los autores de estas obras LSeña­

ladas en el articulo 17 gozarán del derecho de propiedad que se­

indica más adelante y de la facultad de perseguir a los falsifi­

cadores o difusores de sus obras, con la única condici6n de que­

depositen en la Secretaria de Estado del Interior cinco ejempla­

res de aquellas obras para distribuir entre las diferentes bi--­

bliotecas p{tblicas a cargo del jefe de ese departamento". 

HONDURAS 

Las disposiciones vigentes en este pa1s sobre derecho­

de autor, contenid.as en la ley de Patentes de Invenci6n no esta­

blecen la necesidad de ningún dep6sito de ejemplares de obras -­

impresas. ( 60 ) 

( 58 ) UNESCO, op. cit., p. 1083. 

( 59 ) Ibid., Art. 2, p. 1092. 

( 60 ) UNESCO, op. cit., 1092. 

• 
t 
• 
~ 
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NICARAGUA 

En las disposiciones relativas al derecho de autor vi­

gentes ( 61 ) aparece: "De todo libro impreso, el autor present-ª 

rá seis ejemplares a la autoridad gubernativa del lugar". 

"Uno de los ejemplares [crel que habla el articulo 83'{J 

será para la Biblioteca Nacional y otro para el Archivo General~ 

"En la Biblioteca Nacional se llevará un registro don­

de asienten las obras que reciban, el cual se publicará en el -­

Diario Oficial". "Para cada nueva edici6n, traducci6n o reprodu~ 

ci6n se necesita hacer nuevo dep6sito". 

PAN AMA 

La ley de Propiedad Intelectual en vigor ( 62 ) esta-­

blece: "Si la obra .fuera impresa, se acompañarán a la solicitud­

••• ¿inte la Secretaria de Instrucci6n Públicgl tres ejemplares­

firmados por el solicitante, los cuales se destinarán: uno a la­

Secretaria de Instrucci6n Pública y los otros dos a aiguna bi--­

blioteca pública o a la de algún colegio oficial". 

PARAGUAY 

Rige una ley que protege las creaciones cientificas, -

( 61 ) C6digo Civil, decreto de 1 de febrero de. 1904. mmsco, 
op. cit., Art. 832, 835, 837, 840, p. 1633-1634. 

( 62 ) C6digo Admin-istrativo aprobado por la ley número 1 a -
22 de agosto de 1916. Ibid., Art. 1914, libro IV, tit. 
V, cap. III, inciso 22, p. 1772. 
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literarias y art1sticas y que crea el Registro Público de Dere-­

chos Intelectuales ( 63 ) la cual dispone: "A fin de asegurar la 

protecci6n de los autores, créase el Registro Público de Dere--­

chos Intelectuales, dependiente del Ministerio de Educaci6n". 

"Para la debida inscrip-ci6n, el editor deber! deposi-­

tar en el Registro dos ejemplares completos dentro de los . tres­

meses siguientes a su aparici6n". 

PERU 

En la ley sobre derecho de autor vigente ( 64 ) se di~ 

pone: "Para compro bar en todo tiempo la propiedad de un libro, -

grabado, etc., basta depositar un ejemplar de la obra en la Bi-­

blioteca Pública, donde la hubiere y, otro en el Archivo de la -

Prefectura del Departamento en que se efectuare la ed1ci6n ••• " 

Una Resoluci6n Suprema ( 65 ) ordena: "Para gozar de 

los derechos que la ley de 3 de noviembre de 1849 concede a todo 

autor de los escritos determinados en los articules I2 y 22 de -

la misma, menos lo que sean contrarios a la religi6n y buenas -­

costumbres, deberá depositar por si o por medio de su apoderado­

un ejemplar en la Prefectura y otro en la Biblioteca Pública del 

( 63 ) Ley número 94 por la cual se aprueba el decreto-ley n~ 
mero 3642 del 31 de marzo de 1951. UNESCO, op. cit., -
Art. 49, 50, P• 1798. 

( 64 ) Ley de 31 de octubre y 3 de noviembre de 1849, Ibid.,­
Art. 5, P• 1816. 

( 65 ) Resoluci6n Suprema de 5 de febrero de 1915. ~., --­
Art. 1, 5, p. 1818. 
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Departamento respectivo si la hubiere. El prefecto y el director 

de la Biblioteca otorgarán la correspondiente constancia, deter­

minando hora y dia e inmediatamente dicha autoridad ordenará que 

se publiquen, por cuenta del interesado, avisos por ocho d!as -­

participando al público el reconocimiento que solicita". 

"Semestralmente cada l:'refecto remitirá a la Biblioteca 

Nacional los ejemplares de las publicaciones que ante ella se h~ 

yan depositado, quedando a cargo de la Biblioteca conservarlos­

en sus colecciones o distribuirlos entre las bibliotecas provin-

ciales". 

Otra ley de fecha posterior ( 66 ) establece: "Todo -

editor de libros, revistas y demás publicaciones, deberá enviar­

dos ejemplares a la biblioteca de cada una de las Universidades­

oficiales. El reconocimiento de la propiedad intelectual no se -

considerará definitivo mientras el recurrente no acredite haber­

cumplido esta obligaci6n". 

La Resolución Suprema ( 67 ) determina: "Modificase el 

articulo !2 de la Resoluci6n Suprema de 5 de febrero de 1915 en­

el sentido de que es obligación del impresor y no del autor el -

envio de los dos ejemplares de las publicaciones que correspon-­

den a la Biblioteca l'fac~onal, con.forme al depósito de ley". 

"La entrega se hará directamente a la Biblioteca Na--

( 66 ) Ley orgánica de Educaci6n Pública número 9359 del 12 -
de abril de 1941. UNESCO, op. cit., Art. 571, P• 1825. 

( 67 ) Resoluci6n Suprema de 30 de septiembre de 1954. ~., 
Art. 1-2, 4, P• 1825-1826. 
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cional de Lima, Callao y alrededores y por intermedio de las of! 

cinas de correos en el resto da la República. Dicha entrega con~ 

tituye requisito indispensable para iniciar el reconocimiento de 

la propiedad intelectual". 

"La Biblioteca Nacional denunciará a los infractores -

ante los Prefectos departamentales, quienes impondrán multas de­

lO a 200 soles". 

Finalmente, la Resolución Suprema ( 68 ) señala: "Los­

autores nacionales y extranjeros a partir de la fecha, entrega-­

rán al Museo Pedag6gico Nacional dos ejemplares de los libros, -

folletos y peri6dicos de carácter educacional que publiquen en -

el pais, debiendo acompañar a su expediente de reconocimiento de 

propiedad intelectual el comprobante que acredite haber cumplido 

con este requisito". 

REPUBLICA DOMINICANA 

En la ley en vigor sobre registro y protecci6n de la -

propiedad intelectual ( 69 ) se dispone: "Para obtener la ins­

cripci6n y el registro de una obra cualquiera es indispensable -

depositar junto con la solicitud, una copia o descripci6n, si es 

in~dita, un ejemplar de aquella si la edici6n es de lujo y sola­

mente consta de un ciento o menos de ejemplares y dos ejemplares 

( 68 ) Resoluci6n Suprema dé 16 de octubre de 1946. UNESCO, -
op. cit., P• 1827. 

( 69 ) Ley número 1381 de 17 de marzo de 1947. ~., Art. 12 
P• 2142. 
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en caso contrario ••• " 

URUGUAY 

La ley sobre la propiedad literaria y artistica vigen­

te ( ?O ) establece: "La Biblioteca Nacional llevará un registro 

de los derechos de autor en el que los interesados estarán obli­

gados a inscribir, de acuerdo con el articulo VI, el titulo de -

las obras publicadas por primera vez en el territorio de la Rep~ 

blica, acompañando dos ejemplares impresos o manuscritos, si se­

trata de obras literarias, cient1ficas o musicales, etc., y, dos 

!otografias o reproducciones por cualquier otro procedimiento si 

se trata de otra clase de obra". 

"La Biblioteca Nacional o el Registro que los reglame~ 

tos indiquen, hará publicaciones por diez dias en el Diario Ofi-

cial a costa del interesado". 

"Señálase el plazo de dos años para la inscripci6n de-

las obras que se publiquen, expongan o reproduzcan en el pa1s, a 

contar de su publicaci6n, exhibici6n o representaci6n". 

Rige, además, otro decreto ( ?1 ) que ordena: "En cum-

plimiento de lo dispuesto por el articulo 53 de la ley, la Bi~-

blioteca Nacional abrirá un Registro de Derecho de Autor que se-

( 70 ) Ley básica número 9739 de 15 y 17 de diciembre de 1937 
y la ley modificadora de 15 y 25 de febrero de 1938. -
UNESCO, op. cit., Art . 53, p. 2541. 

( 71 ) Decreto de 21 de abril de 1938. ~., Art. 1, 5, p. -
2545-2546. 
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r! llevado bajo la responsabilidad del Sr. Director ••• " 

"El que se presente a inscribir una obra será munido -

de un recibo provisorio con los datos que sirvan para identifi-­

carla, en que conste el dep6si to de los dos ejemplares". 

VENEZUELA 

La vigente ley de Propiedad Intelectual ( 72 ) dispone 

"Junto con la solicitud f:á.e Registr.Q.7 consignará el postulante -

cinco ejemplares de la obra destinados: uno a la Oficina de Re-­

gistro, otro al Ministerio de Relaciones Interiores, otro a la -

Biblioteca del Congreso por 6rgano de este Despacho, otro al de­

Instrucci6n ~blica y el quinto, por 6rgano de ~ste, a la Bibli2 

teca Nacional". 

( 72 ) Ley de 28 de junio y 13 de julio de 1928. UlffiSCO, op.­
cit., Art. 172, tit. XI, p. 2589. 
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CAPITULO V 

EL DEPOSITO LEGAL EN MEXICO 

Antecedentes, primeras disposiciones.-

Hasta 1810, año de la Independencia de México, norma­

ban el dep6sito de obras impresas, las disposiciones que dicta-­

ban los reyes de España. 

Por consiguiente, reg1an para la Nueva España: el Real 

Decreto de 26 de julio de 17161 de Felipe V; el Real Decreto de-

9 de diciembre de 1717, también de Felipe V; el Real Decreto de­

Carlos III del 11 de diciembre de 1761; la Real 9rden del 19 de­

diciembre de 1761, del mismo Carlos III, que reafirma sus dispo­

siciones anteriores sobre el dep6sito de ejemplares y, la Circu­

lar del Consejo del Reino dictada el 27 de noviembre de 1802 --­

reiterando las Reales Ordenes de Carlos III y Carlos IV. ( 73 ) 

Consumada la Independencia, la primera disposici6n so­

bre depósito de ejemplares de obras impresas es el Decreto del -

Gobierno número 2929 1 de 30 de noviembre de 1846 y que. se refie­

re al establecimiento de una Biblioteca Nacional. (V~ase Anexo A, 

articules, 1, 3, 4, p. 126) 

( 73 ) cfr., supra, p. 32-34. 
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Se trata, .fundamentalmente, en esta disposici6n , de -

acrecentar el acervo de la Biblioteca Nacional. 

El 3 de diciembre de 1846 apareci6 publicado el Decre­

to número 2930 sobre propiedad intelectual, firmado por Don Jos& 

Mariano de Salas, encargado del Supremo Poder Ejecutivo de los 

Estados Unidos Mexicanos. (Véase Anexo B, articulo 14, p. 130) 

El depósito de ejemplares aparece aqui totalmente li~ 

do al derecho de propiedad intelectual, si bien es de notarse, -

que a la vez que protege la propiedad intelectual ordena que un­

ejemplar de cada obra debe ser enviado a la Biblioteca Nacional. 

El 14 de septiembre de 1857 y firmado por el c. Igna-­

cio Comonfort, presidente sustituto ' de la Rep~blica, aparece el­

Decreto número 49~0 del Gobierno que suprime la Universidad de -

México. (Véase Anexo e, · artículos, 1, 4, p. 135) 

Nuevamente se insiste en éste Decreto, en el acrecent~ 

miento del acervo de la Biblioteca Nacional por medio de la en--

trega de dos ejemplares que deben hacer a la misma, los impreso-

res. 

En nuestra investigación sobre estas disposiciones no-

hemos podido encontrar datos, ni registros que nos pudieran in-­

formar sobre si, lo dispuesto en las mismas, fué cumplido por -­

parte de los autores e impresores de aquel tiempo en nuestra Re­

pública. 

Pero con todo lo anterior, si queda probado que la do~ 

trina y el espiritu del dep6sito de ejemplares de obras impresas 

existia ya desde entonces en nuestro pais, si bien, el fin pera~ 
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guido con este depósito era, esencialmente, el enriquecimiento -

de los fondos de la Biblioteca Nacional. 

Prosiguiendo nuestra búsqueda, encontramos que la dis­

posición siguiente sobre depósito de ejemplares de obras impre-­

sas, es la que aparece en el Diario Oficial de 1937. (V~ase Ane­

xo D, P• 137) 

En ~1, se señala como biblioteca de depósito de los 

dos ejemplares fijados, la Biblioteca del H. Congreso de la ---­

Uni6n, sin citar ninguna otra biblioteca. Se trata, por tanto, -

clara y concretamente, de aumentar el acervo de esta biblioteca-

que fue inaugurada el 4 de septiembre de 1936. 

Más como este Decreto no deroga el de 14 de diciembre­

de 1857 continúa en vigor la entrega de dos ejemplares que deben 

hacer los impresores a la Biblioteca Nacional. 

El 31 de diciembre de 1947, aparece la primera ley so­

bre derecho de autor. A ~sta, siguió la ley de 31 de diciembre 

de 1~56, que fu~ modificada por la de 21 de diciembre de 1963. 

( 74 ) En estas leyes, no sufrió modificación alguna la obliga-­

ción de dep6sito de ejemplares que establecía el articulo 124 de 

la primera de ellas, es decir, la de 31 .de diciembre de 1~7. El 

depósito de ejemplares aparece ligado al derecho de autor y con-

( 74 ) Art. 130.-"Quien produzca, edite o reproduzca dentro -
de la República !.1exicana, obras científicas, litera--­
rias, didácticas o artísticas, por cualquier medio o -
procedimiento conocido o que en lo sucesivo se conozca 
deberá enviar a la Dirección del Derecho de Autor, --­
tres ejemplares de la obra producida, editada o repro-

• 
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tinúan vigentes, además, los Decretos de 1857 y 1938 sobre dep6-

sito de dos ejemplares a la Biblioteca Nacional y dos ejemplares 

a la Biblioteca del H. Congreso de la Uni6n. 

En el Diario Oficial de 1958, aparece otra disposici6n 

(Véase Anexo E, p. 139) que deroga los decretos de 1857 y de -

1937 y, además de señalar dos bibliotecas de dep6sito de ejempl~ 

res, la Biblioteca Nacional y la Biblioteca del H. Congreso de -

la Uni6n, fija, por primera vez, las sanciones a que se har!n -­

acreedores los autores, editores e impresores que no cumplan lo­

dispuesto en dicha disposici6n. 

Finalmente, encontramos la disposici6n vigente en la -

actualidad, del 11 de enero de 1965 que apareci6 publicada en el 

Diario Oficial de 9 de febrero de 1965. (Véase Anexo F, P• 141) 

Permanece por tanto, subsistente en nuestro pais, la -

doctrina y el espiritu que constituyen el principio del dep6sito 

legal y que, ya a partir de la Independencia, apareci6 en el pr~ 

p6sito de nuestros gobernantes. 

Leyes que lo rigen actualmente.-

Norman en la actualidad el dep6sito de obras impresas-

ducida ••• La presentaci6n de los ejemplares a que se -
refiere el párrafo anterior deberá hacerse dentro de -
los tres meses siguientes a la producci6n, edición o-­
reproducci6n. Uno de los ejemplares será devuelto al -
interesado con la anotaci6n de haber cumplido con la -
obligación que impone este articulo". Diario Oficial,­
México, t. CCLXI, n2 43, 21 Dic., 1963. 
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• 
en M~xico, la Ley Federal sobre el Derecho de Autor del 31 de d! 

ciembre de 1963 y el Decreto sobre dep6sito legal del 11 de ene­

ro de 1965, publicado en el Diario Oficial de 9 de febrero de -­

i965. 

La primera de estas leyes obliga a: quien produzca, -­

edite o reproduzca obras cientificas, literarias, didácticas ·o­

artisticas a enviar a la Direcci6n General de Derecho de Autor,­

tres ejemplares de la obra producida, editada· o reproducida; de­

estos tres ejemplares, uno será devuelto al interesado. 

Esta Ley no especifica el destino que deberá darse a -

los dos ejemplares que la Direcci6n General de Derecho de Autor­

recibe en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 130. Sin -

embargo, sabemos que uno de estos ejemplares queda en la Biblio­

teca de la Direcci6n General de Derecho de Autor y otro es envi~ 

do al Departamento de Bibliotecas de la S.E.P. 

Establece la novedad de obligar a dicha Direcci6n, a 

remitir a las bibliotecas de dep6sito, una relaci6n mensual de 

las obras que se registran. 

El Decreto publicado el 9 de febrero de 1~65, estable­

ce la obligac:i..6n para todos los editores o autores del pais, de­

enviar dos ejemplares de cada una de las ediciones de los libros, 

peri6dicos y revistas que publiquen con fines comerciales a la -

Biblioteca Nacional y a la del H. Congreso de la Uni6n. Pero de­

j a por tanto, fuera de la obligaci6n de dep6sito a importantes -

sectores de obras de positivo inter~s cultural, hist6rico y ar-­

tistico que también deben ser recogidas en una biblioteca moder-
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na, tales como los impresos menores (tan importantes para la hi~ 

toria de la naci6n), las postales, los grabados y litografias, -

los planos topográficos, los discos gramof6nicos, las partituras 

musicales y aún cuando comprende tambi~n las publicaciones que -

se distribuyen gratuitamente siempre que se trate de obras educ~ 

tivas, didácticas, t~cnicas o cientificas, no menciona especi~i­

camente las publicaciones oficiales que representan una parte -­

muy importante en el acervo hist6rico y cultural de todo pais. 

Reitera y amplia la obligaci6n de la Direcci6n General 

de Derecho de Autor de enviar mensualmente una relaci6n de las -

obras registradas, asi como las multas que deben imponerse a los 

remisos en el cumplimiento de lo dispuesto en ese Decreto, a la­

vez que fija que el importe de las multas que sean impuestas por 

la S.E.P. deberá ser entregado a las bibliotecas afectadas por -

las omisiones de los autores o editores para que &stas lo dedi-­

quen a la adquis1ci6n del material de lectura conveniente. 

Con ser bastante lo establecido por este Decreto, en 

el que aparece claro como motivo del mismo, el enriquecimiento 

del acervo de las dos bibliotecas señaladas como biblioteeas de­

dep6sito falta, en nuestra opini6n, el complemento que debe dar­

se al mismo por medio de un reglamento que señale detalles, tan­

to sobre el cumplimiento de lo establecido por la ley como sobre 

la organizaci6n t~cnica que debe seg~r el dep6sito legal que r~ 

ciben, tanto la Biblioteca Nacional como la Biblioteca del H. 

Congreso de la Uni6n. 
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Funcionamiento del depósito legal en M6xico.-

Según lo dispuesto en el Decreto de 1965, la Bibliote­

ca Nacional y la Biblioteca del H. Congreso de la Unión son las-

encargadas de recibir los ejemplares de las obras impresas que -

en el mismo se señalan. 

Por otra parte, y en virtud del acuerdo dictado el 25-
r---' 

~7 por la Subsecretaria de Asuntos Culturales 

de la S.E.P. se dispone que la Direcci6n General de Derecho de -

Autor, debe enviar al Departamento de Bibliotecas de la S.E.P.,­

un ejemplar de las obras que se registren en dicha Direcci6n y,­

a la vez, mensualmente, remitir a la Biblioteca Nacional y a la­

del H. Congreso de la Unión una relación de las obras registra-­

das para que les sirva de guia y control a dichas bibliotecas, -

sobre el depósito que, en cumplimiento del Decreto de 1~65, de-­

ben hacer en ellas los autores o editores que publiquen libros,­

peri6dicos y revistas en la Rep~blica. 

Nuestra investigaci6n sobre el funcionamiento del dep2 

sito legal y el dep6sito de obras impresas en M6xico, se concre­

tó a las Instituciones señaladas por la legislación vigente como 

encargadas de recibir esos depósitos, o sea, ~a Biblioteca Nac12 

nal, la Hemeroteca Nacional (rai!ló. de la Biblioteca Nacional), la 

Biblioteca del H. Congreso de la Unión, la Dirección General de­

Derecho de Autor y el Departamento de B~bliotecas de la S.E.P. -

A continuación exponemos la información obtenida al respecto en 

cada caso. 

• • _._ ~ - & - -- ________.,,~-~~~-------
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Biblioteca Nacional.-

Esta Instituci6n, que depende de la Universidad Nacio­

nal Aut6noma de México, es una de las Bibliotecas señaladas para 

recibir el dep6sito legal. 

Según los datos proporcionados por el Departamento de­

Adquisiciones de esta Biblioteca, no funciona una secci6n espe-~ 

cial encargada de recibir las obras que llegan por concepto de -

dep6sito legal. 

Hasta el momento no existe ningún formulario, ni tram! 

taci6n especial para efectuar el dep6sito de obras impresas en -

esta Biblioteca. 

Al Departamento de Adquisiciones llegan las relaciones 

mensuales de las obras registradas en la Direcci6n General de D~ 

recho de Autor de la S.E.P., que les sirven de base para saber -

si los editores o autores de la República cumplen con lo establ~ 

cido por el Decreto de 1965. En este trabajo se auxilian, adem&s, 

con las reseñas bibliográficas de revistas que se publican en el 

Distrito Federal y en la República. 

Las obras llegan por diferentes conductos: unas veces, 

son los editores mismos los que entregan los ejemplares requeri­

dos por la Ley y, otras, los editores o autores las envian por-

correo. 

El Departamento entrega a los depositantes, si ellos -

lo solicitan, constancia de ese dep6sito. (Véase Anexo G, p. 144) 

Si transcurridos tres meses después de la aparici6n de 

la obra, el editor o autor no cumplen con lo ordenado por la Ley 
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sobre el depósito de ejemplares, la Biblioteca avisa a ~stos y a 

la vez a la S.E.P., para que les sean aplicadas las sanciones-­

previstas por el Decreto de depósito vigente. 

Las obras que se reciben como depósito legal, se ano-­

tan en la "Estadistica de Publicaciones Recibidas" por el Depar­

tamento de Adquisiciones. Esta estadistica se hace diariamente y 

se recopilan mensual y anulamente. 

Todas las obras recibidas por el Departamento de Adqu! 

siciones pasan al de Bibliograf1a. En '1 se formula la ficha bi­

bliográfica, una copia de la cual es enviada al Departament o de­

Adquisiciones que lleva un registro de estas fichas desde 1965 . 

Las obras regresan al Departamento de Adquisiciones y­

en el reverso de la portada de cada ejemplar se hacen las anota-

ciones siguientes: 

a) Si es el 12, 22 o 32 ejemplar recibido en la Biblioteca. 

b) La fecha (dia, mes y año) en que se recibió la obra. 

e) La clave correspondiente al depósito legal que es el n~­

mero 1 para el caso de obras recibidas ' por este concepto. 

d) El número de adquisición o de entrada que se da a la obra. 

Ejemplo: . l 
2.8.65 027103 

1 

No se hace ninguna anotación sobre las obras en las 

que se especifique que el depósito legal ha quedado hecho. 

Una vez completados los trámites anteriores, las obras 

pasan .al registro de adquisiciones y siguen el proceso normal de 

cualquiera otra obra recibida en la Biblioteca por compra, dona-
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ción y clasificación. 

Las fichas de las obras recibidas en calidad de dep6s! 

to legal son publicadas en la sección titulada "Bibliografía Me­

xicana" del Boletin de la Biblioteca L~acional, que aparece seme.!! 

tralmente y en la que figuran colocadas por orden de materias. 

Estimamos de interés mencionar que, en el vest!bu.lo de 

entrada a la sala de lectura de la Biblioteca, existe una vitri­

na en la que se colocan aleunas de las obras (no todas) que se -

reciben por depósito ~egal, lo que constituye una propaganda b~ 

tante efectiva para esas obras. 

El Bolet1n de la Biblioteca Nacional inserta un exce-­

lente aviso para los autores y editores sobre la obligación de -

cumplir con el depósito legal ( 75 ) al mismo tiempo que trans-­

cribe el Decreto vigente de 1~65. 

( 75 ) "En todos los paises existe la Ley del Depósito Legal, 
que obliga a los autores, tipógrafos y editores, a de­
positar en ciertas bibliotecas 1 determinado número de­
ejemplares de los libros y demas publicaciones que den 
a la estampa. 
En México existe la referida Ley desde el año de 1857 

ratificada por el Decre.to del 11 de enero de 1965 /iu­
blicado el 9 de febrero de l~6í7 y la Biblioteca Nacio 
nal goza de sus beneficios. Más no ha sido cumplida eñ 
toda su extensión por no haberse comprendido su impor­
tancia. 
Por medio de ella: 

+ Se enriquece el acervo de la Biblioteca Nacional que 
para su importante funcionamiento debe estar dotada de 
todas las obras que en nuestro pais se publican. 
+ Se pone al alcance de todas las personas la produc-­
ción bibliográfica nacional, misma que, sin costo al~ 
no, podrán utilizar a su arbitrio. 



Las estadisticas que nos han sido proporcionadas en e~ 

ta Instituci6n, sobre obras recibidas en calidad de dep6sito le­

gal son las siguientes: 

En el año de 1963 se recibieron 4564 titulas. 

En el año de 1964 se recibieron 3958 titulas. 

En el año de 1965 se recibieron 7384 titulas. 

Es igualmente importante hacer notar que muchas de las 

obras que se reciben en la Biblioteca Nacional como dep6sito le­

gal, son las tesis de los estudiantes de la ill~AM. 

Hemeroteca Nacional.-

La Hemeroteca Nacional es una rama o secci6n de la Bi-

blioteca Nacional y en ella se recibe, cataloga y clasifica todo 

el material correspondiente a publicaciones peri6dicas. 

La adquisici6n de este material está constituida por 

los dos ejemplares que cada editor debe enviar a la Biblioteca 

+ Los autores tienen un medio de propaganda, dando a -
conocer sus obras por conducto del Boletin de la Bi--­
blioteca Nacional que circula en todos los paises del­
globo. 
+ Los tip6grafos y editores disponen de un anuncio co~ 
tante que sin gasto alguno les acarreará positivas ve~ 
tajas dando a conocer sus obras al p~blico en general. 
+ Los estudiosos contarán con un valioso material para 
formar la bibliografia nacional, que constituye el in­
dice del grado de cultura de los pueblos. 
+La Naci6n podrá controlar .la producci6n bibliográfi­
ca. Toda producci6n es ~til, cualquiera que sea su te­
ma o volumen. 

La Patria y la cultura exigen que se preste atención­
a la Ley". Biblioteca Nacional. México, Boletin, Se~ 
da Epoca, t. XV, n2 3-4, Jul.-Dic. 1964, p. Z18~ -
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Nacional en cumplimiento de la legislaci6n vigente. El canje con 

peri6dicos y revistas del exterior es otra de sus fuentes princ! 

palas de recepci6n de material. 

S6lo en el caso de que el editor lo solicite, la Heme­

roteca le acusa recibo de los ejemplares recibidos como dep6si-­

to. 

Como en la Biblioteca Nacional, tampoco aqui existen -

formularios, ni tr~ites especiales y especificos para el dep6s! 

to legal de ejemp~ares. 

Como informaci6n adicional sobre las publicaciones pe­

ri6dicas que se editan en la República, se revisan las copias de 

registro (que deben hacer los editores de cada revista) en la ~ 

recci6n General de Correos. 

Al igual que a la Biblioteca Nacional, llegan las pu-­

blicaciones peri6dicas, o bien por entrega directa de los edito­

res, o ya por correo. 

Las obras que se reciben pasan a ia Direcci6n de la ~ 

meroteca, la que en relaci6n alfabétic,a de titulos las envia pa­

ra el kardex. El kardex posee un total de 31,905 tarjetas anota­

das. 

La clave de la Hemeroteca para las publicaciones peri~ 

dicas que se reciben como dep6sito legal es el número 183.4. 

A todos los editores del D.F. y del interior de la Re­

pública que, transcurrido el plazo que fija el Decreto de 9 de -

febrero de 1965, no han cumplido con el deber de entregar a la -

Hemeroteca los dos ejemplares requeridos, se les envia por la D! 
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recci6n de la Hemeroteca unos recordatorios, (V~ase Anexo H, p.-

De los recordatorios se hace original y dos copias , el 

original va al editor y una copia pasa al archivo alfabético de­

las revistas y la otra al archivo num~rico. ( 76 ) 

Por cada publicaci6n peri6dica que llega, se hace una­

ficha, en donde se anotan los recordatorios que se han envi ado -

al editor ten el caso de que no siga remitiendo la publicaci6n)­

y en el cual se coloca un "caballete" o "lengtleta" ( 77 ) distiB 

tivo. 

Tratándose de editores del interior de la Rep~blica , y 

en caso de que a pesar de los recordatorios que se le dirijan no 

contesten ni envien los ejemplares requeridos por la Ley, la Di­

recci6n de la Hemeroteca, solicita de la Oficina de Correos de -

la poblaci6n correspondiente, la informaci6n de la dirección del 

editor remiso para comprobar que no haya error en la misma y si, 

a pesar de un nuevo recordatorio, no contesta, se dirige al c. 
Gobernador del Estado al que pertenece el domicilio del editor 

para que le obligue a entregar los ejemplares prescritos por la­

legislaci6n. 

Para facilitar el control de llegada a la Hemeroteca -

( 76 ) Los recordatorios están numerados progresivamente. 

( 77 ) "Caballete" o "lengüeta".- "Prolongación de un centim~ 
tro que se coloca en la parte superior de la fichas de 
cartulina". Buonocuore, op. cit., p. 200. 

' , 

-.11 
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de las publicaciones, se usan cuatro tipos de "caballetes" que -

se colocan sobre las fichas: 

a) "caballete" guinda Sirve para indicar que el editor ea 

viarA los ejemplares de su publicaci6n por correo. 

b) "caballete" verde - Indica que la publicaci6n está inco!! 

pleta. 

e) "caballete" amarillo - Indica que la publicaci6n ya lle­

gó y está completa. 

d) "caballete" azul - Indica que el editor enviará los eje!! 

plares en breve plazo. 

La Hemeroteca lleva sus estadisticas y segdn ellas po­

see en sus catálogos topográfico y cronológico 64,875 publicaci~ 

nes. Ha editado varias bibliografias especializadas y en la ac-­

tualidad trabaja en otras, para confeccionar las cuales cuenta -

ya con más de 9UO fichas. 

Por dep6sito legal ha recibido: 

En el año de 196?, 1870 titUlos de peri6dicos y 1346 titu--

los de revistas. 

En el año de 1964, 1005 titulos de peri6dicos y 1403 titu--

los de revistas. 

En el año de 1965, 898 titulos de peri6dicos y 1509 titulos 

de revistas. 

Biblioteca del H. Congreso de la Uni6n.-

Fué creada de acuerdo con la propuesta del Diputado 

Carlos A. c •. Calder6n hecha a finales de 1935 e inaugurada el 4-

1' 
11 
1 

1 

(1 

:¡ 

,,, 
, .. 
1' 
;1 
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de septiembre de 1936. ( 78 ) Y según lo dispuesto por el Decre­

to publicado el 9 de febrero de 1965, está senalada como Biblio­

teca para recibir ejemplares de las obras impresas que se indi~ 

can como dep6sito legal. 

Ning~ trámite especial, ni tampoco formulario alguno­

sobre las obras que llegan en calidad de dep6sito le~al, se lle-

van en esta Biblioteca. 

Recibe cada tres meses, de la Direcci6n General de De­

recho de Autor, copia de la relaci6n de las publicaciones y li-­

bros registrados en esta Oficina. A la vista de esta relaci6n, -

la Biblioteca confronta si les han sido enviados por los autores 

o editores los dos ejemplares que la ley exige como dep6sito le-

gal. 

Pasado un plazo prudencial, plazo que varia de dos a -

tres meses .despu~s de recibir la relaci6n, la Biblioteca, si no­

ha recibido los ejemplares que marca la Ley de alguno de ios au­

tores o editores que figuran en dicha relaci6n, se dirige a la -

Direcci6n General de Derecho de Autor para que ~sta lo haga del­

conocimiento de la S.E.P. y que ella lo sancione con arreglo a -

lo previsto por la legislaci6n vigente. 

Hasta el momento en que nosotros hicimos la investiga­

ci6n correspondiente, y según nos informaron, en esta Biblioteca 

( 78 ) Gamoneda, Francisco, "La Biblioteca del Congreso de la 
Uni6n", Handbook of Latín American Studies, Cambridge, 
Harward University Press, 1937, p. 490. 
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no se ha dado el caso de que alguno de los autores o editores de 

obras registradas en la Direcci6n General de Derecho de Autor h~ 

ya dejado de enviarle los ejemp¡ares requeridos por la Ley. 

No se lleva en esta Biblioteca ningún registro espe--­

cial de las obras que llegan en calidad de dep6sito legal. Todos 

los libros que recibe, sin distinci6n del concepto por el qu~ -­

llegan, siguen el mismo proceso y éste es: 

l) Se anota en el libro de adquisiciones la obra recibida.­

En él figura el número de adquisici6n que es correlativo, la f e­

cha de registro , el nombre del autor , el titulo de la obra, e l -

lugar de edición, el nombre del editor, el año de edici6n, pági­

nas de que consta la obra, formato de la misma, clase de encua-­

dernaci6n y procedencia. 

2) El mismo proceso de catalogaci6n y clasificaci6n se apl! 

ca a todas las obras que se reciben. 

Al llegar las obras, la Direcci6n de la Biblioteca ac~ 

sa recibo de las mismas al autor o al editor respectivo utiliz~ 

do para ello un modelo impreso. (Véase Anexo I, P• 146) 

La Biblioteca, según se nos inform6, tiene a dos de -­

sus empleados encargados, especialmente, de vigilar y controlar­

que los autores y editores cumplan con el deber de efectuar el -

dep6sito legal de sus obras en esta Biblioteca. Y no se limitan­

exclusivamente al control de las obras registradas en la Direc-­

ci6n General de Derecho de Autor, sino que, además, visitan li-­

brerias, editoriales; revisan bibliografias en revistas, catálo­

gos e 1ndices bibliogr~ficos para cotejar si algunos de los aut2 • 
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res o editores que en el~as figuran, han dejado de cumplir con -

la obligación que les ~pone el Decreto vigente sobre el dep6si­

to legal. 

Direcci6n General de Derecho· de Autor.-

Esta Dirección fu~ creada por ~a ~ey Federal sobre el­

Derecho de Autor de 29 de diciembre de 1956, ley que, como deci­

mos antes, fue reformada y ampliada por la aparecida en el Dia-­

rio Oficial el 21 de diciembre de ~963. 

Depende de la Secretaria de Educaci6n ~blica y en ella 

se registran toda clase de obras impresas como libros, folletos, 

publicaciones periódicas, argumentos cinematográficos, cintas -­

grabadas, letras de canciones, programas de radio y televisión. 

En esta Dirección si existen formularios especiales -­

que deben llenar los solicitantes, en los que figuran las carac­

ter1sticas distintivas de las obras y la tramitaci6n de las sol! 

citudes es especifica. 

Las obras registradas en esta Dirección para proteger­

los derechos de su autor, editor o productor, después de seguir­

un trámite administrativo, son clasificadas por el Sistema de -­

Clasificación Decimal de Dewey. 

Por lo que se refiere a los folletos, libros y public~ 

ciones periódicas, el proceso que siguen los tres ejemplares que 

de cada obra es obligatorio presentar al hacer la solicitud de -

registro es' el siguiente: 

Uno de los ejemplares es devuelto al interesado con las an2 
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taciones procedentes. 

El segundo ejemplar se envia, acompañado de un oficio, al ~ 

partamento de Bibliotecas de la Secretaria de Educaci6n PÚblica. 

El tercer ejemplar es remitido a la Biblioteca de la Direc­

ci6n General de Derecho de Autor, establecida en el mismo edifi­

cio de la propia Direcci6n. 

El ejemplar único que es obligatorio presentar para su re-­

gistro, cuando la obra es in~dita, se envia al archivo de la --­

S.E.P., acompañado de un oficio. 

En esta Direcci6n se llevan tres catálogos, a saber: 

a) Catálogo sistemático con los datos siguientes: número -­

que caracteriza a la Oficina, número de clasificaci6n y número -

progresivo de expediente de cada obra. Como existe un buen núme­

ro de obras registradas, este catálogo está dividido en los gru­

pos siguientes: 

1) Obras generales; 2) Composiciones musicales; 3) Argumentos 

cinematográficos; 4) Titulos de publicaciones; 5) Dibujos y, 6)­

Titulos de programas de radio y televisi6n. 

b) Catálogo de autores por orden alfabético. 

e) Catálogo de titulos por orden alfab~tico. 

Algunas de las estadisticas que nos ha sido posible -­

confeccionar sobre el registro de obras en esta Direcci6n, son -

las siguientes: 

En el año de 1963 se registraron 1526 obras. 

En el año de 1964 se registraron 2311 obras. 

En el año de 1965 se registraron 3671 obras. 
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En el año de 1~66, en los meses de enero a mayo, se llevan­

registradas 1476 obras. 

En total, hasta mayo de 1966 se llevan registradas ---

45,176 obras. ( 79 ) 

Departamento de Bibliotecas de la S.E.P.-

Una de las funciones de este Departamento es la de re­

cibir de la Direcci6n General de Derecho de Autor los ejemplares 

de las obras (libros, folletos y publicaciones peri6dicas) que -

dicha Direcci6n le envia. 

Recibe peri6dicamente las obras, acompañadas de un of! 

cio por cada obra y una relaci6n del total de obras que le remi-

te. 

Formula una tarjeta de catalogaci6n por cada obra que­

recibe y las clasifica por materias. Esta clasificaci6n, se hace 

con objeto de poder determinar a cual de las bibliotecas, depen­

dientes de la S.E.P., debe remitirse la obra, según sea el cont~ 

niao de la misma y la materia de que trate. 

Una vez hecha la clasificaci6n por materias, se anota­

en la tarjeta correspondiente a cada obra la sigla de la biblio­

teca a la que debe ser enviada y las tarjetas se archivan según­

esta clasificaci6n. 

El Departamento, peri6dicaoente, remite las obras que-

( 79 ) En la palabra obras incluyo los libros y demás publ! 
caciones. 

---------~==.-..::=:....:.-===-:.:....:o---'-'-'~"-'-~---=- - - - -- . -- -- -
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recibe, despu~s de clasificadas y catalogadas, a cada biblioteca 

por medio de una relaci6n. 

Vemos por lo anterior, c6mo las obras que en calidad -

de dep6sito recibe la Direcci6n General de Derecho de Autor no 

se conservan en un s6lo lugar,(excepci6n hecha del ejemplar que­

queda en la Biblioteca de la propia Direcci6n) sino que son es-­

parcidas, diseminadas en las diferentes bibliotecas que dependen 

del Departamento de Bibliotecas de la s.E.P. y en total son 71 -

bibliotecas en el D.F. y 50 bibliotecas en los Estados de la Re­

pÚblica. · 

Dep6si·t;o legal de publicaciones o.ficiales.-

El carácter muy especial de las publicaciones oficia-­

les requiere que se consideren como cuesti6n a tratar aparte. 

Según informaci6n recogida en algunas Secretarias, co­

mo la de Hacienda, Educaci6n PÚblica y Recursos Hidráulicos; en­

los departamentos correspondientes (prensa y publicaciones unas­

veces, divulgaci6n, otras) informan que cumplen con las disposi~ 

ciones vigentes sobre el dep6sito legal de las obras que publi-­

can y las cuales, por lo demás no aparecen expresamente señala-­

das en el Decreto de 1~65. 

Sin embargo, tanto en la Hemeroteca Nacional como en -

las Bibliotecas de dep6sito, la info~~aci6n al respecto dice que 

no les llegan todas las publicaciones oficiales o les llegan in­

completas cuando se trata de peri6dicos y revistas. 

Por lo que se refiere a las publicaciones oficiales de 



los Estados, tampoco se reciben completas ni con reGUlaridad. 

Tanto en la Biblioteca Nacional como en la Biblioteca­

del H. Congreso de la Uni6n, no funciona ningún departamento ni­

oficina encargada del control de estas publicaciones oficialés,­

por lo que, no es posible saber con exactitud cuáles son las o!! 

cinas p~blicas que envian sus publicaciones y cuáles se abstie-­

nen de hacerlo. 
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Consideraciones generales.-
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En nuestra opini6n es necesario revisar la legislaci6n 

vigente, sobre este importante servicio cultural y , al hacerlo ,­

pudieran ser interesantes las presentes consideraciones y suge-­

rencias. 

El dep6sito legal debe establecerse como servicio ind~ 

pendiente del derecho de autor ya que, como dijimos en otro lu-­

gar de este trabajo, sus objetivos y sus funciones son técnica y 

prácticamente diferentes. 

Se precisa crear una organizaci6n nacional adecuada, -

que se encargue de la gesti6n y vigilancia eficaz del funciona-­

illiento en todo el pais del dep6sito legal. Esta organizaci6n na­

cional deberá tener una direcci6n facultada para reglamentar y 

normar detalladamente la administ.raci6n y control del dep6sito 

legal en Dodo el territorio nacional. 

Debe ampliarse el campo de los materiales objeto de d~ 

p6sito legal para incluir en él, por ejemplo, todos los grabados, 

impresos, publicaciones no peri6dicas, incluyendo las oficiales, 

los discos gramof6nicos, las peliculas, los video-tapes de la --



televisi6n y, en general, todo aquel material que, sin duda, 

constituye algún testimonio de la historia de nuestro pais. 

1~ 

La limitaci6n y concreci6n bien clara de una sola per­

sona o entidad como sujeto de dep6sito legal es otra de las cue~ 

tiones a aclarar en la revisi6n de la legislaci6n vigente o en -

la reglamentaci6n que se haga. 

Por ser conveniente y práctica debe reducirse tambi~n, 

el número de ejemplares a depositar. Este número debe ser el más 

bajo posible y preciso para cumplir los objetivos o funciones -­

que deberán marcarse al moderno dep6sito legal. 

Deberán señalarse y asignarse funciones exclusivamente 

culturales al servicio de dep6sito legal y en ellas dejar clara­

mente establecido que, en ningún caso, los ejemplares recibidos­

de cualquier obra como dep6sito legal, podrán constituir eviden­

cia ni prueba en ningún problema que politica o judicialmente -­

pueda plantearse alrededor de la misma, para alejar de este modo 

toda sombra de censura o persecuci6n que, según vimos en el lu-­

gar correspondiente, tanto contribuyeron a la ineficacia de las­

disposiciones del dep6sito de obras impresas en todos los paises 

en el transcurso de la historia. Hasta hoy en Mbxico, cumple, e~ 

si exclusivamente la funci6n de enriquecer los acervos de las B! 

bliotecas encargadas de recibir el dep6sito legal, asi como al~ 

nas otras bibliotecas a través del dep6sito de la Direcci6n Gen~ 

ral de Derecho de Autor de la S.E.P. Entre las funciones u obje­

tivos que se señalen, debe figurar, como muy importante, la com­

pilaci6n y publicaci6n por la oficina o departamento tbcnico co-
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rrespondiente, lo más pronto posible,de una completa Bibliogra-­

fia Mexicana. 

Seria necesario tambi~n, señalar en el !mbito nacional 

una sola biblioteca como Biblioteca general de dep6sito y, a la­

vez, ampliar el número de bibliotecas que en el plano estatal o­

comarcal deberán recibir un ejemplar de todas las obras objeto 

de dep6sito legal que aparezcan en su territorio. 

Si bien es útil fijar sanciones para quienen no cum--­

plan con lo establecido por la legislaci6n vigente sobre dep6si­

to legal, estimamos que es más importante la propaganda y difu-­

si6n amplia de la legislaci6n del dep6sito legal y de los benef! 

cios para la cultura del pais que su debida organizaci6n y exac­

to cumplimiento representa. 

Puntos básicos a considerar para una me,jor organfzaci6n del 

dep6sito legal.-

Entre los puntos fundamentales que deberian estudiarse 

para una más eficaz organizaci6n del dep6sito legal en nuestro -

pais, estimamos los siguientes: 

a) Reglamentaci6n del dep6sito legal. 

b) Materiales sujetos a dep6sito legal. 

e) Personas sobre las que recae la obligaci6n de hacer el -

dep6sito legal. 

d) Control del dep6sito legal en todo el territorio nacio--

nal. 

e) Tramitaci6n que debe seguirse para efectuar el dep6sito-
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legal. 

f) C6mo comprobar el cumplimiento del depósito legal. 

g) Número de ejemplares que deben entregarse como dep6sito­

legal y destino que deberá darse a los mismos. 

a) Reglamentaci6n del depósito legal.-

En M~xico existe claramente establecida la doctrina s2 

bre el dep6sito legal; funciona este dep6sito con las insuficieB 

cias que hemos señalado anteriormente y a pesar de los esfuerzos 

que realizan la Biblioteca Nacional, la Biblioteca del H. Congr~ 

so de la Uni6n, la Hemeroteca Nacional, la Direcci6n General de­

Derecho de Autor y el Departamento de Bibliotecas de la S.E.P.,­

el dep6sito legal no cumple, ni llena los objetivos o funciones­

que le son propios, ya que falta, repetimos, la reglamentaci6n -

que haga en realidad operante el Decreto que fija el principio-­

doctrinal y que,a la vez, organice y articule el funcionamiento­

eficaz del dep6sito legal en M~xico, tomando en cuenta para ello 

la s ugerencia del Symposium de Bibliotecas celebrado en Viena en 

el año de 1958, que señala como ideal para el manejo eficiente -

del dep6sito legal en cada pais, la creaci6n de un organismo se­

mi-independiente que también tenga funciones t~cnicas bien defi­

nidas y est~ facultado y posibilitado, merced a su organizaci6n­

descentralizada, para recibir, ordenar y distribuir t~cnicamente 

todo el acervo cultural de nuestro pueblo. 

Por otra parte, la divulgaci6n y propaganda que en M6-

xioo se hace hasta ahora, sobre la obligaci6n del dep6sito legal 
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es minima entre el p~blico y entre laá personas o establecimien­

tos obligados al dep6sito legal. La difusi6n, especialmente en-­

tre los impresores y editores del pais, deber! incrementarse. 

b) Materiales sujetos a dep6sito legal.-

Actualmente s6lo están sujetos a la obligaci6n de dep~ 

sito legal los libros, peri6dicos y revistas que se publiquen -­

con fines comerciales. Como hemos visto en los capitulas anteri~ 

res, algunos paises incluyen otros tipos de materiales de depós! 

to y en España, por ejemplo, están sujetos a dep6sito .legal toda 

clase de escritos, imágenes y composiciones musicales con miras­

a su difusi6n por un procedimiento mecánico o quimico. 

Es verdad que, el aumento de los materiales sujetos a­

dep6sito legal plantea, entre otros, un problema de espacio ya -

que al quedar incluidos los grabados, deberá organizarse una sa­

la u oficina encargada de clasificarlos y ordenarlos; al recibir 

discos gramof6nico.s deberá establecerse una fonoteca; al deber -

de entregar peliculas habrá que responder con la organizaci6n de 

una filmoteca, etc. , etc. Y todas estas dependenaias1~no pueden -

tener cabida en los edificios que hoy ocupan nuestras Bibliote-­

cas de dep6sito legal. Pero, si consideramos el inter~s cultural 

y progresista, a la vez que hist6rico, que sobre la vida de los­

pueblos modernos representan estas expresiones de su actividad 

intelectual, creemos queda bien justificado cuanto esfuerzo se 

haga por organizar debidamente las colecciones que se necesiten. 

Expresamente deberá señalarse que todas las publicaci~ 

• • 1 
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nes oficiales deberán sujetarse a lo dispuesto sobre depósito 1~ 

gal. 

Se plantea el problema de espacio, ya que la Biblio­

teca Nacional y la Biblioteca del H. Congreso de la Unión no oc~ 

pan l~gares adecuados para ser Bibliotecas de depósito legal y -

el problema será mayor al aumentar el número y clase de máteria­

les que deben ser sujetos a depósito y que requieren espacio y -

condiciones especiales para su conservación. 

Como una solución a este problema podr1a pensarse en -

el establecimiento del servicio del depósito legal en un edifi-­

cio propio. 

Otra solución consistiría en establecer una oficina e~ 

clusivamente administrativa, que se encargara del buen funciona­

miento del servicio con local propio y dependencias para recibir 

en una los libros, folletos, impresos menores y grabados; en--­

otra las publicacion~s periódicas (existe la Hemeroteca Nacio--­

nal); en otra los discos y en la Última, las películas y los vi­

deo-tapes . 

e) Personas sobre las gue recae la obligación de hacer 

el depósito legal.-

Según la legislaci6n vigente, están obligados todos -­

los editores y autores que lleven a cabo la publicación de sus -

obras con finalidad comercial, a entregar ejemplares de las obras 

que editen. 

Sin embargo, la ley no está bastante concisa para que-
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sea efectivo su cumplimiento. Por eso insistimos aqu1 ~n el con­

veniencia de que esas personas o entidades sean concretadas en -

la ley o en la reglamentaci6n del depósito legal. 

d) Control del dep6sito legal en todo el territorio na 

cional.-

Si bien es cierto que la legislaci6n vigente en nues-­

tro pais es válida y obligatoria para todo el territorio de la -

República, es igualmente verdad que, por los datos que hemos ob­

tenido en las Bibliotecas señaladas como bibliotecas de dep6sito 

no se lleva un control, ni siquiera minimo, de las obras impre-­

sas que aparecen en todo el pa!s y,por ello, especialmente fuera 

del Distrito Federal, se está a merced de la voluntad de loa au-· 

tores y editores para cumplir con lo ordenado al respecto. Seria, 

tal vez, conveniente, establecer un sistema similar al que exis­

te en otros paises, donde funciona una organizaci6n central del­

dep6sito legal con ramificaciones en todas las entidades pol!ti­

cas que integran el pais y, las cuales, están obligadas a levan­

tar el censo de los posibles depositantes y enviar a la oficina­

central todos los materiales del dep6sito legal que aparezcan en 

su territorio y que ellas mismas se encargan de recibir. 

Cuesti6n importante es el confeccionar un censo sobre­

todas las editoriales y las imprentas existentes en el pais para 

poder as!, controlar de modo efectivo, las publicaciones que ap~ 

recen en nuestro territorio y poder conseguir que se cumpla con­

lo que establece la ley. 
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e) Tramitaci6n que deberá seguirse para efectuar el d! 

p6sito legal.-

Con excepci6n de la Direcci6n General de Derecho de A~ 

tor, no existe en nuestro pais ningún procedimiento especial pa­

ra tramitar el dep6sito legal y las obras son entregadas en las­

Bibliotecas de dep6sito sin solicitud alguna o, cuando menos, -­

sin ninguna cuyo modelo est~ fijado de antemano. Es importante -

conocer en este aspecto, el sistema que se aplica en otros pai-­

ses. En España, por ejemplo, el depositante debe dirigir a la -­

Ofici~a de Dep6sito Legal la solicitud cuya forma le proporciona 

gratuitamente dicha Oficina en el lugar de su residencia y, en -

la tramitaci6n de esta solicitud le es asignado un n~ero bajo -

el cual ha quedado hecho su dep6sito legal. En esa misma solici­

tud se piden una serie de datos que facilitan la labor bibliote­

caria subsiguiente. (V~ase Anexo J, p. 147) 

En M~xico, deberia tambi6n confeccionarse formas ya ~ 

presas para tramitar el dep6sito legal. Estas formas o esquele-­

tos deber!an ser repartidos gratuitamente a cada editorial e im­

presor para que ellos vean facilitada su solicitud de dep6sito.­

y tales formas podrían ser similares al que aparece en el anexo­

J. 

f) C6mo comprobar el cumplimiento del dep6sito legal.­

Las Bibliotecas señaladas para recibir el dep6sito le­

gal entregan (no en todos los casos) un recibo como comprobante­

de haber cumplido con el dep6sito de las obras que llegan y son-
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anotadas en el registro de adquisiciones. 

Al reorganizarse la Instituci6n del dep6sito legal, d~ 

beria crearse una Direcci6n Nacional con ramificaciones en todos 

los Estados o entidades de la Rep~blica y, las cuales deberian 

estar encargadas de la entrega de un recibo en forma, mediante 

esqueletos impresos a prop6sito y con las copias necesariaij, de­

los ejemplares recibidos en calidad de dep6sito legal. El origi­

nal de estos recibos deberá ser entregado a los depositantes con 

las anotaciones y sellos necesarios. 

En las mencionadas solicitudes deberá asignársela el -

número (progresivo) con que quedará registrada la obra deposita­

da en la oficina, al lado de la sigla de la oficina en que se v~ 

rific6 el dep6sito y la fecha de impresi6n. Estos datos deber!n­

figurar en todos los ejemplares que se impriman de la obra depo­

sitada. M~s tarde, y una vez realizada la impresi6n de la obra,­

deberá entregar los ejemplares de la misma que se requieran en -

la Ley. 

Las ventajas a favor de este procedimiento de comprob~ 

ci6n, radican en la facilidad que proporciona para poder contro­

lar en todo momento por cualquier persona o autoridad interesada 

en hacerlo, que el dep6sito legal de una obra determinada está -

cumplido. Al propio tiempo, posibilita la elaboraci6n de listas­

de obras recibidas, la compilaci6n de bibliografias y las esta-­

disticas. 
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g) Número de ejemplares que deben entregarse como dep6 

sito legal y destino que deberá darse a los mismosy 

En la actualidad, los editores y los autores que cum-­

plan con los requisitos legales deben enviar a la Biblioteca Na­

cional y a la Biblioteca del H. Congreso de la Uni6n, dos ejem-­

plares de cada obra, lo que supone la entrega de cuatro e~empla­

res por el editor o por el autor. Además, si la obra es registr~ 

da en la Diracci6n General de Derecho de Autor, alli deberá dep~ 

sitar el solicitante dos ejemplares, aparte del que devuelven al 

interesado haciendo constar el registro. En total, son cuatro 

los ejemplares que deben entregarse de cada obra en calidad de -

dep6sito legal y dos más si la obra es registrada en la Direc--­

ci6n General de Derecho de Autor. 

Como hemos visto en su oportunidad, no existe uniform! 

dad en los diversos paises, en cuanto se refiere a cantidad de 

ejemplares que deben entregarse en concepto de depósito legal. 

En nuestra opini6n, si es importante reducir al minimo 

el ntmero de ejemplares exigidos como depósito, ya que su exces! 

vo número agrava el problema de espacio de las Bibliotecas de d~ 

p6sito y en el caso de obras de alto costo de impresi6n o produ~ 

ción, la exigencia en calidad de dep6sito de un fuerte número de 

ejemplares, supone un elevado gasto para sus editores o product~ 

res, lo que puede originar la falta de cumplimiento de lo que la 

legislación dispone. 

Podrian considerarse suficientes tratándose de libros, 

folletos y publicaciones peri6dicas tres ejemplares, uno desti~ 
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do a la Biblioteca del lugar en que aparece la edici6n y, dos -­

que deben ser enviados a la Biblioteca de dep6sito nacional. Por 

lo que se refiere a otros materiales objeto de dep6sito legal, -

el número de ejemplares exigido, debe ser menor y fijado en cada 

caso. 

Algunas sugerencias para la organizaci6n del dep6sito le--­

gal.-

Para concretar más todo lo expresado hasta aqui en el­

presente capitulo nos permitimos hacer las sugerencias. que si--­

guen: 

a) Oficinas de Dep6sito Legal.-

El servicio de dep6sito legal deberia quedar constitu! 

do por una Oficina Central, dependiente de la S.E.P., en el D.F. 

Se deberia establecer una Oficina dependiente de la Central, en­

cada uno de los Estados. Cada Oficina Estatal deberia llevar su­

registro de dep6sito legal y su sigla distintiva previamente ~i­

jada por la Oficina Central. 

b) Registros de Dep6sito Legal.-

Cada Oficina, tanto la Central como las Estatales, COB 

~accionará sus registros especiales, con su propia numeración -­

progresiva,de dep6sito legal. 

La inscripci6n en el dep6sito, que deberia contener e~ 

da ejemplar de toda obra o producci6n impresa o reproducida en -
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la República Mexicana estaria formada por los siguientes elemen­

tos: 

1 - Las palabras "Dep6si to Legal", en lugar de lo que es c.2. 

mún y que muy poco concreta de "Hecho el dep6sito que marca ia -

ley", hasta ahora usual. 

2 - La sigla que correspondiera a la O!icina Estat.al en que 

se hubiera verificado el dep6sito. 

3 - El número de inscripci6n en el dep6sito legal, que le -

correspondiera (progresivo en cada Oficina Estatal). 

4 - El año de su publicaci6n. 

Los números de dep6sito deberían ser progresivos en el 

transcurso de cada año, iniciando nueva numeraci6n el año si----

guiente. 

e) Requisitos a cubrir antes y en el momento del dep6sito.-

Deberian formularse e imprimirse por la Oficina Cen--­

tral, solicitudes de registro, con copias, para ser llenadas por 

los solici tantas y de. las cuales, la persona o entidad que soli­

cita el dep6sito legal de alguna obra o producci6n, reciba el -­

original de su solicitud con el número que le corresponda, para­

imprimirlo en todos los ejemplares de la obra, una vez que pro-­

porciona los datos que se le señalan. 
• 

Publicada la obra, el interesado debería remitir los -

ejemplares requeridos por la ley, a la Oficina de dep6sito legal 

en la que hizo su solicitud de registro, la que le daría un com­

probante en forma, de haber cumplido con el requisito estableci-
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do por la Ley. 

Con cada solicitud, se iniciaría un expediente en don­

de se harían figurar, si fuese necesario, datos, como, por ejem­

plo, el de retraso en la entrega de los ejemplares y sus causas. 

Estos expedientes, que deberían formar cada una de las 

Oficinas Estatales de dep6sito legal, serian remitidos a la O~i­

cina Central, quedándose con copia de los mismos. 

Con periodicidad señalada de antemano, las Oficinas E~ 

tatales deberían remitir a la Oficina Central una relaci6n de 

las obras que se hubieran registrado. 

d) Entrega de ejemplares y destino de los mismos.-

El impresor o editor debería entregar tres ejemplares­

a la Oficina Estatal del lugar en que la o.bra hubiera sido im.pr.!!_ 

sa o producida, la cual los distribuiría del modo siguiente: en­

viaria un ejemplar a la Biblioteca Pública Estatal que se señal~ 

ra y los otros dos ejemplares a la Oficina Central, para que ~s­

ta, a su vez, los entregase a la Biblioteca de dep6sito nacional 

designada, previas las anotaciones que se estableciesen. 

e) Ficheros de las Oficinas.-

Cada Oficina Estatal debería confeccionar un fichero -

de impresores, editores, productores cinematográficos, etc., etc, 

de su territorio. Los encargados de este fichero, deberían revi­

sarlo frecuentemente, con el fin de controlar que todas las per­

sonas o entidades obligadas por las disposiciones de dep6sito 1~ 

\ 
1 .. 
1 
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gal, cumpliesen con lo que en ellas se estableciera y el fichero 

deberia estar siempre puesto al d1a. Este fichero, se ordenaria­

geográficamente y dentro de ese orden, por grupos (impresores, -

editores, etc.). Cada uno de estos grupos estaria ordenado alfa­

béticamente. 

También deberia confeccionar un fichero de obras depo­

sitadas, con los datos de informaci6n bibliográfica que habrían­

de figurar en la solicitud. 

La Oficina Central de dep6sito legal deberia organizar 

cuando menos, tres ficheros: 

1) De depositantes.- Integrado por las fichas remitidas por 

todas las Oficinas Estatales con la misma ordenaci6n y grupos s~ 

ñalados para esas Oficinas y complementado con otro fichero, por 

orden alfabético general. 

2) De obras depositadas.- En el cual deberían existir tan-­

tos grupos como tipos de obras depositadas (impresos, mapas, gr~ 

bados, etc., etc.) hubiere. En cada uno de esos grupos, la orde­

naci6n seria por autores, titulos y materias. 

3) Fichero general.- De obras depositadas, ordenadas por E~ 

tados y dentro de cada uno de éstos, por orden correlativo de 

los números de dep6sito legal que hubieran sido asignados, en su 

oportunidad, por las Oficinas Estatales a todas y cada una de 

las obras depositadas. 

f) Sanciones.-

Cuando al revisar los ficheros, peri6dicamente, se ob-
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servase que algunas personas o entidades obligadas a efectuar el 

dep6sito leg~, no hubieran cumplido con la obligaci6n marcada -

por la legislaci6n, se les enviaría un oficio requiriéndoles pa­

ra que lo hicieran y emplazándoles para que enviasen las obra e~ 

ya solicitud de re~istro hicieron en su oportunidad y s6lo en el 

caso, de que persistiesen en no entregar los ejemplares requ~ri­

dos, se les aplicarían las sanciones que la ley establece. Este­

oficio, se archivaría en el expediente que la Oficina llevaría -

de cada obra registrada. 

g) Personal.-

La Oficina Central debería estar a cargo de un Direc-­

tor General con facultades ejecutivas y normativas en todo el -­

país. Las Oficinas Estatales deberían ser dirigidas por Delega-­

dos del Director General, que serian responsables ante el miamo­

del debido funcionamiento de la Oficina Estat~ a su cargo. 

La mayoría del personal técnico de todas estas Ofici-­

nas debería ser profesional, asistido por personal auxiliar no -

profesional para cubrir las funciones meramente administrativas. 

Todo el personal debería ser eficiente y dedicado ex-­

clusivamente al buen cumplimiento de las obli~aciones que le fu~ 

ran encomendadas. 

h) Locales y mobiliario.-

La Oficina Central del depósito legal debería funcio--

nar en un local para su uso exclus~o, o cuando menos establece~ 

. 
~ . 
• . 
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se en local anexo a la Biblioteca de dep6sito que, en el plano -

nacional, se señalase. 

En los Estados, la Oficinas tambi~n deberian tener su 

propio local o establecerse como departamento propio, anexo a la 

Biblioteca Estatal que se señalase como biblioteca de dep6sito 

en cada Estado de la Rep~blica. 

El mobiliario deberla ser moderno y adecuado, tanto en 

m~quinas, estanterias, escritorios, etc., etc., para facilitar,­

de este modo, la labor de los empleados. 

i) Estadisticas.-

La Oficina Central, asi como las Oficinas Estatales, -

deberian confeccionar estadisticas diarias, semanales, mensuales, 

semestrales y anuales de las obras, publicaciones y producciones 

depositadas. La Oficina Central, deberia publicar, mensualmente, 

las relaciones de obras, publicaciones y producciones deposita-­

das en todo el pa1s, con el fin de estar en posibilidad de ha--­

cer un resumen total (mensual, semestral y anual) de toda la pr2 

ducci6n cultural impresa o producida en el pais. 

j) Bibliografia Mexicana.-

La Biblioteca de dep6sito, que se fijare en el plano­

nacional, deberla encargarse de compilar y publicar anualmente -

la Bibliografia Mexicana. 
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k) Propaganda.-

Deberia hacerse una intensa propaganda poniendo de r~ 

lieve los beneficios que a la cultura del pais reporta el dep6s! 

to legal, acompanada de recordatorios y llamamientos para que tQ 

das las personas y entidades obligadas a realizar el dep6sito 1~ 

gal de sus obras o producciones, cumplieran con lo legisL~do al-

efecto. 

Esta propaganda deberia hacerse para el pÚblico en ge-

neral; pero de modo especial para Los impresores, los editores,-

productores de material de depósito legal y librerias, por medio 

de carteles, anuncios en periódicos, revistas, etc., etc. 

La legislación en vigor sobre el depósito legal debe­

ria ser especialmente difundida. 

• 
~ . 
t 
• 
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CONCLUSIONES 

Como consecuencia de ~o expuesto en el presente traba­

jo, !ormu~o las siguientes conclusiones: 

1&. El aumento constante del n~ero de publicaciones impre­

sas en todo el mundo, la aparición de nuevas e important1simas -

formas de mani!estaci6n de la cultura y del progreso humano, re­

quieren de ~os gobernantes de cada país, una atenci6n cada vez -

mayor al problema que plantea la conservación adecuada del acer­

vo cultural de su pueblo. 

2~. Es aconsejable la organización en cada Biblioteca de d~ 

p6sito nacional, de un departamento especializado de micro!ilm,­

en prevención del aumento excesivo de los materiales depositados. 

3B. El dep6sito legal es y debe ser considerado como un p~ 

blema actual y vivo, de interés, no s6lo nacional sino interna-­

cional. 

4A. Es indispensable ya, !ijar en el plano internacional -

por los organismos adecuados y técnicamente capacitados, los p~ 

tos básicos tanto de doctrina, como de organización del dep6sito 

legal , al objeto de que cada pais, ateniéndose a tales puntos -

básicos pueda promulgar su propia legislación, adaptada a sus e~ 

racteristicas nacionales. 

5B. Debe promoverse, por quien corresponda (las Secretarias 

de Educaci6n o sus equivalentes) en el ámbito nacional; ( la --­

UNESCO y la FIAB (Federación Internacional de Asociación de Bi-
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ci6n sobre dep6sito legal en los paises que aún no dispongan de­

ella. 

6&. Debe establecerse una uniformidad de criterio interna-­

cional sobre el número de ejemplares exigibles como dep6sito le­

gal. 

7&. La compilac16n y publicaci6n de bibliograf1as naciona-­

les, debe señalarse como una de las funciones más importantes a­

cumplir por el dep6sito legal. 

8&. Por lo que se refiere a los t~cnicos más directamente -

interesados en la conservaci6n del acervo cultural de cada pais, 

la organizaci6n adecuada de un dep6sito legal eficaz supone una­

dedicaci6n, prepara~i6n y estudio cada vez más amplio de los m~­

todos y sistemas más completos y eficientes para la perfecta clA 

sificaci6n y ordenaci6n t~cnica de los materiales depositados. 

9&. La organizaci6n de una Instituci6n, Servicio o Departa­

mento semi-independiente encargado de manejar el dep6sito legal, 

es aconsejable. 

lO&. La separaci6n entre el derecho de autor o el registro­

de la propiedad intelectual y el dep6sito legal es recomendable, 

si bien no debe abandonarse la colaboraci6n que las oficinas del 

Derecho de Autor o de la Propiedad Intelectual deben prestar a -

la organizaci6n del dep6sito legal. 

11~~,. Expresamente deberia especificarse en toda legislaci6n 

sobre dep6sito legal en cada pais, que los materiales objeto del 

mismo, una vez entregados, no constituirán, en ningún caso, pru~ 
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cualquiera de esos materiales pudieran suscitarse. 

12&. En el mundo moderno tiene, a veces, más importancia 

cultural e hist6rica un documental cinematográfico que un libro; 

un dibujo o un grabado que un folleto; un disco gramofónico que­

recoja un concierto o una interpretación de artistas eminente~ -

que muchas de las publicaciones impresas sobre música, etc., etc. 

Por todo lo anterior, la definici6n de los materiales sujetos a­

depósito legal en las legislaciones vigentes o que vayan a pone~ 

se en vigor, deben ser ampliadas para dar cabida en ellas a to-­

dos los materiales reproducidos por cualquier procedimiento exi~ 

tente o que vaya apareciendo. 

13~. El enriquecimiento del acervo de las bibliotecas que -

por medio del dep6sito legal se obtiene, el valor que represen-­

tan las f onotecas, las filmotecas, las salas de grabados ya est~ 

blecidas o que se establezcan en lo sucesivo con los materiales­

objeto de depósito legal, representan una riqueza material cuyo­

valor puede estimarse como elevado; riqueza que el Estado en ca­

da pais obtiene a titulo gratuito, por lo que bien puede desti-­

nar fondos suficientes para la construcción de locales adecuados 

y bastantes, en los que alojar debidamente ordenadas las colec-­

ciones de ese material, tan valioso por todos conceptos. 

14A. Finalmente, y si, para guardar el orden, para propor--

cionar la enseñanza, para administrar los impuestos, para impar-

tir justicia, etc., el Estado destina buena parte de sus ingre-­

sos, no es mucho desear que para •la conservación del acervo cul-
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tural de su pueblo, ese mismo Estado y concretamente nuestro Es. 

tado dedique los fondos que sean precisos y necesarios. 

1' 
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ANEXO A 

Número 2929 ( 1 ) 

Noviembre 30 de 1848.- Decreto del Gobierno.- Sobre eA 

tablecimiento de una Biblioteca Nacional. 

"El Excmo. Sr. general encargado del supremo poder ej~ 

cutivo, se ha servido dirigirme el decreto que sigue: 

Jos~ Mariano de Salas, general de brigada, encargado 

del supremo poder ejecutivo, á los habitantes de la Rep~bliea, 

sabed: 

Q.ue considerando que nada es más conveniente en un -­

pa!s regido por instituciones liberales, que facilitar y multi­

plicar los establecimientos en que las clases menos acomodadas -

de la sociedad puedan adquirir y perfeccionar su instrucci6n sin 

gravrunen; 

Q.ue el pleno conocimiento de los deberes de los ciuda­

danos, es la garant!a más efica~ para asegurar la libertad y el-

6rden p..S.blico; 

Que este conocimiento se logra fácilmente por medio de 

la lectura de obras ~tiles, reunidas en bibliotecas p~blicas á -

( 1 ) Legislaci6n Mexicana o colecci6n completa de las dispo­
siciones lefislativas expedidas desde la Independencia­
de la Repfib ica, Edición Oficia!, México, Imp. del Co­
mercio de DuSl&n y Chávez, a cargo de F. Lara, 1876, t. 
v, p. 226-227. 
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que tengan libre acceso todas las personas que lo deseen; 

Que estos establecimientos brindan con su entreteni--­

miento ~til á las personas que, teniendo algún tiempo desocupa-­

do, apetecen emplearla en su instrucci6n; 

Y por ~timo, que la capital de la Rep~blica demanda 

imperiosamente la formaci6n de una biblioteca que haga honor ~ 

la cultura de sus habitantes, he tenido á bien decretar lo si--­

guiente: 

Art. 1. Se establece en esta capital una biblioteca ~ 

cional y pública. 

2. Para formarla se destinan: 

I . Los libros y manuscritos del extinguido colegio de­

Santos, que hoy existen en el de San Ildefonso. 

II. Los que actualmente posee el Ministerio de RelaciQ 

nes Interi ores y Exteriores, y que no versen sobre materias de -

los ramos de la administraci6n pública. 

III. Los ejemplares de que haya duplicados en las ---­

otras bibliotecas p~blicas 6 privadas ,de comunidades religiosas, 

pr~vio convenio con los poseedores. 

IV. La donaciones que tengan á bien hacer los particu-

lares. 

V. Las obras que, tanto en la Repdblica, como en el e~ 

tranjero, puedan comprarse con los fondos que al efecto se desig 

nen. 

;. En lo sucesivo, de todas las obras y peri6dicos que 

se publiquen en el Distrito Federal y territorios, se pasará un-
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ejemplar ~ la biblioteca. 

4. Se invitará á los Excmos. Sres. gobernadores de los 

Estados, á que practiquen lo mismo con las publicaciones que se­

hagan en éstos. 

5. El gobierno designará un lugar c6modo para situar 

la biblioteca. 

6. El mismo gobierno designará al servicio de la bi--­

blioteca, los empleados, pensionistas y cesantes que conceptúe 

necesarios, entretanto se organiza la planta de sus empleados, y 

se consignan los fondos indispensables para la subsistencia de 

éstos y adquisiciones de obras nuevas. 

7. Una comisi6n, compuesta de tres individuos que el 

gobierno nombre, propondrá el local en que haya de situarse la 

biblioteca, y un proyecto de reglamento para su gobierno inte--­

rior. 

8. La misma comisi6n visitará las bibliotecas públicas 

y de comunidades, y solicitará el cumplimiento de lo dispuesto -

en el párrafo 32 del articulo 22. 

9. La propia comisi6n queda encargada de invitar á los 

particulares, para que verifiquen las donaciones de que habla el 

párrafo 42 de dicho articulo. 

10. A la persona que done una obra á la biblioteca, se 

le dará el correspondiente recibo, su nombre se inscribirá en la 

obra y en los registros del establecimiento, y se publicará en­

el peribdico oficial. 

11. No se podrá extraer de la biblioteca ningún libro-
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ni manuscrito, bajo pretexto alguno. 

12. En el mismo edificio de la biblioteca se establee~ 

r! una imprenta, cuyos productos se dedicarAn exclusivamente al­

fomento de !mbaa. 

Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le 

d6 el debido cumplimiento. Palacio del gobierno federal en M6x~­

co, ! 30 de noviembre de 1846.- Jos6 Mariano de Salas.- A D. Jo­

s6 Maria Lafragua. 

Y lo comunico ! vd. para su inteligencia y cumpiim1en-

to. 

Dios y libertad. M~xico, Diciembre 12 de 1846.- La!ra-

gua'~ • 
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Número 2930 ( 2 ) 

"Diciembre 3 de 1846.- -Decreto del gobierno.- Sobre 

propiedad literaria. 

130 

El Excmo. Sr. general encargado del supremo poder eje­

cutivo, se ha servido dirigirme el decreto que sigue: 

Jos6 Mariano de Salas, general. de brigada, y encargado 

del supremo poder ejecutivo de los Estados-Unidos Mexicanos, á -

los habitantes de la República, sabed: 

Que considerando que es un deber del gobierno asegurar 

la propiedad intelectual, asi como la Constitución y las leyes -

han garantizado la fisica; 

Que notoriamente influirán las reglas que para esto se 

dicten, en los adelantos de la literatura y de las ciencias; 

Que en todos los paises civilizados, los trabajos que­

son obra del talento y de la instrucción, han merecido la prote~ 

ci6n de los gobiernos; 

Que las multiplicadas publicaciónes de periódicos y -­

otra clase de obras que hay en la República, exigen ya que se f! 

jen los derechos que cada editor, autor, traductor 6 artista, a~ 

quieren por tan apreciables ocupaciones, como un testimonio de -

( 2 ) Legislación Mexicana, op. cit., p. 227-228. 
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que enmedio de las aflictivas circunstancias que rodean al gobie~ 

no, no descuida el dictar las providencias que juzga pueden ser­

de utilidad á la naci6n, y como una prueba de la consideraci6n -

que merecen todos los que cultivan las artes, las ciencias y las 

bellas letras, he tenido á bien decretar lo siguiente¡ 

Art. l. El autor de cualquiera obra tiene en ella él 

derecho de propiedad literaria, que consiste en la !acuitad de 

publicarla 6 impedir que otro lo haga. 

2. Este derecho durará el tiempo de la vida del autor, 

y muriendo 6ste, pasará á la viuda, y de ~sta á sus hijos y de-­

más herederos en su caso, durando el espacio de treinta años. 

3. El traductor 6 anotador de una obra, y la viuda y -

heredero en su caso, de acuerdo con el editor, tendrán los mis-­

mos derechos; pero 6stos no se extenderán á otra traducci6n ~-­

obra que no tenga sus anotaciones. 

4. El simple editor de una obra tendrá propiedad lite­

raria solo el tiempo que tarde en publicar su edici6n y un año -

despu~s, sin que este derecho se extienda á las ediciones extr~ 

jeras. 

5. Los editores no tendrán este derecho en el caso de­

que el autor de una obra quiera usar de los que les co~ede esta 

ley. 

6. Si un mexicano 6 extranjero residente en la Rep~bl! 

ca, imprime una obra en pais extranjero, podrá gozar en M6xico -

la propiedad literaria, siempre que lo manifieste de un modo au­

t6ntico al Ministerio de Instrucci6n Pública, al comenzar su pu-
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blicaci6n, y cumpla con los requisitos que prescribe el articulo 

14. 

7. Los autores 6 traductores dram~ticos, adem~s de la­

propiedad literaria que, como los otros, tienen respecto de la -

publicaci6n de sus obras, la tendr~ tambi~n respecto de su eje­

cuci6n, y no podrá representarse un drama sin preciso y expr~so­

consentimiento del autor ó traductor. 

8. Muerto el autor, la propiedad pasará á su viuda; -­

faltando ~sta, á sus hijos y dem~s herederos, y durará diez año~ 

Lo mismo sucederá muerto el traductor, durante cinco años. 

9. La propiedad literaria de los peri6dicos se entend~ 

rá respecto de un número entero, 6 de toda la colecci6n; más pa­

ra que se extienda ~ cada uno de sus articulos, será preciso que 

los autores 6 editores manifiesten claramente la intención de 

querer gozar la propiedad. Este derecho no tiene lugar en los p~ 

ri6dicos politicos, excepto en la parte literaria, original 6 

traducida. 

10. La naci6n tiene la propiedad de todos los manuscrl 

tos de los archivos y oficinas de la Federación, los cuales no -

podrán publicarse sin consentimiento del gobierno. Por igual ra­

zón se requiere el de los prelados de los conventós y directores 

de los colegios, para la publicaci6n de Los documentos que po--­

seen, reservándose el gobierno el mandarlos publicar cuando lo -

considere conveniente. 

11. Las obras que se publiquen por 6rden del gobierno, 

pasarán á ser propiedad común cinco años despu~s de su publica--
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ter luego que se inserten en el peri6dico oficial, más para pu-­

blicarlos en colecci6n, se requiere el permiso y aprobaci6n del­

supremo gobierno. 

12. Las obras publicadas por alguna corporaci6n, ser!n 

propiedad suya durante diez años, pasado este tiempo, se podrán­

publicar por cualquiera. 

13. Los pintores, músicos, grabadores y escultores te~ 

drán derecho de propiedad en sus obras originales, el tiempo de­

diez años, extendi~ndose á ellos la disposici6n del articulo 52. 

14. Para adquirir la propiedad literaria 6 art1stica,­

el autor depositará dos ejemplares de su obra en el Ministerio -

de Instrucci6n Pública, de los cuales uno quedará en el archivo, 

y otro se destinará á la Biblioteca Nacional. Cuando la obra se­

publique sin el nombre del autor, si ~ate quiere gozar de ~a prs 

piedad, dirigirá con los ejemplares referidos, un pliego cerrado 

en que conste su nombre, á fin de prevenir as1 la usurpaci6n á -

que da lugar el an6nimo. 

15. Todos los autores, editores 6 traductores, pondr!n 

en los rorros 6 carátulas de sus obras, las advertencias de est! 

lo con arreglo á lo prevenido en esta ley, para asegurar los de­

rechos que les concede. 

16. Para los efectos de esta ley, no habrá distinci6n­

entre mexicanos y extranjeros, bastando el hecho de hacerse 6 ~ 

blicarse la obra en la República. 

17. La falsificaci6n se comete publicando toda una ---
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obra 6 la mayor parte de sus articulas; un n6mero completo de un 

per16dico, una pieza de música, 6 representando un drama sin pe~ 

miso del autor, 6 copiando una pintura, escultura 6 grabado ori­

ginales. 

18. Los falsificadores sufrirán por la primera vez, 

una multa de 25 á 300 pesos; de 50 á 500 por la segunda, ¡ de 

100 á 1,000 por la tercera, y as! progresivamente, imponiéndose­

les desde esta vez la pena de prisi6n desde cuatro meses hasta -

un año, dejándose la aplicaci6n al arbitrio del juez competente. 

En todo caso, la obra !alsi!icada, pertenecerá al autor, cuyos -

derechos quedan expeditos para demandar al falsificador los per­

juicios que por su causa se le hayan seguido. 

Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le 

dé el debido cumplimiento. Palacio del gobierno nacional en Méx! 

co, á 3 de Diciembre de 1846.- José Mariano de Salas.- A D. José 

Maria La!ragua. 

Y lo comunico á vd. para su inteligencia y !ines cona! 

guientes. 

Dios y libertad. México, Diciembre 3 de 1846.- La!ra--

gua". 
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ANEXO Q 

Número 4990 ( 3 ) 

"Setiembre 14 de 1857.- ·Decreto del gobierno.- Suprime­

la Universidad de México. 

Excmo. Sr.- El Excmo. Sr. presidente sustituto se ha -

servido dirigirme el decreto que sigue: 

El c. Ignacio Comonfort, presidente sustituto de la R~ 

p~blica, etc. 

Articulo 1. Queda suprimida desde esta fecha la Unive~ 

sidad de M~xico: el edificio, libros, fondos y dem~s bienes que­

le pertenecen, se destinan ~ la formaci6n de la Biblioteca Naci~ 

nal de que habla el decreto de 30 de Noviembre de 1856 y ~ la m~ 

jora del mismo. 

2. El rector de la Universidad entregar~ desde luego -

bajo su responsabilidad personal al director del Museo Nacional, 

por inventario pormenorizado, el edificio, la Biblioteca y todo­

lo que pertenece ~ la misma Universidad. 

3. El director del mismo ~ cuyo cargo estará también -

la Biblioteca ~acional, formará y presentará al gobierno dentro­

del término de un mes para su aprobaci6n, el reglamento de ambos 

establecimientos, consultando lo conducente á la conaervaci6n, -

( 3 ) Legislaci6n Mexicana, op. cit., 1877, t. VIII, P• 625o 
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ampliación y mejora de ellos. 

4. Todos los impresores de la capital tendrán obliga-­

ci6n de contribuir para la Biblioteca con dos ejemplares de los­

impresos de cualquiera clase que publiquen: el impresor que fal­

tare á esta prevenci6n se le impondrá gubernativamente una multa 

de veinticinco á cincuenta pesos que ingresará á los fondos d& -

la misma Biblioteca. 

Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le 

d~ el debido cumplimiento. Palacio del gobierno nacional de Méx! 

co, á 14 de Setiembre de 185?·- I. Comonfort.- Al c. Ant onio G~ 

cia. 

Y lo comunico á v. E. para su inteligencia y fines co~ 

siguientes. 

Dios y libertad. M6xico, Setiembre 14 de 185?·- Gar--­

cia.- Excmo. Sr. gobernador del Distrito". 
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ANEXO ~ 

Secretaria de Gobernaci6n ( 4 ) 

"Decreto por el cual se previene a los autores, edito­

res e impresores en el Distrito y Territorios Federales, que de­

ben enviar a la Biblioteca del H. Congreso de la Un16n dos ejem­

plares de los libros, peri6dicos y revistas que publiquen. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: 

Estados Unidos Mexican9s.- Presidencia de la República. 

Lázaro Cárdenas, Presidente Constitucional de los Estados Unidos 

Mexicanos, a sus habitantes sabed: 

Que el H. Congreso de la Uni6n, se ha servido dirigir­

me el siguiente 

DECRETO: 

El Congreso de los Estados Unidos Mexicanos, decreta: 

Articulo único.- Todos los autores, editores e impres~ 

res en el Distrito y Territorios Federales, tienen la obligaci6n 

de enviar a la Biblioteca del H. Congreso de la Uni6n, dos ejem­

plares de los libros de toda clase, peri6dicos y revistas que se 

publiquen.- Jacinto R. Palacio, D.P.- Wilfrido c. Cruz, S.P.- M. 

Gil Barradas, D.S.- J. Garza Tijerina, S.S.- Rúbricas. 

En cumplimiento de lo disp~esto por la fracci6n I del-

( 4 ) Diario Oficial, op. cit, t. e, n2 25, 30 Ene., 1937. 
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articulo 89 de la Constituci6n Pol!tica de los Estados Unidos ~ 

xicanos y para su debida publicaci6n y boservancia, promulgo el­

presente decreto en la residencia del Poder Ejecutivo Federal, -

en la ciudad de M~xico a los 24 d1as del mes de diciembre de ---

1936.- Lázaro Cárdenas.- Rúbrica.- El Secretario de Estado y del 

Despacho de Gobernaci6n, Silvestre Guerrero.- Rúbrica" • . 
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ANEXO ]! 

Secretaria de Educaci6n Pública ( 5 ) 

"Decreto que dispone que todos los autores, editores e 

impresores del pais, tienen. la obligaci6n de enviar a las Bibli~ 

tecas Nacional y del H. Congreso de la Uni6n, dos ejemplares de­

los libros de toda clase, peri6dicos y revistas que publiquen. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: 

Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la Rep~blica. 

Adolfo Ruiz Cortines, Presidente Constitucional de los Estados -

Unidos Mexicanos, a sus habitantes\ sabed: 

Que el H. Congreso de la Uni6n, se ha servido dirigir­

me el siguiente 

DECRETO: 

El Congreso de los Estados Unidos Mexicanos decreta: 

Articulo I.- Todos los autores, editores e impresores­

del pais, tienen la obligaci6n de enviar a las Bibliotecas Naci~ 

nal y del H. Congreso de la Uni6n, dos ejemp¡ares de los libros­

de toda clase, peri6dicos y revistas que publiquen. 

Articulo II.- El autor, editor o impresor que falte a­

esta prevenci6n será sancionado por la Secretaria de Educaci6n -

~blica, con una multa de 50 a 500 pesos. 

( 5 ) Diario Oficial, op. cit., t. CCXXVI, n2 28, 3 Feb., ---
1958. 
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TRANSITORIOS: 

Articulo I.- El presente decreto entrará en vigor des- ¡-

de la fecha de su publicación el Diario Oficial. / 

Articulo II.- Se derogan los decretos: número 4990, de 

fecha 14 de septiembre de 1857 y el de 24 de diciembre de 1936,­

publicado en ·.el Diario Oficial de 30 de enero de .L937. 

Roberto Pizano Saucedo, D.P.- Salvador Urbina, S.F.­

Alfredo Toxqui Fernández de Lara, D.S.- Saturnino Coronado o., 
s.s.- R6.bricas. 

En cumplimiento de lo dispuesto por la fracción I del.­

articulo 89 de la Constitución Politica de los Estados Unidos M~ 

xicanos y para su debida publicación y observancia, expido el 

presente decreto en la residencia del Poder Ejecutivo Federal., -

en la ciudad de México, Distrito Federal, a los 31 dias del mes­

de diciembre de 1957.- Adolfo Ru1z Cortinas.- R6.brica.- El Secr~ 

tario de Educación P6.blica, Jos~ Angel Ceniceros.- Rúbrica.- El.­

Secretario de Gobernaci6n, Angel Carbajal.- R6.brica". 
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ANEXO .E 

Secretaria de Educación Páblica ( 6 ) 

"Decreto que dispone que los editores de libros debe-­

rán remitir dos ejemplares a las Bibliotecas Nacional y del H. ~ 

Congreso de la Uni6n, de cada una de las ediciones de los libros 

peri6dicos y revistas que publiquen con fines comerciales. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: 

Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la Rep~blica-

Gustavo Diaz Ordaz, Presidente Constitucional de los Estados UD! 

dos Mexicanos, a sus habitantes, sabed: 

Que el H. Congreso de la Uni6n se ha servido dirigir -

el siguiente 

DECRETO: 

El Congreso de los Estados Unidos Mexicanos, decreta: 

Articulo I.- Todos los editores del pais tienen la --­

obligaci6n de enviar a la Biblioteca Nacional y a la del H. Con­

greso de la Uni6n, dos ejemplares de cada una de las ediciones -

de los libros, peri6dicos y revistas que publiquen con fines co­

merciales; quedarán igualmente obligados a entregar los ejempla­

res mencionados, los autores que lleven a cabo la publicaci6n de 

sus obras con la misma finalidad comercial. 

( 6 ) Diario Oficial, op. cit., t. CCLXVIII, n2 32, 9 Feb., 
1965. 
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Articulo II.- Estarán sujetas a idéntico régimen las -

publicaciones que se distribuyen gratuitamente, cuando se trate­

de obras educativas, did!cticas, técnicas o científicas de inte­

rés general. 

Articulo III.- La Direcci6~ General del Derecho de Au­

tor de la Secretaria de Educaci6n Pública enviará mensualmente -

una relaci6n de las obras registradas en esa dependencia, a las­

Bibliotecas Nacional y del Congreso de la Unión. 

Articulo IV.- La Biblioteca ftacional y la Biblioteca -

del H • . Congreso de la Uni6n, comunicar§.n, con las constancias d,! 

bidas, a la Direcci6n General de Derecho de Autor los casos en -

que el autor o el editor falten al C·umplimiento de la obligaci6n 

prevista en el presente Decreto, y en un plazo de 'O dias, con-­

tando a partir de la !echa en que los infractores séan notifica­

dos por esa Dirección, si no cumplen con la entrega de los ejem­

plares , est a propia dependencia queda facultada para imponerles­

una multa equivalente a 10 veces el valor de venta al público de 

la obra que se dejó de remitir, sin que sea menor de lOO pesos -

ni mayor de 10,000. Tratándose de obras de distribución gratuita 

la sanción para los remisos será de 50 a 1,000 pesos. 

Articulo V.- El monto de las multas impuestas será en­

tregado a las Bibliotecas afectadas por las omisiones de los au­

tores o editores, a efecto de que lo dediquen a la adquisici6n -

del material de lectura conveniente. 

TRANSITORIOS: 

Articulo I.- El presente Decreto entrará en vigor el -
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dia de su publicaci6n en el Diario Oficial. 

Articulo II.- Se deroga el Decreto de fecha 31 de di-­

ciembre de 1957, publicado en el Diario Oficial de 3 de febrero­

de 1958. 

Alfonso Martinez Dominguez, D.P.- Manuel M. Moreno, -

S.P.- Leopoldo González Sáenz, D.S.- Carlos Sansores Pérez, s.s. 
Rúbricas. 

En cumplimiento de lo dispuesto por la fracci6n I del­

articulo 89 de la Constituci6n Politica de los Estados Unidos M~ 

xicanos y para su debida publicaci6n y observancia, expido el 

presente Decreto en la residencia del Poder Ejecutivo Federal en 

_la ciudad de México, Distrito Federal, a los 11 dias del mes de­

enero de 1965.- Gustavo Diaz Ordaz.- Rúbrica.- El Secretario de­

Educaci6n Pública, AGustin Yáñez.- Rúbrica.- El Secretario de GQ 

bernaci6n, Luis Echevarria.- Rúbrica". 
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dia de su publicaci6n en el Diario Oficial. 

Articulo II.- Se deroga el Decreto de fecha 31 de di-­

ciembre de 1957, publicado en el Diario Oficial de 3 de febrero­

de 1958. 

Alfonso Martinez Dominguez, D.P.- Manuel M. Moreno, -

S.P.- Leopoldo González Sáenz, D.S.- Carlos Sansores Pérez, S.S. 
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En cumplimiento de lo dispuesto por la fracci6n I del­

articulo 89 de la Constituci6n Politica de los Estados Unidos M~ 

xicanos y para su debida publicaci6n y observancia, expido el 

presente Decreto en la residencia del Poder Ejecutivo Federal en 

la ciudad de México, Distrito Federal, a los 11 dias del mes de­

enero de 1965.- Gustavo Diaz Ordaz.- Rúbrica.- El Secretario de­

Educaci6n Pública, Agustin Yáñez.- Rúbrica.- El Secretario de G2 

bernaci6n, Luis Echevarria.- Rúbrica". 



BIBLIOTECA NACIONAL 

Aparudo Postal 29-124 
México l. D. F. 

ANEXO 
9 de octubre de 1965. 

B. COSTA-AMIC EDITOR, 
Mesones 14, 
México l,D.F. 

Muy distinguidos señores: 

10/079 

1.44 

Me complazco en dor a ustedlesl lcis más cumplidas gracias por lalsl 
publicaciones dos ejemplares, 

que se halnl servido remitir a este Instituto en calidad de Dep6si to Le­
gal: 

"EL MUERTO QUE REGRESO", por Alfonso Balboa, la. ed. 

"P:;;RROS NOCTIVAGOS", Por Luie Monc<'da Ivar, la. ed. 

Sin otro particular de momento, quedo de ustedes. 

A t e n t a m e a t e • 
"POR MI RAZA HABL!tRA EL ESPIRITU" 

Jaime Pontigo Martínez. 
Departamento de Adquisiciones. 

amr. 



HEMEROTECA NACIONAL 

México 1, D.F. 

ANEXO !! 

"Muy distinguidos Sres.a 
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El decreto del Ejecutivo del 9 de febrero de 1965 

en vigor, establece el envio obligatorio a la Biblioteca Nacio-­

nal dependiente de la UNAM, de dos ejemplares de toda clase de -

peri6dicos y revistas que se publiquen, por tal motivo, he de -­

agradecer a ustedes que al cumplir con lo que el decreto rodena, 

se sirva hacer tal envio directamente a esta Hemeroteca, ya que­

es el sitio en el que se conservan y se ponen al servicio del PA 
blico. 

Atentamente. 

"POR MI RAZA HABLARA EL ESPIRITU" 

Diret'.tor 
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ANEXO J. 

México, D. F., a . . . . de ... 

Editorial 

NUMERO DE OflCIO •...••••••••••••••••••••• 

SECCION •.. • .. .... .............. i '_l;" 

EXPEDIENTE ..•.... .•••.••••.••• .••• . •.•••••• 

ASUNTO: Acuse de recibo de pu­
blicaciories. 

.. .. de 196 

Estoy acusando a usted (es) recibo de las Obras que en cumplimien­
to de la Ley de Depósito Legal, publicada el 9 · de feJ:>rero del año de 
1965 se sirvió ( eron) enviar a esta Biblioteca del Congreso de la Unión, 
mismas que desde luego fueron puestas al servicio del público; habiendo 
quedado registradas en el Libro de Adquisiciones con I?s números: 

AUTOR TITULO Adq. 
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ANEXO I 

MINISTERIO DE EDUCACION NACIONAL N2••••••• 

Direcci6n General de 
Archivos y Bibliotecas 

Servicio de Dep6sito Legal 

Delegaci6n de 

(Vencimiento) 

D. •••••••••••••••••••••••••••••••••' como ••••••••••••••••••••• 
(Nombre y circunstancias personales) (Impresor, productor) 

calle, ••••••••••••••••••••••••••••••' expone: 
Que teniendo pr6xima a realizar la •••••••••••••••••••••••••• 

(impresi6n, producci6n) 

de •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• siguiente: 
(libro, folleto, revista, peri6dico, disco, hoja, etc. 

T!tulo.••••••••••••••••·······~··•••••••••••••••••••••••••••• 

Autor • •••••••••••••.••........••••..•.••••• • ..• • • .... • • • • • • • • 

Editor ••..••.••.••..•••......•.....•..••..•..•.•..•.••••.•.•• 

S O L I e I T A de esa Delegaci6n del Servicio de Dep6sito Legal 
le asigne el número de Dep6sito correspondiente, a fin de ha­
cerlo constar en la obra, en cumplimiento de ~a legislaci6n -
vigente. 

Dios guarde a v.s. muchos años. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . , a ••••••••• de ••••••••••••••••de 196 ••• 

El deplarante, 

Sr. Delegado del Servici o de Dep6sito Legal de ••••••••••••••••• 
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